Zeitschrift: Hotel-Revue
Herausgeber: Schweizer Hotelier-Verein

Band: 64 (1955)
Heft: 15
Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 16.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

B.Z. Basel 2

HOTEL-REVUE

Schwerzer Hotel-Revue

Inserate: Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum 33 Rp., Reklamen Fr. 1.10 pro

e Schweiz: jahrlich Fr. 20,
Dalbjahrlich Fr. 12.-, vierteljihrlich Fr. 6.50, monatlich Fr. 2.50, Ausland: bei direktem Bezug
jahrlich Fr. 25.-, halbjahrlich Fr. 14.50, vierteljabrlich Fr. 8.-, monatlich Fr. 3.~ Postabon-
Demente: Preise sind bei den auslindischen Postimtern zu erfragen. Fiir Adressinderungen
ist eine Taxe von 30 Rp: zu entrichten. Verantwortlich filr die Redaktion und Herausgabe:
Dr. R. C. Streiff, - Druck von Birkbauser AG., Elisabethenstrasse 15.  Redaktion und Expedi-
V 85, Telephon (061) 3486g0.

Zeile. Bei Rabatt.

tion: Basel, 112, Postcheck- und Gis

Eigentum des Schweizer Hotelier-Vereins

Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
- Organe pour I’hétellerie et le tourisme

Einzelnummer 50 Cts. le numéro

Revue suisse des Hotels

Propriété de la Société suisse des hoteliers

Annonces: Le millimétre sur une colonne 33 centimes, réclames 1 fr. 10. Rabais proportion-
nel pour annonces répétées. Abonnements: douze mois 20 francs, six mois 1z francs, trois
mois 6 fr. 50, un mois 2 fr. s0. Pour I'étranger abonnement direct: douze mois 25 francs, six
‘mois 14 fr. 50, trois mois 8 francs, un mois 3 francs. Abonnement 4 la poste: demander le prix
aux offices de poste étrangers. — Pour les changements d'adresse il est pergu une taxe de 30
centimes. Responsable pour la rédaction et 'édition: Dr. R. C. Streiff. - Imprimé par Birk-
haeuser S.A., Bale, Elisabethenstr. 5. - Rédaction et administration: Bale, Gartenstrasse 112,
Compte de chéques postaux N°V 85, Téléphone (o61) 348690.

Nr. 15  Basel, den 14. April 1955

Erscheint jeden Donnerstag

64. Jahrgang 64¢ année

Parait tous les jeudis

Bile, 14 avril 1955 No 15

Im Hinblick auf die Mustermesse

‘Betrachtungen zur Konjunkturlage und zum Rationalisierungsproblem
in der Hotellerie

Alljihrlich im Friihling strmen Hundert-
tausende per Bahn oder Auto nach Basel zum
Besuche der grossten schweizerischen Messe.
Wer sich ein umfassendes Bild des schweize-
rischen Industrie- und Gewerbefleisses machen
will, findet in den weitldufigen Messehallen, die
im vergangenen Jahre durch die Erstellung eines
monumentalen Neubaues eine betrichtliche Er-
weiterung erfahren haben, alles in klarer Weise
nach Fachgruppen aufgeteilt, dargestellt. Auf
gedriingtem Raum bietet sich dem Besucher in
einem Minimum von Zeit ein Uberblick iiber
ein maximales Angebot. Dabei steht bei der
Messe nicht die Darstellung, sondern die Ware,
das Produkt, im Vordergrund, und dies liegt
sowohl im Interesse des Kaufers als des Ver-
kaufers.

Konjunkturpessimismus unbegriindet

Der Zeitpunkt der Messe ldsst es angezeigt
erscheinen, unsere Blicke auf einige wirtschaft-
liche Aspekte der gegenwirtigen Situation zu
werfen. Das Verkaufen stosst heute — trotz des
immer schirfer werdenden Konkurrenzkampfes
— noch immer auf keine sehr grossen Schwierig-
keiten. Nach wie vor ist der Beschiftigungsgrad
der schweizerischen Industrie ausserordentlich
giinstig und Anzeichen eines Konjunkturriick-
schlages sind bisher nicht zu erkennen, wenn
auch aus einzelnen Teilen der Textilindustrie
und der Uhrenindustrie ein Abflauen der Ge-
schifte gemeldet wird. Man soll aber auch nicht
gleich bei jeder kleinen Riickbildung die Sturm-
glocke lduten. Kein Wirtschaftszweig hat in der
Nachkriegszeit auch nur entfernt so grosse
Schwankungen im Beschiftigungsgrad durchge-
macht wie die Hotellerie — man erinnere sich
des kontinuierlichen Riickgangs der Logier-
nichte von 23,2 auf 18,6 Millionen in der Zeit
von 1947 bis 1950 mit einem nachfolgenden
Wiederaufstieg auf 22,7 Millionen —, und trotz-
dem ist ihr der Staat selbst im Tiefpunkt der
Frequenzkurve nicht helfend beigesprungen.
Darum, wenn in andern Zweigen leichte Riick-
schlidge erwartet werden, rufe man nicht gleich
nach Zollschutz, sondern vertraue auf den un-
gebrochenen Leistungswillen und die erprobte
Leistungsfihigkeit der schweizerischen Produk-
tion. Da die gewaltige wirtschaftliche Expansion
der letzten Jahre sich dank umfassender Selbst-
finanzierung weitgehend ohne Neuverschuldung
vollzog, ist auch die finanzielle Struktur der
meisten grossen Unternehmungen heute solider
als etwa in den 30Oer Jahren und ihre Krisen-
anfilligkeit stark vermindert. Auch hat sich das
schweizerische Qualititsprodukt auf den aus-
ldndischen Mirkten erstaunlich gut zu behaup-
ten vermocht. Das gilt nebenbei bemerkt auch
vom unsichtbaren Export, insonderheit von den
Leistungen der Fremdenverkehrswirtschaft.

Sollte aber gesamtwirtschaftlich ein Riick-
schlag eintreten — viele Griinde sprechen dafiir,
dass der heutige Zustand der Hochkonjunktur
nicht ewig aufrechterhalten werden kann — dann
wird man sich immer vor Augen halten miissen,
dass, um mit dem Bericht der Genossenschaft-
lichen Zentralbank zu sprechen, «zwischen dem
heutigen aufgeblihten Beschiftigungsgrad und
einer Krise sehr viele Zwischenstufen existieren,
die noch lange keine Katastrophe bedeuten ; im
Gegenteil, eine begrenzte Riickbildung und Nor-

malisierung der wirtschaftlichen Titigkeit wiirde
sicher eher gesundend als schidlich wirken.»

Zeitgemisse Mahnungen

Aus einer solchen Beurteilung der schweize-
rischen Wirtschaftslage spricht kein Konjunk-
turpessimismus, sondern viel eher die Besorgnis,
es konnte die Konjunktur infolge der vielerorts
leicht erzielbaren Gewinne eine Ubersteigerung
erfahren mit typisch inflationirem Charakter.
Daher die Mahnung an die Leiter der wirtschaft-
lichen Unternehmungen zur verantwortungsbe-
wussten Selbstbeschrinkung in der Investitions-
politik und an die Fiihrung unserer von den
grossen Verbinden weitgehend * beeinflussten
Wirtschaftspolitik, das Ihre zur Gesunderhal-
tung der Gesamtwirtschaft beizutragen. «Das
heutige stark entwickelte Verbandswesen»,
heisst es in dem zitierten Bericht, «bringt doch
die Gefahr der Einseitigkeit und der Starrheit
mit sich und kann leicht zur Vernachlissigung
anderer Wirtschaftsgruppen und Wirtschafts-
komponenten fithren. Der Wirtschaftsorganis-
mus ist aber ein zu fein empfindliches Gebilde,
als dass er zu krasse Begiinstigungen der einen

und Benachteiligungen der andern Teile zu er-
tragen vermdochte.»

Beziiglich der Preis- und Lohnpolitik lesen
wir im erwihnten Bericht weiter: «Angesichts
des sich verschirfenden internationalen Wett-
bewerbs und des Wiedererstarkens nationa-
listischer und protektionistischer Tendenzen
kommt der Stabilitit dieses wichtigen Gkonomi-
schen Faktors derzeit wieder verstirkte Bedeu-
tung zu. Es zeigt sich ndmlich immer deutlicher,
dass unsere gesamte fortschrittliche Sozial- und
Lohnpolitik und nicht weniger die Teilen unse-
rer Wirtschaft (Landwirtschaft usw.) zugebil-
ligten preislichen Vorteile auf die Dauer besten-
falls nur durch eine leistungs- und konkurrenz-
fahige schweizerische Industrie- und besonders
Export-Produktion getragen werden konnen.
Eine Schmilerung der Ertragsfihigkeit unserer
Unternehmen aller Art, sei dies von der steuer-
lichen, der Preis/Lohn-Seite her, oder ebenso-
sehr ein ernsthafter Riickschlag in der Produk-
tionsfihigkeit ganz allgemein konnte unsere
heutige erfreuliche Wirtschaftslage rasch von
Grund auf dndern. Selbst der grosste Qualitits-
vorsprung, den man unsern Erzeugnissen nach-
sagt und der heute iiberdies nicht mehr so aus-
geprigt ist wie frither, vermochte krasse preis-

iche Diskrepanzen gegeniiber unsern ausléndi-

"Schen Konkurrenten nicht zu iiberwinden. Wenn

wir daher auf den Weltmirkten und im Inland
selbst konkurrenzfihig bleiben wollen, so ist
das sicherste Mittel ein angemessenes Verhiltnis
von Preis und Lohn, sowohl im Inland als auch
im Vergleich zum Ausland.
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L’importance économique du tourisme
en Romandie

La Romandie — pour utiliser un terme cher a
René-Louis Piachaud — comprend les cantons de
Fribourg, Genéve, Neuchatel, Valais et Vaud,
sans oublier le Jura bernois. Il s’agit d’une par-
tie de notre territoire national qui posséde peu
d’industries, mais dont la richesse consiste spé-
cialement en un sol fertile, en des terres propices
a la viticulture, en un climat aux caractéristiques
variées et en des beautés naturelles qui devaient
favoriser I’éclosion et le développement du tou-
risme.

L’on sait que la région du Léman vient en
téte de toutes les régions touristiques de notre
pays, en ce qui concerne les nuitées enregistrées.
En comptant en outre celles des autres cantons
romands, on arrivait, en 1952, a plus de 6 mil-
lions de nuitées, soit plus du quart du total
suisse. Ce nombre permet déja de fixer, d’un pre-
mier coup d’ceil, la place du tourisme romand
dans le tourisme national. En outre, ces deux der-
niéres années, les nuitées ont constamment aug-
menté, ce dont il faudra tenir compte dans les
chiffres ci-aprés. Elles étaient en 1954, de 4,3
millions pour la région du Léman et n’étaient pas
loin. d’atteindre 7 millions pour la Suisse ro-
mande.

Les nuitées sont une base précise de calcul,
mais elles ne donnent toutefois qu’un ordre de
grandeur dans le complexe des composants du
tourisme, et il était intéressant de déterminer
plus exactement le rdle du tourisme en Suisse
frangaise. Cette étude vient d’étre faite par M.
Jacques Béard de Montreux, docteur &s sciences
économiques, qui, dans un ouvrage extrémement
bien documenté*), a cherché de déterminer
tous les facteurs constituant les revenus du tou-

*) Jacques Béard: L'importance du tourisme en Ro-
mandie. Imprimerie Ganguin et Laubscher S. A., Mon-
treux.

risme romand et les capitaux investis dans une
branche indispensable a nos régions, puisqu’elle
met en valeur des avantages naturels qui sans
cela ne seraient pas utilisés pour le profit de
notre population.

La premiére partie de cet ouvrage définit le
tourisme et le devise en plusieurs catégories par-
mi lesquelles nous citerons le tourisme citadin,
le tourisme sanitaire, le tourisme culturel, le tou-
risme religieux et enfin le tourisme diplomatique,
littéraire et sportif. M. Béard met en évidence la
valeur de notre climat et les événements histo-
riques et littéraires qui ont exercé une influence
sur le tourisme. Il reléve en particulier ce que
firent pour la Suisse romande des hommes tels
que Rousseau, Pestalozzi, etc. etc. en créant une
véritable tradition pédagogique.

Les moyens de transport sont évidemment les
principaux auxiliaires du tourisme qui a évolué
en fonction du développement des chemins de
fer, des funiculaires, des téléfériques, sans ou-
blier les transports lacustres, le trafic automobile
et le trafic aérien, éléments qui se complétent et
dont le role varie suivant la situation et le genre
de nos stations.

Le revenu touristique de la Suisse
romande

«Le tourisme est assimilable a une vaste entre-
prise commerciale vendant soit des objets, soit
des services, soit les deux simultanéments » dé-
clare M. Béard, et il s’attache a déterminer le
chiffre d’affaires réalisé par les bénéficiaires di-
rects et indirects du tourisme.

Hotels et sanatoriums

L’hotellerie et les sanatoriums viennent en
premiére place dans I'étude citée. Le Bureau fé-
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Der Bundesprésident
gur Schweizer Mustermesse in Basel

Die Schweizer Mustermesse, gleichzeitig Syn-
these und Versuchsfeld unserer Wirtschaft, wird
zum 39. Mal eine Tradition wiederholen, deren
Sinn hervorzuheben sich ziemt. 1hre Bedeutung:
ist betrichtlich. Hunderttausende von Besuchern
finden sich alljihrlich ein, im Bewusstsein, einen
in anziehend. Weise dargeb , vollsta
digen Uberblick iiber die schweizerische indu-
strielle Produktion zu erhalten. . :

Die Messe 1955 wird den vorhergehenden in'
nichts nachstehen. Ich wiinsche, dass sie Zeug-
nis von der Vollkraft einer trotz der immer
grosser werdenden Konkurrenz auf dem Welt-
markt prosperisierenden Wirtschaft ablegt. Neue
Schwierigkeiten sind aufgetaucht, besonders
veranschaulicht durch die Hindernisse; denem
heute die Ausfuhr unserer Uhren nach den Ver-
einigten Staaten begegnet. Moge  die Muster<
messe in Basel wiederum einen Beweis bieten:
fiir die Qualitit unserer Erzeugnisse und fiir ‘die
Fiihigkeiten unserer Industrie, den ' anspruchs:
volisten Bediirfnissen der modernen techhischen
Entwicklung gerecht zu werden. viio

Wenn die Mustermesse ihre Pforten wieder
dffnet, mochte ich Herrn Prof. Th. Brogle, der
sie seit 1938 mit so grosser Kompetenz leiteté
und so viel zu ihrer heutigen Entwicklung bei-
trug, meine Erkenntlichkeit zum = Ausdruck
bringen. Meine besten Wiinsche gelten auch sei~
nem Nachfolger, Herrn Dr. Hauswirth. Ich bir
sicher, dass unter dessen Leitung die Basler Mu-
stermesse weiterhin in niitzlichster und wirk-
samster Weise der schweizerischen Volkswirt-
schaft dienen wird. :

Max Petitpierre
Bundesprisident

déral de statistique a relevé le nombre de nuitées
enregistrées en Suisse romande, dans les hotels
et sanatoriums; il les a réparties en 17 catégo-
ries de prix minimums de pension allant de moins
de 8 fr. & plus de 23 fr., en s’étageant franc par
franc. On obtient pour les hdtels une somme de
recettes de plus de 69 millions de francs et pour
les sanatoriums d’environ 15 millions de francs,
soit au total prés de 85 millions. Si on y ajoute
la taxe de service au taux de 15 %o on n’est pas
éloigné d’un chiffre total de 100 millions de
francs.

11 convient de faire remarquer 2 ce sujet qu’il
s’agit de prix minimums qui ne sont en fait prati-
qués que pour certaines catégories de chambres,
et tout au plus lors des avant- et arriére-saisons.
Ce, chiffre est donc un minimum qu’il convient
de'corriger ; M. Béard arecouru a des données de:
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la Société fiduciaire suisse pour I’hétellerie qui
permettent de fixer la recette moyenne par lit
d’hétel afr. 3494.—. Pour les 45 000 lits de Suisse
romande, on trouve un total de recettes de 156
millions de francs. Ces recettes peuvent se dé-
composer comme suit :

Recettes des hotels
pour les chambres
" Recettes de table ,» 36000 000.—
Service 15 % ,, 20000 000.—

fr. 156 000 000~

fr. 100 000 000.—

Dans le bilan de la saison 1951, pour la ré-
gion du Léman, le directeur de I'Office vaudois
dir tourisme admet, de son cdté, une recette
moyenne de fr. 30.— par personne et par jour. En
appliquant cette estimation au nombre des nui-
tées dé 1952 en Suisse frangaise, les recettes de
I’hétellerie romande atteindraient 187 millions
de francs.

Pour se montrer prudent, il convient de re-
tenir un chiffre moyen entre celui obtenu sur la
base des prix minimums et celui d’une estimation
qui est certainement juste dans bien des cas, mais
qui doit étre pondérée par les résultats inférieurs
des petits hotels et des pensions. Le résultat au-
quel donne lieu le calcul effectué au moyen des
chiffres de la Société fiduciaire suisse de 'hotel-
lerie (156 millions de francs) et celui qui est le
plus prés de la vérité.

Les autres composants

Le chiffre d’affaires des cafés et restaurants
des cantons romands atteignait pour sa part 137
millions de francs avant la guerre. Ce montant
doit étre rectifié par une augmentation de 40
due 2 la diminution du pouvoir d’achat de la
monnaie (soit environ 54 millions), ce qui donne
un total de 191 millions de francs. La Société
suisse des cafetiers et restaurateurs estimait, en
1939, que le 35 %o au moins du chiffre d’affaires
réalisé dans ces établissements était fourni, sous
une forme ou sous une autre par le tourisme et
les voyages d’affaire. Actuellement la clientéle
a tendance de ne descendre a I'hdtel que pour
loger. Elle y prend de moins en moins pension
et se contente du petit déjeuner. Il en résulte
forcément une augmentation du chiffre d’affaires
des cafés et restaurants. Nous croyons donc que
M. Béard reste bien au-dessous de la réalité en
attribuant au tourisme pour cette catégorie d’éta-
blissements, le 40 /o du chiffre d’affaires total
de 191 millions, soit environ 76 millions de fr.

Notre but n’est pas d’entrer dans le détail des
calculs de l'auteur, mais de refléter quelques
aspects de son excellent ouvrage, qui a d’autant
plus de valeur que les livres parus en francais sur
des sujets touristiques sont relativement rares
dans notre pays.

Les vacances familiales dans des appartements
ou chalets meublés occupent une place non négli-
geable. Malheureusement les données statisti-
ques ne sont pas encore complétes, mais les 7
millions. de recettes cités par l'auteur pour un
certain de nombre de chalets des cantons du
Valais, de Vaud et de Fribourg constituent une
précieuse indication. Les dépenses des campeurs
sont estimées 2 5 fr. par jour et les 248 000 nui-
tées qu’ils ont fournies officiellement ajoutent
«encore 1 200 000 fr. au mouvement d’affaires du
tourisme.

Sans nous arréter sur I'étude consacrée aux
moyens de transport, aux PTT. — cette derniére
met bien en évidence I'importance du tourisme
pour les recettes de la régie fédérale — des ca-
sinos, des manifestations particulieres (telles que
les fétes organisées par nos grandes villes et sta-
tions), nous voulons retenir le chiffre d’affaires
que le commerce privé retire du tourisme.
Parmi les dépenses accessoires de nos hotes, il
y a celles consacrées a 'achat d’objets dans la fa-
brication desquels la Suisse s’est illustrée, d’ar-
ticles de souvenir, de cartes postales, etc. etc.
Des enquétes permettent d’établir qu’en Suisse
centrale, notamment & Lucerne et a Zurich, le
quart de recettes provenait des emplettes faites
par des touristes dans les magasins. L’OCST.
évalue le chiffre d’affaires que le tourisme pro-
cure au commerce suisse 2 180 millions, ce qui,
proportionnellement au nombre des nuitées, re-
présente environ 52 millions pour la Suisse ro-
mande.

Voici le tableau récapitulatif mettant en lu-
miére les nombreux éléments du tourisme et grou-
pant les différents chapitres du livre de M. Béard:

Recettes provenant

de I'hotellerie fr. 156 000 000.—

des cafés-restaurants 76 500 000.—
des écoles publiques 5800 000.—
des écoles privées 19 000 000.—
des chalets 7300 000.—
du camping 1200 000.—

areporter fr. 265 800 000.—

Report fr. 265 800 000.—
des chemins de fer fédéraux 30 000 000.—
des chemins de fer privés 7 500 000.—
des funiculaires 800 000.—
des téléfériques 700 000.—
des ski-lifts 1 000 000.—
de la navigation lacustre 2 600 000.—
du trafic automobile 47 000 000.—
de I'aviation 13 300 000.—
des PTT. 5000 000.—-
du commerce privé 51 700 000.—
des casinos 365 500.—

Recettes totales provenant du

tourisme en Suisse romande ‘fr. 425 765 500~

Les capitaux investis dans le tourisme
romand

Les revenus du tourisme romand qui viennent
d’étre détaillés exigent naturellement I'investisse-
ment de capitaux considérables.

En se basant sur un prix de revient moyen de
20 000 francs par lit pour les hotels actuels et
en multipliant ce chiffre par les 44 800 lits que
comptent les hotels, pensions et sanatoriums de
la Suisse romande, on obtient des actifs immo-
bilisés pour une valeur de 897 millions. A c6té
de ces investissements, il faut encore un capital
d’exploitation que la Société fiduciaire suisse
pour I'hotellerie fixe — d’apreés ses expériences —
a quelque 9 % de la somme immobilisée. Cela
représenterait une somme de 82 millions de
francs et le total des investissements passe a 979
millions de francs.

Comme, avant la guerre, Giirtner avait calculé
que les investissements des hotels des cantons
de Genéve, Vaud et Valais s’élevaient a 475 mil-
lions de francs et en augmentant ce montant de
40 /o (190 millions), du fait de la perte du pou-
voir d’achat de la monnaie, on arrive a un mon-
tant de 665 millions de francs. Pour étre certain
que ce montant n’est pas surfait, M. Béard ne

retient qu'un montant de 650 millions, montant
qui nous semble faible.

La valeur des capitaux investis dans les cha-
lets, pour le camping est évidemment assez diffi-
cile a obtenir. Par contre, 'auteur de 1’étude dont
nous parlons a pu établir les sommes immobili-
sées dans les cafés et restaurants, dans les entre-
prises de transports, les casinos, etc. Nous
donnons ci-apres le tableau récapitulatif des dif-
férents chapitres de cette étude :

Investissements faits dans I'hotellerie
et les sanatoriums fr. 650 000 000.—
dans les cafés-restaurants 254 800 000.—
dans les écoles privées 40 000 000.—
dans les chem. de fer fédéraux 166 000 000.—
dans les chemins de fer privés 76 200 000.—

dans les funiculaires 5700 000.—
dans les téléfériques 7 500 000.—
dans les ski-lifts 5 600 000.—
dans la navigation lacustre 5200 000.—
dans I'aviation 59 800 000.—-
dans les PTT. 11 880 000.—
pour le camping 350 000.—
dans les casinos 4 740 000.—

Investissements totaux faits
dans des buts touristiques

en Suisse romande fr. 1278 770 000.—

Ainsi, apres avoir défini le tourisme et en
avoir fait I'historique, aprés avoir calculé avec
beaucoup de précision, ou par des estimations
extrémement prudentes, les revenus du tourisme
romand et les capitaux qui y sont investis, M.
Béard nous propose de trés judicieuses considé-
rations sur les caractéristiques de ce tourisme, sa
composition ethnique et sociale, et sa sensibilité
aux événements politiques. L’auteur conclut en

disant qu’il n’a eu d’autre but que d’attirer l'at- -

tention du lecteur sur I'importance que repré-
sente le tourisme en Suisse frangaise. Nous
sommes convaincus qu’il a parfaitement réussi.

Betrachtungen zur Konjunkturlage
und zum Rationalisierungsproblem in der Hotellerie
aus Anlass der Mustermesse
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Dasselbe gilt fiir die im Vergleich zum Aus-
land zum Teil wesentlich hoheren Preise unserer
landwirtschaftlichen Produkte. Gerade da wir
im Interesse eines gesunden Bauernstandes sie
so lange als moglich aufrechterhalten wollen,
wiire es ein verhingnisvoller Irrtum, sie fiir sich
allein statt im Gesamtrahmen unserer Wirtschaft
und Wirtschaftspolitik zu betrachten. Wir miis-
sen uns dariiber im klaren sein, dass das Preis-
niveau der landwirtschaftlichen Erzeugnisse mit
der Prosperitit der Industrie und der erst dar-
aus entstandenen und entstehenden starken
Kaufkraft der schweizerischen Bevolkerung
steht und fillt. Kéme diese Siule unserer derzeit
so erfolgreichen und stark beschiftigten Wirt-
schaft ins Wanken, so wiirde der bauerlichen
Preispolitik die Grundlage entzogen.»

Diesen Ausfiihrungen, die durch einen Hin-
weis auf Symptome (exorbitante Steigerung der
Liegenschaftenpreise) und Gefahren der in ihren
Anfingen nicht leicht erkennbaren Inflation er-
ginzt werden, kann vom Standpunkt der Ho-
tellerie nur beigepflichtet werden. Kein Wirt-
schaftszweig hat ein grosseres Interesse an einer
allgemeinen Wirtschaftspolitik, die auf das Ziel
des wirtschaftlichen Gemeinwohls ausgerichtet
ist und die es daher zu verhiiten weiss, dass die
Preis/Lohn-Spirale in Bewegung gerit. In einem
allgemeinen Rennen um den Preis zieht die Ho-
tellerie dank ihrer Angebots- und Nachfrage-
struktur ohnehin stets den kiirzern, und an einer
Dezimierung des Realeinkommens der meisten
Lohn- und Gehaltsempfidnger wie auch an der
weiteren, durch die Geldentwertung einerseits
und die Zinsfussbaisse anderseits bereits einge-
tretene Depossedierung der Rentnerschichten
kann ihr in keiner Weise gelegen sein.

Arbeitsmarktentwicklung
erfordert technische Rationalisierung

Nun hat aber die bisherige Konjunkturent-
wicklung in der Hotellerie auf einem Gebiete zu
einem sehr bedrohlichen Engpass gefiihrt. Durch
den andauernd giinstigen Geschiftsgang der
schweizerischen Wirtschaft ist das einheimische
Arbeitskraftreservoir voll ausgeschopft worden,
so dass auf den ausldndischen Arbeitsmarkt zu-
riickgegriffen werden musste. Die Hotellerie ge-
hort zu jenen Erwerbszweigen, die relativ am
meisten ausldndische Arbeitskriifte beschiftigen
und ohne diese ihre Aufgabe iiberhaupt nicht
erfiillen konnte. Das Unerfreuliche an dieser

Situation liegt darin, dass auch der ausléndische
Arbeitsmarkt nicht mehr als absolut zuverlissig
gelten kann, so dass auch hier eher mit wachsen-
den Schwierigkeiten zu rechnen ist. Je knapper
aber das Angebot an Arbeitskriften wird, desto
starker ist die Tendenz zur Lohnsteigerung. Das
Bedenkliche daran ist, dass gerade Betriebe der
Berghotellerie mit kurzer Saisondauer dadurch
wirtschaftlich am stirksten betroffen werden. Aus
dieser Sachlage ergibt sich zwangsldufig als eine
der wichtigsten Aufgaben des Hotelgewerbes
durch das Mittel der Rationalisierung mensch-
liche Arbeitskraft nach Moglichkeit zu ersetzen.
Ungliicklicherweise ist aber auch da die Hotel-
lerie wieder in einer ungiinstigeren Lage als die
Industrie, haben wir es doch bei ihr mit einem

Gewerbe zu tun, das der Rationalisierung nur in
beschrinktem Masse fihig ist. Sie verkauft
Wohn- und Aufenthaltsraumnutzungen, ein
grosser Teil ihres Angebotes besteht in person-
lichen Dienstleistungen und nur im Verpfle-
gungssektor, vor allem in der Kiiche, kann man
im technischen Sinne von Produktion sprechen.
Aber auch da ist der personliche Faktor stets von
ausschlaggebender Bedeutung. Dennoch gibt es
auch im Hotelbetrieb zahlreiche Mdglichkeiten.
durch Installationen, Maschinen, Apparate und
Gerite aller Art, die Arbeit des Hotelpersonals
zu erleichtern und zu verkiirzen, ja teilweise
ganz zu ersetzen, so dass im Endeffekt eine
Einsparung an Arbeitskraft resultiert. Aber
nicht darauf allein kommt es an. Die erzielte
Arbeitseinsparung muss sich bezahlt machen,
das heisst, es miissen letzten Endes die Kosten
der maschinellen Anlage, Einrichtung usw. (Be-
trieb, Unterhalt, Verzinsung und Amortisation)
niedriger oder zumindest nicht hdher sein, als
die durch die Kapitalinvestition ersparten Lohn-
kosten. Ob dies der Fall ist, ldsst sich generell
nicht beantworten. Alles hidngt von dem mog-
lichen Ausniitzungsgrad der Maschine oder An-
lage ab. Je hoher dieser ist, desto niedriger
stellen sich die Kosten pro Leistungseinheit.
Darum wird ein Einsaisonbetrieb in den Bergen,
der nur knapp 3 Monate geoffnet ist und dessen
Kapazitit im Mittel nur zu 40 oder 50%/o ausge-
niitzt ist, nicht die gleichen technischen Ratio-
nalisierungsmoglichkeiten besitzen wie ein Jah-
resbetrieb, der iiberdies iiberdurchschnittlich
hohe Frequenzen erzielt; denn beim ersteren
liegt die Maschine oder Anlage wihrend 9 Mo-
naten brach, wihrend die Arbeitskosten nur fiir
die Zeit von 3 Monaten laufen. Es gilt also im
konkreten Fall, sich genau zu iiberlegen, ob eine
arbeitssparende Maschine oder Einrichtung un-
ter Einrechnung ihres moglichen Ausniitzungs-
grades nicht teurer zu stehen kommt als die
wihrend relativ kurzer Zeit durch sie einge-
sparten Arbeitslohne. Aber diese Rechnung
sollte von jedem Betriebsinhaber und -leiter fiir
alle jene Anwendungsbereiche arbeitssparender
Maschinen und dergleichen gemacht werden,
denn so wie die Entwicklung des Arbeitsmarktes
verlauft, ist damit zu rechnen, dass von dieser
Seite nicht nur eine Entspannung, sondern eine
noch weitere Versteifung zu erwarten ist. So-
dann darf nicht vergessen werden, dass viele
Arbeiten dank der Maschine oder anderer Hilfs-
einrichtungen leichter und attraktiver werden,
und dass iiberdies vielfach ihre Qualitit gestei-
gert werden kann.

Die Schweizer Mustermesse in Basel, die am
Samstag zum 39. Mal ihre Pforten 6ffnet, bietet
dem Hotelier eine hervorragende Gelegenheit,
sich iiber die Moglichkeiten technischer Be-
triebsverbesserungen aller Art, so etwa auf dem
Gebiete der Heizung, Wischerei, Glitterei, Kii-
che und Office, aber auch der Biiroorganisation
zu orientieren. Es liegt im Zuge der Zeit, dass
gerade den arbeitssparenden Maschinen und
Apparaten Aufmerksamkeit zu schenken ist.
Dass daneben auch alle iibrigen Hotel- und Re-
staurationsbedarfsartikel volle Beachtung ver-
dienen, versteht sich von selbst.

Sommer-Bergkurorte wollen sich zu
gemeinsamer Werbeaktion zusammenschliessen

Am 30. Mirz fand im Hotel Schweizerhof in Bern
eine von Herrn Grossrat E. Schwarz, Hotelier in
Gstaad, einberufene Versammlung statt, die von zahl-
reichen Vertretern der Hotellerie und des Verkehrs
aus allen Fremdenverkehrsregionen der Schweiz be-
sucht war. Der Initiant begriindete und entwickelte in
cinem Referat Ziel und Zweck eines Zusammenschlus-
ses der Bergkurorte der Schweiz, nachdem er bereits
frither in der «Hotel-Revue» unter dem Titel «Off the
beaten track» die Notwendigkeit einer gemeinsamen
Aktion der «Stiefkinder des Fremdenverkehrs» begriin-
det hatte. Wir entnehmen seinen Ausfiihrungen u. a.:

Allgemein kann festgestellt werden, dass die Som-
mersaison den Kurorten der Schweiz Vollbesetzung
wihrend der Hochsaisonzeit — vom 15. Juli bis un-

gen, und eben deshalb habe ich versucht, einen bes-
seren Z luss der hotellerie an-
zustreben.

-Ber

Es liegt in der Entwicklung des Tourismus, dass im-
mer mehr Einzel- und Gruppenreisen von auslidndi-
schen Reisebiiros nach der Schweiz geplant, organi-
siert und durchgefiihrt werden. Die meisten Reisebiiros
geben jeweils am Ende des Jahres — also im Winter —
bereits fiir die kommende Sommersaison ihre Werbe-
drucke heraus, um rechtzeitig im Friihjahr fiir die
Buchungen werben zu kdnnen. Wir wollen nicht ver-
kennen, dass die Bemiihungen der Reiseagenturen zum
Vorteil der Fremdenindustrie unseres Landes gerei-
chen, dass aber anderseits auch die Agenturen ihr Ge-
schiiftsinteresse dabei haben. Bei genauerem Studium

gefihr 25. August — bringt. Es gibt in dieser Zei

wohl kaum einen Ferienort unseres Landes, der nicht
eine sehr gute Bettenbesetzung verzeichnet. Anderseits
wissen die meisten von uns aus eigener Erfahrung, dass
eine relativ kurze Hochsaison von der Dauer eines
Monates nicht geniigen kann, um unsere Geschifts-
abschliisse so zu beeinflussen, dass sich Arbeit und
Aufwand lohnen. Allein schon die Personalfrage
zwingt die Berghotellerie, die Vor- und Nachsaison oft
uber Gebiihr zu verldangern, um iiberhaupt die Ange-
stellten rekrutieren zu konnen. Es ist daher leicht ver-
stindlich, wenn alle Kurorte grosse Anstrengungen
machen, um die flauen Zeiten der Vor- und Nachsai-
son nach Mdglichkeit zu beleben. Das Heilmittel gegen
die Krankheit der schwachen Frequenzen ist trotz
jahrelanger, eifriger Forschungen bis heute nicht ge-
funden worden. Auch wir haben leider heute das Re-
zept nicht in der Tasche mitgebracht. Doch wollen wir
uns die Gewissensfrage stellen: Haben wir alle Quel-
len der Initiative und Selbsthilfe erfasst? Eine positive
Antwort auf diese Frage konnte mich kaum iiberzeu-

der verschied Werbedrucke liisst sich sogar fest-
stellen, dass fast alle Reisen in die Schweiz iiber die-
selben Strassen und in dieselben Kurorte fithren. So
trifft es zu, dass in ein und demselben Kurort die Ho-
tels der verschiedenen Preisklassen durch die auslindi-
schen Reiseagenturen buchstiblich requiriert werden,
was schliesslich zu einer Uberbesetzung dieser Zentren
fiihrt, wihrenddem vielleicht nahegelegene Kurorte
gleichzeitig leer stehen.
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Teils sind es organisatorische Griinde, teils aber
auch die Bequemlichkeit der Routine, wenn die Reise-
biiros sich dieser Stiefkinder des Sommerreiseverkehrs
nicht erinnern. Vielleicht — und das wollen wir offen
zugeben — ist der Fehler auch auf unserer Seite zu
suchen, indem wir uns nicht geniigend in die Propa-
ganda einzuschalten wissen. Erwihnt muss auch sein,
dass gewisse Ferienorte allgemein leichter zu verkaufen
sind als andere, und daher das Reisebiiro in erster Linie
diese «Bestsellers» zum Verkauf anbietet.

Es liegt in der Natur der Dinge, dass die kleineren
Kurorte oder gar die einzelnen Berghotels als die
Finanzschwachen bezeichnet werden miissen, die nicht
iiber' die notwendigen Mittel fiir eine wirksame Re-
klame verfiigen. Uber den Rahmen einer sct

konnen nur vereinzelte Vorstdsse gemacht werden, die
sich gewdhnlich in der Masse des Angebotes verlieren.
Ich glaube daher, dass der Versuch gerechtfertigt
wire, wenn sich die Kurorle und Einzelhotels der Berg—
regionen wiirden, um

den lindischen Reisebiiros eiches Infor-
mations- und Reklamematerial zu liefern.»

Nach Skizzierung eines Aktionsprogrammes durch
Herrn Scherz entspann sich eine lebhafte Diskussion,
in der der Wille zum Ausdruck kam, auf dem Wege
der Selbsthilf t fiir die Beleb der Vor-
und Nachsaison zu ergreifen. Es wurde beschlossen,
innerhalb der Fremdenverkehrsorganisationen eine Ar-
beitsgemeinschaft zu bilden, die sich mit der Aufstel-

rischen oder reg kollektiven Pr hinaus

lung von Ri fiir die Durchfithrung einer Ak-
tion und deren Finanzierung zu befassen hat.

La politique du tourisme de la France

Définie par le nouveau ministre de travaux publics des transports et du tourisme

De notre correspondant parisien

L’arrivée de M. Jacques Chaban-Delmas, Maire de
Bordeaux, au ministére des travaux publics des trans-

prévu par le décret du 10 octobre 1950 qui organise
laide 2 l'exportauon C'est pourquoi mon predecesseur

ports-ét du tourisme avait suscité des espoirs 16
or il vient d’étre remplacé, dans le nouveau cabinet
Edgar Faure par I'ancien général d’aviation M. Corni-
glion-Molinier, nous croyons que certains passages du
discours que le nouveau ministre a prononcé devant le
«Conseil supérieur du tourisme», organe purement con-
sultant, seront de nature a intéresser nos lecteurs, car
ils analysent en quelque sorte le programme touristique
de la France:

La situation du tourisme frangais peut, a I'heure
actuelle se définir par les caractéristiques suivantes:

—A ion de la fré ion étrangére, mais
raccourcissement de la durée des séjours. Clest ainsi
qu’aprés une trés nette régression en 1953, le nombre
d’arrivées d’étrangers en France, a marqué un sensible
progrés pour I'année 1954, environ 13°/; pourtant le
nombre des nuitées n’a augmenté que d’environ 10%o.

— Augmentation des devises étrangéres comptabili-
sées ‘par Doffice des changes: Il n’en reste pas moins
que si le tourisme international rapporte a la France
plus de 300 millions de dollars par an, une partie de
ces devises continuent a ne pas passer par l'office des
changes. (Ni par les caisses des hoteliers, mais
uniquement par les différents comptes da.rbltraga
entre le marché de I'or et les marchés libres a I'étran-
ger. L’auteur.)

— Développement du tourisme itinérant qui ameéne
les touristes étrangers a fréquenter des itinéraires jus-
qu’ici délaissés et dont 'équipement se révéle, dés lors,
insuffisant.

— Situation trés difficile de la grande hétellerie sai-
sonniére due au niveau non compétitif des prix frangais
par rapport aux prix étrangers, due également a la
transformation des courants humains de tourisme.
Cette crise se traduit par I'amenuisement progressif du
patrimoine hotelier.

— Enfin développement de ce que I'on appelle le
tourisme social qui tend & substituer aux déplacements
individuels des voyages collectifs.

En face de ces facteurs, le 2e plan de modernisation
et d’équipement a fixé au tourisme les objectifs sui-
vants :

— Contribution plus importante & I’équilibre de la
balance des comptes;

— Excercice effectif du droit aux loisirs ;

— Contribution 2 la renaissance économique des
régions ées ayant une ion touris-
tique. Ce dernier objectif a fait naitre des craintes:
certains redoutent en effet que la crise plus ou moins
latente qui affecte certaines stations, ne soit aggravée
encore par I’équipement de nouvelles régions touris-
tiques qui détourneraient & leur profit une partie de
la clientéle.»

Nous partageons ces craintes et nous en avons ana-
lysé les saisons, dans un article publié en frangais sur
les buts du nouveau «Comité de liaison touristique»
créé a Paris par un certain nombre de parlementaires.

En vue d’atteindre les buts qu’il a développés devant
le «Conseil supérieur», le nouveau ministre du tou-
risme propose :

— De continuer la politique d’investissement en fa-
veur des industries touristiques; d’orienter la propa-
gande en fonction des nouveaux courants de tourisme;
de procéder a diverses réorganisations administratives;
d’accorder a la grande hétellerie saisonniére Un soutien
actif, et de régler divers problémes concernant les
auxiliaires du tourisme.

Le ministre a précisé que pour I'année 1955, outre
la propagande générale consacrée aux différents thémes
touristiques, et aux différentes régions, un effort spécial
de publicité sera fait sur les prix frangais.

Cette campagne mettra en relief la possibilité de
trouver en France des prix convenant a toutes les
bourses, et signalera I’expansion constante de la for-
mule «tout compris », ainsi que la qualité des presta-
tions fournies.

Cette campagne utilisera de plus en plus, tant en
France qu'a I'étranger, les moyens modernes de diffu-
sion (cinéma, radio, télévision).

La partie du discours qui intéresse le plus les hote-
liers — et qui compléte d’ailleurs utilement différents
articles publiés sur le méme sujet dans notre revue,
concerne sans aucun doute l'aide @ I'hotellerie. Voici
ce qu'en pense le Général Corniglion-Molinier :

«Les pouvoirs publics ont été depuis longtemps
alertés par la crise grave que traverse en ce moment
la grande hotellerie saisonniére», a-t-il dit, et a plu-
sieurs reprises, le parlement a attiré I’attention du gou-
vernement sur I'intérét et Purgence qu’il y a d’accorder
a I'hétellerie certains avantages de nature a lui per-
mettre de réduire le niveau des prix hételiers qui dé-
passent de 15 & 259/ ceux de nos principaux concur-
rents.

Sans doute, cette situation n’est-elle pas particuliere
a I'hotellerie, 'ensemble des industries frangaises con-
nait .des difficultés, mais les exportateurs (visibles)
peuvent néanmoins arriver 2 pratiquer sur les marchés
internationaux des prix compétitifs grice a lexmxéra-

ad que ces soient étendues & I'hd-
tellerie étant bien entendu que les mesures prises de-
vraient étre intégralement répercutées sur les prix fac-
turés aux clients.

Le projet élaboré par les services du ministére —
a continué le ministre — s’est cependant heurté A une
opposition tenace des services du ministére des fi-
nances qui, d’'une part, ont peur que cette extension ne
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soit évoquée par d’autres prestataires de services, et no-
tamment, par les transporteurs et, d’autre part, qu’elle
n'entraine une charge trop lourde & un moment ol
les économies sont & I'ordre du jour, les crédits néces-
saires devant s'élever a2 une somme comprise entre
trois et six milliards de francs frangais. J’ai décidé, a
conclu le Ministre, de saisir 2 nouveau personnelle-
ment, le ministre des finances de ce probléme et j'es-
time que le parlement s’étant prononcé nettement en
faveur d’une telle aide, le principe doit en étre admis.

Si le projet présenté actuellement par mes services
se. heurtait & des objections de caractére technique,
nous serons peut étre conduits & adopter une formule
quelque peu différente qui mettrait en jeu les agences
de voyages et I'hotellerie, formule qui, d’aprés cer-
taines indications, semble devoir recueillir ’accord de
la Direction des finances extérieures au ministére des
finances. »

On voit donc que ces nouveaux projets considérent
comme <exportateurs invisibles, collecteurs de de-
vises», non seulement les hoteliers et restaurateurs,
mais également les agences de voyages. Le ministre
redoute, non sans cause, une flambée de répercussions
et de r di dans
d’autres branches touristiques. On peut en effet se de-
mander, s’il ne serait pas plus simple — et plus équitable
— d’accorder & toutes les entreprises frangaises qui
constituent I'industrie touristique proprement dite
(cest-a-dire & la SNCF., a la Cie Air France, aux
grands casinos de province et aux spectacles parisiens
dont la clientéle se compdse en grande partie d’étran-
gers, sans parler des nombreuses banques qui collec-
tent des devises) les mémes avantages, en leur resti-
tuant une partie de leurs charges fiscales et sociales.
Ce sera certainement 12 le meilleur moyen de baisser
les prix trop élevés de tous ces établissements et notam-
ment des entreprises de transport. Dr W. Bg.
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Aufraf zur Schweiger Mustermesse 1955

Unablissig schreitet der ‘technische Fort-
schritt voran, es ist kaum maglich, ihm immer
zu folgen, ohne die Ubersicht je zu verlieren. Die
Schweizer Mustermesse gibt Gelegenheit, den
Uberblick wieder zu gewinnen. Die bunte Viel-
falt schweizerischer Arbeit ist in ihr zusammen-
gefasst zu einem wohlgeordneten, leicht iiber-
schaubaren Ganzen, wie dies im Messeplakat
zum Ausdruck kommt. Was seit Jahresfrist er-
sonnen und geschaffen wurde, von Grund auf
Neues und Verbesserungen an bereits Bewdihr-
tem, wird hier zur Schau gestellt und zum Kauf

angeboten. Industrie und Gewerbe halten zum
Nutzen der Kdufer ihr Bestes bereit.

Wir freuen uns daher, im Namen der ausstel-
lenden Firmen, der Messebehorden und der
Stadt Basel, die Angehdrigen aller Berufszweige,
das ganze Schweizer Volk zu Stadt und Land
zum Besuch der nationalen Leistungsschau vom
16. bis 26. April 1955 herzlich einzuladen.

Schweizer Mustermesse
Der Prisident: Dr. G. Wenk, Stinderat
Der Direktor: Dr. H. Hauswirth

Bale et la Foire d’Echantillons

La pointe de fréquentation qui a rempli les hétels
pour quelques jours pendant les fétes de Paques et qui
a marqué, soit une heureuse fin de saison pour les
hétels de sports d’hiver, soit un heureux début pour
les hotels des stations de printemps, vient de faire
place a une période plus calme. Le moment est propice
pour les hételiers de toute la Suisse — & 'exception de
ceux de Bile — de prendre directement contact avec
I’économie suisse dont ils sont aussi un élément actif.

La foire de Bile leur en donne I'occasion révée.
Pendant 10 jours elle présentera a ses visiteurs une syn-
chronisation du travail de notre pays. Depuis les mer-
veilles de la bijouterie et de I’horlogerie, jusqu’aux
principales machines outils dont les di i et les

choses dans le moins de temps possible. Certes les
produits ou secteurs qui intéressent les hdteliers sont
infinis, mais leur attention se concentrera surtout sur
le grand bétiment des halles 10 & 21 qui héberge les
mémes groupes de biens de consommation que I’année
derni¢re. L'aile droite du rez-de-chaussée abrite les
machines destinées a lindustrie de Ialimentation, de
méme que l'offre considérable provenant des secteurs
économiques se vouant aux problémes du chauffage,
de la cuisson et de la réfrigération pour les ménages
particuliers ou les établissements hospitaliers. A gauche
de I'entrée du batiment, plus de 100 exposants présen-
teront des articles de bureau.

Probahl.
Pr

possibilités sont impressionnantes, toutes les formes
de notre production seront 1a. Quelle mervéilleuse pro-
menade ne peut-on faire, des heures durant, entre des
stands toujours bien présentés, od 'on trouve toujours
des gens accueillants qui n’ont’ d’autre désir que de
vous donner les renseignements qui vous intéressent.
Les questions les plus abracadabrantes ne les démon-
tent pas et I'ignorance du profane ne leur parait pas
déhonorante.

tion des taxes sur le chiffre d‘alfmres dont bénéfi
les ventes a létranger, et grice aussi au dégrévement

Le bati de la Foire est une merveille
d’ingéniosité car il permet de voir un maximum de

que les assez nombreuses maisons
qui exposent des appareils de chauffage @ mazout dans
la halle 8, qui est celle de la Foire de la construction
auront aussi une clientéle désireuse de savoir quels ont
été les derniers progrés réalisés dans ce domaine. Et
les dames, ne resteront pas indifférentes & I'exposition
de textiles qui gravite autour du Pavillon spécial de

' «Madame — Monsieur» organisée par le syndicat suisse

d’exportation des industries de 'habillement.

Et surtout nous recommandons aux hdteliers qui se

‘ rendent 2 la Foire de Bile de conserver ce numéro de
' notre Revue.. Il contient la liste des.-maisons qui- fi--

'

Message du

Président de la Confédération .

La Foire Suisse d’Echantillons, a la fois synthése et
banc d’essai de notre économie, va renouveler pour la
39° fois une tradition dont il convient de relever la
signification. Son importance est considérable. Chaque
année, des centaines de milliers de visiteurs s’y pressent,
car ils savent y trouver, présenté de la maniére la plus
attrayante, un apercu complet de la production indus-
trielle suisse.

L’exposition de 1955 ne le cédera en rien aux précé-
dentes. Je souhaite qu’elle atteste laewvigueur d’une éco-
nomie demeurée prospére malgré la concurrence tou-
jours accrue a laquelle elle doit faire face sur le mar-
ché mondial. Des difficultés nouvelles sont apparues,

illustrées en particulier par les obstacles que rencontre :.

aujourd’hui Pexportation de nos montres aux: Etats-

Unis. Puisse la Foire de Béle démontrer une fois de

plus la qualité de nos produits et les aptitudes de notré’

industrie @ répondre aux besoins les plus exigeants de

I'évolution technique moderne.

Au moment oit la Foire ouvre a nouveau ses portes,
je voudrais adresser une pensée de reconnaissance a
'M. Th. Brogle qui l'a dirigée avec une si grande compé-
tence depuis 1938 et qui a largement contribué-a son
développement actuel. Jexprime aussi mes vaeux trés
chaleureux @ son successeur, M. Hermann, Hauswirth,
sous la direction duquel, jen suis certain, la Foire de

Ble continuera a servir de la fagon la plus utile et la~

plus efficace I'économie suisse.
Max Petitpierre,
Président de la Confédération

gurent parmi les meilleurs fournisseurs de Phétellerie. -

Un coup d’xil sur notre rubrique «A travers les

stands », vous indiquera ceux qui vous intéressent spé- :

cialement. Une visite & ces fournisseurs vous permettra
de voir ce qui ce fait, de comparer, de choisir ce qu’il
y a de meilleur et de plus avantageux, de ‘contrdler
enfin si les achats que vous avez faits récemment ’ont
été dans de bonnes conditions. Visiter la foire de Béle,
c’est exercer une surveillance judicieuse sur la maniére
d’acheter ce qui convient le mieux au genre de l'entre-
prise, & ses possibilités financiéres, etc. Un voyage a
Bile pendant la Foire d’échantillons est davantage une
économie qu’une dépense.

De plus la grande ville des bords du Rhin est de-
meurée pittoresque. Ce n’est pas la ville tentaculaire,
mais plutdt une cité historique qui s’est modernisée

sagement. Ses monuments, son jardin zoologique, son

port enfin, qui est & la base de son activité commer-
ciale, voila autant de particularités qu’on ne trouve pas
ailleurs et qui doivent décider les plus hésitants 2 entre-
prendre une excursion d’'un ou deux jours & Béle. Et
depuis 13, on est si vite en Alsace ou dans'la Forét
noire pour ceux qui ont I’Ame vagabonde.

La Foire d’échantillons va ouvrir ses portes et Bile
vous attend. C'’est plus qu'une invitation au voyage.

import A.G. Basel

Jun‘ Haecky

Sole Distributors:

fi
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Un guide indispensable

Portant sur la page de couverture la reproduction
de la main bigarrée qui a été choisie cette année comme
motif publicitaire, le catalogue officiel de la 39° Foire
Suisse d’Echantillons (16-26 avril 1955) vient de pa-
raitre.

Cet ouvrage de plus de 1100 pages contient de nom-
breuses indications concernant la Foire de Bile de
méme que les renseignements qui sont de nature 2 en
faciliter la visite. Avant de pénétrer dans les halles,
I'homme d’affaires comme le profane pourront, grice

2 lui, établir un itinéraire afin de retirer le plus grand
profit de leur visite.

En dépit de I'abondance de sa matiére, le catalogue
n'est pas encombrant. Il est, depuis des années, réparti
en deux parties dont la premiére, de format réduit,
peut étre facilement prise avec soi et se révéle suffisante
pour se guider dans les halles. Le catalogue est plus
qu'un compagnon pour la visite de la Foire. D'une
consultation aisée grace a la judicieuse distribution de
son contenu, cet ouvrage est une source d’informations
utiles tout au long de 'année. Il est en vente dans les
librairies et dans les kiosques des gares. M. Ak.

Vertrauensfirmen der Hotellerie stellen aus

Wer seine Schritte durch die zahlreichen Hallen
der am 16. April ihre Pforten 6ffnenden MUBA lenkt,
der wird immer wieder auf die Namen altbekannter
Firmen stossen, die unseren Mitgliedern als Inserenten
der <Hotel-Revue» vertraut sind. Jedes Jahr gesellen
sich auch einige neue dazu. Es geziemt sich, dass Hote-

Schindler & Cie. AG., Luzern . .
«SODECO>, Société des Compteurs de Genéve,
Gendve . . . . . . . . . . 752 und 761

726

Halle 3b

liers und Restaurateure, die unserem Verein angehdren,  Albiswerk Ziirich AG., Ziirich 47 . . . . . 1054
Interesse fiir Erzeugnisse dieser bewihrten Lieferanten-
firmen bekunden und sie bei ihren Einkdufen auch be- >
vorzugen. Sie kennen die Bediirfnisse der Hotellerie, Halle 3b/3 (Vestibule)
bergten einwandfrei und bieten Gewihr fiir erstklassige Haco Gesellschaft AG., Giimligen/Bern . . 2700
Bedienung.
% dulen!
Halle 1, Musterzimmer Sdulenhalle
Striissle Sohne & Co., Kirchberg/St. Gallen . . 1840 s‘;::ﬁ"“he Zentrale fiir V"*eh“f"“'“““g’ 84
Thomi & Franck AG., Basel e ]
Halle 2
Ditwyler AG., Altdorf . . . . . . . . 505 Rosental
Autophon AG., Solothurn . . . . . . . 571 Beutler, Werner, Wichtrach, Gartenmébel . . 3805
: Barben G., Einigen b. Spiez, Stahlrohrmibel . 3811
Halle 2b
Bisang, Emil, Affoltern 2. A. . . . . . . 614 Halle 11
RUF-Buchhaltung AG., Ziirich . . . . . . 4213
Halle 2b /1 National Registrierkassen AG., Ziirich . . . 4218
Robus(a AG., Basel . . . . . . . . . 2031
Hess, Wi Schirmfabrik . . 2074 Halle 13
Maxim AG., Aaras . . . . . . . . . 4734
Ergotherm S.A., Biasca . . . . . . . . 4743
Halle 2b/2 Locher, Oskar, Ziirich 8 . . . . . . . . 4748
P fabrik L thal AG., L hal . 2140 A igor AG., Ziirich 52 . . . . . . . 4751
Elcalor AG.,, Aarau . . . . . . . . . 4760
Sursee-Werke AG., Sursee . . . . . . . 4803
. Halle G 2 Wyss, Gebr., Biiron/Luzern . . . . . . . 4878
- . Therma AG., Schwanden/Glarus . . . . . 4780
AG. Mabelfabrik Horgen-Glarus, Glarus . . 1930 135 yuon, Urdorf/Ziirich . . . . . . . 4882
UTO-Kiihlmaschinen AG., Ziirich 50 . . . 4883
Halle 3 Cleis AG., A., Sissach/Baselland . . . . 4892
. Mauch, Robert, <Elro-Werk>», Bremgmen/AG 4902
Sauter AG., Fr.,Basel16. . . . . . . . 716 ke AG., Bir Ziirich . . . 4911

Leopold & Cie. AG., Fr.,, Thun. . .
Von Rotz, Albert, Ing., Basel, Tumblerbau ¥
Egloff & Co. AG., Nieder-Rohrdorf,
Kaffeemaschinen . . . . . . . .
Christen & Co. AG, Bern . . . . . .
Sanitas AG., Basel . . . .
Autometro AG., Ziirich und Geni ..
Griiter-Suter AG., Luzern . . . . . .
Schellenbaum & Co., Winterthur
«Scheco>-Kiihlanlagen .
Schwabenland & Co. AG., Zi

ich 1,
Hotelkiicheneinrichtungen . . o

Reppisch-Werk AG., Dletlkun/Zunch .

Ferrum AG., Rupperswil bei Aarau,
Verlmufsbiiro Ziirich . . . . . .

Halle 15
Superba SA., Biiron/Luzern . . . . . .

Halle 17
Tenni o

da/Glarus . .

Halle 18

Berkel AG., Ziirich-Altstetten . . . .
Schlittler, Gebr. E. & H., Niifels/Glarus,
Kork- und Presskorkwarenfabrik .
Ob & Cie., H.,
«Fritout> . . . . . . . . . .
Henkel & Cie. AG., Basel,
chemisch-technische Produkte . . . .
Schnyder & Co. AG., Gebr., Biel 7,

4916
4948

4955
4955
4955
4955
4955
4963

4965
4965

4980

5227

5601

6013

6020

6025

6042

‘Wagen reserviert...

Welcher gehetzte Reisende hat diese Téfelchen nicht
schon verwiinscht, wenn er in letzter Minute auf den
Bahnhof kommt und dann noch einige Wagen weiter
springen muss als sonst, begleitet von lustigen Spissen
und frohem Lachen aus den vollbesetzten Wagen !

Einem aufmerksamen Passagier wire an jenem strah-
lend schénen Sonntagmorgen allerdings aufgefallen,
dass es in einem der reservierten Wagen eigenartig still
zuging, trotzdem er voller Menschen war, welche leb-
haft mit den Armen gestikulierten, einander auf den
Mund sahen, frohe, erwartungsvolle Gesichter mach-
ten, aber kaum einen lauten Ton von sich gaben. Ein
Blick auf das Tifelchen am Wagen: Skiklub der Ge-
horlosen, Z.

Taubstumme also fahren hier in froher Gemein-
schaft, um sich in dem gesunden Sport zu erholen und
neu gestirkt an den Arbeitsplatz zuriickzukehren. —
Ein weiter Weg vom ersten, miihsam erarbeiteten Wort
in der Taubstummenanstalt bis hinein ins Arbeits-
leben! Jahrelang kiimpfen Lehrer und Schiiler um die
Sprache als wichtigstes Verstindigungsmittel unter den
Menschen, um so die jungen Tauben auf ihr schwieri-
ges Leben vorzubereiten. Und wenn die Schulstube sich
hinter ihnen schliesst, muss ein Platz in einer ihnen
fremden, hérenden Welt erkimpft werden.

Die Mitglieder dieses Skiklubs haben dank des heu-
tigen Fortschritts in der Schulung und Ausbildung die
verschiedensten Berufe erlernt, und jeder einzelne fiillt
seinen Posten aus, sei es als Girtner, Schneider, Schrei-
ner, Schriftsetzer, Topfer, als Glitterin, Pelzniherin,
Weissniherin usw.

Arbelt macht aber nicht das ganze Leben aus; die

t gehort dazu. Auch der Taube sehnt sich

Suter-Strickler Sohn, Horgen . . . . .

Halle 19

Aro AG,, Biel, «frifri» . . . .
HGZ-Aktiengesellschaft, Ziirich-. Affollern,

elektrische Kaffeemaschinen . . . . .
Berndorfer Metall-Werk AG., Luzern . .
Weisflog & Co. G., Ziirich-Altstetten . . .
Cusenier fils ainé SA., Basel . . . .
Champagne Strub Mathiss & Co., Basel ..
«Provins» Fédération de Producteurs

de vins du Valais, Sion . . . “ oo
Mineralquelle Eglisau AG., Egllsau @ s ®

«Maggi» AG., Kempttal/Ziirich . . . .

Luginbiihl-Bogli & Sohne E., Aarberg
Martini & Rossi SA., Genéve . . . . .
Kolanda AG., Basel . . . . . . . .
Bellardi SA., Produits, Berne . . . .
Favre SA., Ernest, Genéve . . .

Halle 20

Buchecker & Co., Excelsiorwerk, Luzern .
Schulthess & Co. AG., Ad., Ziirich2. . .

6080
6081

6224

6250
6274
6336
6343
6344

6349
6381
6385
6443
6451
6461
6466
6468

6535
6545

G

nach Gesellschaft und Anschluss. Und weil er taub ist,
hat er es schwer, den Weg zu uns Hérenden zu finden.
Darum ist es an uns, zu ihm zu gehen.

Freuen wir uns mit dieser lustigen Schar auf ihr
gemeinsames Vergniigen! Lassen wir sie unser Ver-
stindnis spiiren, wenn sie zuriick in den Alltag kom-
men!

Pro Infirmis, das Hilfswerk fiir kdrperlich und gei-
stig Gebrechliche, hilft mit, Taut zu schulen
und ins Erwerbsleben einzugliedern. .

Helfen Sie Pro Infirmis helfen! Kartenspende in
jedem Kanton.

Béard SA., H., Montreux und Ziirich. . . . 6546
Egloff & Co. AG., Nieder-Rohrdorf . . . . 6590
Halle 21
Glashiitte Biilach AG., Biillach . . . . . . 6781
Beer Grill Original, Ziirich4 . . . . . . 6933
Schweiz. Milch-G AG,, hdorf . 6981
Campari SA., Lugano/Viganello . . . . . 6983
Mineralquelle Eptingen, Sissach/Baselland . . 6984
Knorr Nihrmittel AG., Thayngen. . . . . 6985

nannte ein erfahrener Kiichenchef den ersten
schweizerischen Backapparat

RifoutT .,

denn er kannte seine unschlagbaren Vorteile:

Die einzigartige, patentierte, vollautoma-
tische Fritout-Oelkldrung, die das Oel lau-
fend von allen Backiiberresten reinigt.

Daher keine Geschmacksiibertragung. Backen
SieruhigFische, Pommes frites, Apfelkiichlein,
Poulets etc. im gleichen Oel
Waérmeregulierung durch den Thermostat @
Kraftiges, feueremailliertes Gehéause, Chrom-
stahlpfanne; bis ins Kleinste beste Schweizer
Qualitatsarbeit ®
wahrt,

o Automatische

In liber 1000 Betrieben be-

Besuchen Sie uns an der

MUBA, Halle 18, Stand 6025

Telephon (061) 245651

in 8 Modellen fiir Gas, Flaschengas
und elektr. Kiiche

NEU: das rationelle Modell Z mit

heizbaren B
a5 Liter

zwei

Apparatebau

H. Oberlaender & Gie., Romanshorn

Telephon (071) 63286

Glaces-Anlagen
Kihlvitrinen
Buffetanlagen
Patisserie- Schrénke
Kahlraum- und

Gefrieranlagen

Stets eine verlockende Auswahl von Eisspezialititen offerieren
zu kénnen, darin liegt eine bis heute vielfach unausgenitzte
Chance. Die Erfahrung zeigt, dass Glaces-Anlagen zu denjenigen
Kiihlanlagen gehéren, die sich am schnellsten amortisieren.

Verlangen Sie Vorschlige fir Yerma-Glaces-Anlagen, die
Ihrem Betrieb angepasst sind.

Prospekte und Originalphotos von neuesten Anlagen stehen
Ihnen zur Verfiigung.

Sherma AG. Schwanden/Gl.

Kiéltebiiro Ziirich
Hofwiesenstr. 141, Tel. (051) 261606

Buros in:

Bern Tel. (031) 53281
Lausanne Tel. (021) 260121
Genf Tel. (022) 46819

MUBA, Basel, Stand 4780, Halle 13, im Neubau, Parterre rechts.
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Yadyrichten fur Das Gastorweche

Kontrolleur Burger
gibt uns die Erklarung, warum
die ,,Egro‘‘ - Kaffeemaschinen
so zuverlissig sind

Er ist eben dabei, eine «Egro»-Supra III auf Herz
und Nieren zu priifen, denn das ist sein Beruf. Er tut
nichts anderes, als Kaffe hi allen moglick
Proben zu unterziehen, und ist so sympathisch, wie ein
richtiger Kontrolleur sein kann.

Wenn schon alle Bestandteile xmal einzeln und im
Zusammenspiel gepriift wurden, geniigt ihm das noch
nicht. Auch wenn die Monteure wihrend Stunden und
Tagen alle Funktionen der fertiggestellten Kaffee-

hine t ichti und 11 «die ist in
Ordnung», geniigt das unserem Kontrolleur noch lange
nicht. Seine Aufgabe beginnt erst jetzt — und er nimmt
sie ernst. .

Er kontrolliert mit dusserster Sorgfalt die Funktion
und Dichtheit aller Behilter, Hahnen und Ventile. Er
priift die Filtriereinrichtung, die Gas- oder Elektro-
heizung und deren automatische Steuerung, vor allem
auch die Sicherheitsarmaturen.

Zum Schluss aber wird jede einzelne «Egro»-Kaffee-
maschine, ehe sie das Werk verlésst, peinlich genau

Kontrolleur Burger
hat innert 10 Jahren seiner Titigkeit iiber 5000
Kaffeemaschinen gewissenhaft gepriift

Photos Groebli, Zirich
Das ist eine Teile des Priif fiir Gross-Kaff in der Firma Egloff & Co. AG.
mit der elektrischen Messgruppe, die unter anderem auch zur genauen Kontrolle von Aufheizzeit und
. Heizleistung dient.
Im Priifraum befinden sich oft bis zu 20 Kaffeemaschinen; jede wird wihrend 3 bis 4 Tagen einer
Kontrolle unterworfen, die nur ein erstklassiges Fabrikat aushiilt.

Die Leistungen der ,,Egro‘‘-Kaffeemaschinen

Die «Egro»-Kolben-Expressarmatur fiillt ca. 30 Tassen in der Stunde

nuuuuuu!uuuuuuuc

Die «Egro»-Supra III fiillt ca. 140 Tassen in der Stunde

PP PR PP PPN E RN R E
b A X X 1 X 1 X X1 X XX KA X LA L XL XXX 1 XXX}
XXX N EEEE R X R T XXX
IR I NI W I W W W I R
R 2 2 2 2 2 A LA X XX K X X X XXX ]

Die «Egro»-Simplex fiillt ca. 330 Tassen in der Stunde

PR ERP R E R E PSRN EEEE T NN EE®
RN EEEEEE RS XXX
RN EEE T EE X XX
BRI N NN XN W EE N X XX
BTN XXX XXX XXX XX XXX
AR A R A 2 A A X A A A X2 AR X KA LR KK A
RPN XEEE R XX
RPN EEEE EE XXX
TR EEEE X T X
R A A At A A X A X XX AKX X XX
PR PR RN EE XXX XX

Die «Egro»-Universal fiillt ca. 630 Tassen in der Stunde
K1 XX X 1 X1 X1 X L X 1 X X 1 X2 X XX X X 2 2 2 2 2 2 23
PR ERE RN XX WX EE XE XX EE XXX
1 XX X X XA X1 X X X X X X XX L X L X X X 8 X222 2 3
SRR R XXX XXX X X XX XX
£ X1 X X X 1 X 1 X X K X X X 21X XX ALK XX XX XA 2 2 3
TR EEE XX X X X X X XXX
ST XN EEEEE R EEEEEE XX XXX
P EEEEEECEEEEEE N XXX XX X XXX
£ X X X X X 1 X L X L X & & X 1 X XX X1 X 1L XX X-Z22 3
£X XX X X X X X XA XX X X X X X X1 XXX XX XXX R 22 3
£ A X X XL X X X X X L X X 2 X XX 1 XXX XX XX XX X2 3
KX X 1 X X X 1 XA X 2 X X X ;K 1X XXX XXX XX XX 2 X
KX XX X1 X X X1 X X K X 2 X LKL X XXX XXX X R X2
KX XX X1 X X X X XX X X 2 XA X XXX X X XL X X R X2 J
LA X LXK X X L X X J X X X 1 X XX 1 XXX XX X X X2
X1 X X1 ¥ X X1 X XX XX XX X 1 X1 X XXX XXX XXX X
R R RN EEREEEE XXX
£ A X X X 1 X1 X 1 X 2 2 & X X XX XX XX L X XX 1 X XX}
K A X A 2 A X X1 X X R & 3 L R X XK KKK X2 XX X2 XX X3
X X X X1 X 1 X X X 1 X X X XA X A X X X 4 XXX XK XX
£ A X X X A X 1 X X R X R L X X2 X L X X X1 X XX L X223

auf ihr kell 14 des Aussehen hin gepriift.

Es wird mit der Kaf hine all das 11
was in einem Betrieb auch Narrenhinde anstellen
konnten. Und siehe da: Die «Egro»-Kaffeemaschinen
sind narrensicher !

Jede Maschine, die wihrend 3 bis 4 Tagen im Priif-
raum so genau auf ihre Gebrauchstiichtigkeit unter-
sucht wurde, erfasst Kontrolleur Burger in einem Priif-
bericht. Und nur wenn dieser niclits mehr zu wiinschen
iibrigliisst, geht die Maschine zum Kéufer, um ihm
wiahrend Jahren und Jahrzehnten aufs beste zu dienen.

Kontrolleur Burger hat, wie er uns erklart, in den
10 Jahren seiner Titigkeit iiber 5000 Kaffeemaschinen
in allen Funktionen gepriift. Er stellt seinen Kollegen
in der Fabrikation ein gutes Zeugnis aus. «<Wenn eine
unserer Kaffeemaschinen unter hundert wegen eines
kleinen Mangels vor der Reise zum Kunden kuriert
werden muss, so ist das viel.»

Das braucht uns deshalb nicht zu verwundern, weil
der letzten Priifung selbstverstindlich viele Kontrollen
und auch Dauerpriifungen vorausgingen. Bei der Kon-
struktion der Express-Armatur wurden beispielsweise
500000 Schal vor um jede schwach
Stelle herauszufinden und zu verbessern.

Das Ergebnis dieser Anstrengungen sind eben die
«Egro»-Kaffeemaschinen, bei denen sich die reife und
erprobte Konstruktion mit erster Qualitéit verbindet.

Im neuen Muba-Gebiude

gleich rechts nach dem Haupteingang im Parterre der
Halle 13 finden Sie den Stand 4955 mit der grossten
Auswahl an Kaffeemaschinen fiir jede Betriebsart und
Betriebsgrosse. Es sind die «Egro»-Kaffeemaschinen der
Metallwarenfabrik Egloff & Co. AG., Niederrohrdorf.

Die Besichtigung dieses Standes lohnt sich vor allem
auch der Neuheit wegen, die an dieser Muba erstmals
zu sehen ist: Eine «Egro»-Supra III mit zwei Kolben-

Expres:armaturen.
Diese Neuerung ist deshalb besonders interessant,
weil damit iib ldndischen Maschi nebst

grosserer Betriebssicherheit auch eine Kosten- und

Photo Finazzi, Baden

Eine neue Moglichkeit
im Kaffee-Ausschank

Das hier gezeigte neue Modell der «Egro»-Supra IIT
stellt den idealen Fall einer Behilter-Maschine mit
Kolben-Expressarmaturen dar, wird doch durch die
zwei Kolben der Ausschank von Express-Kaffee we-
sentlich beschleunigt.

Die Vorteile sind offensichtlich :

® Alles in einer Maschine vereinigt, dadurch Kosten-
ersparnis

@ Raschere Bedienung, dadurch Zeitersparnis

® Nur eine Maschine statt zwei, dadurch Platz-
ersparnis

Das hier abgebildete Modell ist mit einem Kaffee-
behilter von 3 Litern ausgeriistet. Es lassen sich aber
auch Kombinationen mit 2 Kaffeebehiltern sowie 1-2

Platzersparnis verbunden ist. Zudem kann die d 1
Expressarmatur mit Behiltern fiir Filterkaffee so-
wie Dampf und Siedewasser kombiniert werden. Am
Stand finden Sie die Vertreter der Sanitas AG. Basel,
Christen & Co. AG., Bern, Griiter-Suter AG., Luzern,
und Autometro AG., Ziirich und Genf, die Sie gerne
beraten. ’

Erkennen Sie die beiden
Majestiten?

Tom- 2

United Press Photo

sitzen in Addis Abeba, wohin Kaiser Haile Se-

lassie nach dem Besuch auch unseres Landes wieder

zuriickgekehrt ist. Er trinkt hier mit Prinz Bernhard der

Niederlande einen Kaffee, und wir kdnnten uns vor-

stellen, dass sie, iibersetzt, unter anderem auch folgen-
des sprechen :

Der Kaiser :

Ich hoffe, dass Ihnen, lieber Prinz, der Kaffee
schmeckt, er wurde aus unserer besten Sorte gebriiht.

Der Prinz:

Der Kaffee ist auch vorziiglich zubereitet, Kaiser-
liche Majestiit. Wenn ich nicht wiisste, dass ich den
Kaffee in Athiopien trinke, glaubte ich, im héuslichen
Schlosse zu sein.

Die Erklirung :

Der auf diesem Tisch stehende Kaffee wurde mit
grosster Wahrscheinlichkeit in einer «Egro»-Maschine
gebraut, denn sowohl im Ras-Hotel zu Addis Abeba
wie im hollindischen koniglichen Palast zu Soestijk
stehen «Egro»-Kaffeemaschinen.

Milch-Pasteurisier- und Heisshalte-Behiltern denken.

Der Kaffee-Tip

Was niitzt das beste Kaffeepulver, wenn die Kaffee-
maschine dieses Pulver nicht richtig verwertet? Und
was niitzt eine Kaf hine, wenn sie im entschei
denden Moment nicht oder schlecht funktioniert ? Man
wihle deshalb die Marke einer Fabrik, die mit einem
tadellosen Service dienen kann. Aus der Erkenntnis
heraus, dass die beste Maschine wenig niitzt, wenn
nicht allfillige Storungen raschméglichst behoben wer-
den, unterstiitzen sich bei den «Egro»-Kaffeemaschi-
nen Fabrik, Verkaufs- sowie Service-Stellen im um-
fassenden Eil- und Unterhalts-Service durch besonders
ausgebildete Reisemonteure iibers ganze Land. Zudem
werden «Egro» »-Modelle mit einem Jahr Garantie-
Service der Fabrik verkauft.

Der regelmiissige Unterhalt bewahrt den Kéufer vor
Schaden und Arger, ergibt grossere Leistung sowie zu-
friedenere Kundschaft bei hsheren Umsiitzen.

Die Kiufer von «Egro»-Maschinen schitzen es auch,
durch den technischen Dienst der Fabrik in die beste
Handhabung der Kafs hi eingefiihrt zu

werden.

Wo Sie dieses Zeichen

oder den Namen eines unserer Grossisten an einer
Kaffeemaschine sehen, da wird vorziiglicher Kaffee
ausgeschenkt. Das hat nicht nur eine Befragung von
Giisten ergeben, das konnen Sie selbst jederzeit nach-
priifen. Wir nennen IThnen zu diesem Zweck gerne die
nichste Gaststitte, die mit einer «Egro»-Kaffee-
maschine arbeitet.

Hersteller und Fabrikservice :

Egloff & Co. AG., Nieder-Rohrdorf
Service-Stellen in:
Basel, Bern, Genf, Lausanne, Lugano, Luzern, Ziirich

Verkauf durch :

Sanitas AG., Basel

Kannenfeldstrasse 22

Christen & Co. AG., Bern

Tel. (061) 24 78 20

Marktgasse 28 Tel. (031) 25611
Griiter-Suter AG., Luzern
Hirschmattstrasse 9 Tel. (041) 31125

Autometro AG., Ziirich

Rimistrasse 14 Tel.

Autometro AG., Genf

Rue Bonivard 8 Tel.

(051) 24 47 66

(022) 328544

INSERAT
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American Seciety

Le Congrés de 1955

On sait que cest en Suisse, dans la région du Léman,
que cette si importante association a décidé de tenir
son congrés de 1955. C’est un grand honneur pour notre
pays: c'est aussi une grande responsabilité.

On se souvient que I'’ASTA a déja tenu deux congrés
(deux « conventions » ainsi qu'on les désigne aux Etats-
Unis) en Europe, soit en 1953 & Rome et en 1951 &
Paris ; celui de 1954 a eu lieu & San Francisco et celui
de 1952 a Miami.

La candidature de la région du Léman était opposée
cette année a celle de Cuba (La Havane); le vote a eu
lieu par correspondance et c’est a une trés forte majorité
que les suffrages des membres actifs et des membres
associés se sont portés sur notre pays.

L’organisation d’un congrés de cette importance n’est
pas une petite affaire; elle nécessite de nombreux con-
tacts préalables, une mise au point trés. précise et des
concours nombreux.

Récemment, une délégation des dirigeants de 'ASTA
est venue prendre contact avec les organisateurs et a
séjourné durant une semaine 2 Genéve, 3 Lausanne
et 2 Montreux. Cette délégation était composée de MM.

T. J. Donovan, président de 'ASTA

B. Travelletti, président de la Convention de 1955
A. Hibbeler, vice-président de la Convention 1955
Ch. Hogan, président des membres-associés

Peter Reseigno, trésorier de TASTA

Phil. Andrews, rédacteur en chef de «ASTA
TRAVEL »

Bill Mc. Grath, directeur de 'ASTA.

Il.va sans dire que c’est a bord de I'un des longs
courrier de Swissair que nos amis américains sont arri-
vés, le lundi 28 mars, a I'aéroport intercontinental de
Geneve ol ils étaient attendus par une délégation de
notre compagnie nationale d’aviation, de I'office central
suisse du tourisme, de I'office régional du tourisme, et
des offices locaux.

La délégation de 'ASTA a séjourné une semaine
dans la région du Léman ou elle a été I'hdte des or-
ganisations touristiques locales et de M. J. Armleder
(Hotel Richemond, Genéve), E. Niederhauser (Lau-
sanne-Palace) et C. Frank (Montreux-Palace); des ré-
ceptions ont été également offertes par M. E. Schaerer,
(Beau Rivage, Lausanne) et la Société des hoteliers de
Vevey.

Cette importante visite a revétu un caractére officiel
en ce sens que la délégation de 'ASTA a été regue
par le conseil d’Etat de la république et canton de
Geneve, par le conseil d’Etat du canton de Vaud et par
les autorités municipales de Genéve, L et Mon-
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treux ; ce furent trois brillantes réceptions qui se dé-
roulérent a la Grange (Genéve), 3 Mon Repos (Lau-
sanne) et & Chillon (Montreux).

Ce fut, enfin, a la fin du séjour, une visite de cour-
toisie & M. G. Lepori, conseiller fédéral, un déjeuner
offert par 'OCST. au Schweizerhof 2 Berne et un diner
offert au Buffet de la Gare de cette ville par la direc-
tion générale des CFF. et celle des PTT.

Une demie-douzaine de séances de travail eurent lieu
2 Geneve, Lausanne et Montreux sous la présidence
enjouée et expéditive de M. Fl. Niederer, directeur-
adjoint de I'OCST.; les directeurs des offices locaux de
tourisme de ces trois villes y prirent part, de méme que
M. J. Armleder, membre lui-méme du Comité de
I’ASTA, et le directeur de l'office régional; la déléga-
tion américaine prit contact également, au cours de
I'une des réunions, avec les représentants des CFF.,
des PTT. et de I'hétellerie.

Les dates de la « convention » — la plus grande ré-
union touristique du monde — sont définitivement fi-
xées: les délégués — on prévoit 1800 participants —
arriveront le dimanche 9 octobre et repartiront le di-
manche suivant. Le programme primitivement établi
par les associations de tourisme prévoyait un congrés
décentralisé, en ce qui concerne les assemblées plé-
niaires et les séminaires: les délégués de I'ASTA, pour
des raisons de commodité interne et d’organisation ra-
tionnelle de leurs travaux n’ont pu accepter les propo-
sitions qui leur étaient faites et ont insisté pour que
toutes les assemblées et réunions soient convoquées au
méme endroit, soit au Comptoir Suisse, 2 Lausanne —
dont les installations et aménagements ont été consi-
dérés par eux comme un modéle du genre.

Nous aurons ainsi le « Congrés de la région du Lé-
man » ou plutdt « The Lake of Geneva Convention »
centré sur Lausanne au point de vue assemblées et ré-
unions, tandis que les délégués prendront leurs quar-
tiers dans les principaux hotels de Genéve, Lausanne,
Vevey et Montreux.

Les administrations des CFF et des PTT ont déja
envisagé les mesures a prendre pour assurer les trans-
ports et les relations entre-villes.

Le programme général, dont nous aurons I'occasion
de reparler, prévoit d’ores et déja de grandes réceptions
dont I'une aura lieu 2 Genéve et I'autre 2 Montreux;
quant au diner de cléture, il sera servi au grand restau-
rant du Comptoir Suisse.

La venue du Congrés de ’ASTA est un

La région du Léman se prépare

Avant de recevoir de premiére main les renseigne-
ments ci-dessus au sujet du grand congrés qui se
tiendra cet automne sur les bords du Léman, nous
avions retenu une chronique touristique de la « Nou-
velle revue de Lausanne» qui parlait d'une maniére
plus générale des préparatifs en train. Nous en
donnons cependant quelques extraits qui serviront
de complément au compte rendu de notre correspon-
dant sur la visite en Suisse des organisateurs améri-
cains du Congrés. (Réd.)

Favorisée par sa position centrale sur la rive suisse
du Léman, mais aussi parce que le Comptoir I'a dotée
des plus belles installations que ’on puisse trouver pour
un congrés de cette envergure, Lausanne a été choisie
comme quartier général du Congrés. Et ses hotels, qui
peuvent mettre davantage de lits avec salles de bains
privées que n’importe quelle autre cité lémanique, s’ap-
prétent a faire le plein du 9 au 15 octobre prochain.

On remarquera en passant que cette date est favo-
rable pour un congrés d’une telle envergure. La haute
saison est passée et il est plus aisé de trouver de la place
dans les hotels ; mais surtout le temps est généralement
beau, moins sujet aux brusques variations ; dans notre vi-
gnoble, que 1'on s’appréte a faire connaitre a nos futurs
hotes, les vendanges sort généralement finies ou pro-
ches de la fin, les couleurs sont magnifiques. Pour peu
que le soleil soit d’accord, il est encore possible de faire
une croisiére sur le lac... Ainsi notre région a la possi-
bilité de se faire valoir sous ses plus agréables aspects
ce prochain automne. Il est certain que cette démons-
tration — si elle peut avoir lieu — se traduira trés rapide-
ment par la venue d'un nombre accru de touristes amé-
ricains.

*

Le probléme des transports est particuliérement com-
pliqué. 11 faudra assurer le déplacement le plus rapide
et le plus confortable de ces 1800 personnes entre Lau-
sanne, Montreux et Genéve, tenir compte des nécessités
d’un horaire de congres trés chargé avec des heures de
pointe qui ne concordent pas du tout avec celles de
T'horaire habituel.

Il faut aussi songer au transport des délégués de la
gare au Comptoir, des gares aux hétels, sans oublier
les excursions et les visites de villes. Les cars jaunes
des PTT seront mis a disposition, mais cela représente
un service qu’il convient d’organiser.

Le probléme du logement risque bien d’étre un casse-
téte chinois, sinon 1€ i 1l y a-suffi de
place sur les bords du Léman pour fournir & chacun
un logement confortable. Mais chacun parait vouloir
étre au centre.

Drautres problémes, encore: la décoration des villes,

considérable pour notre tourisme national. On est heu-
reux de constater aujourd’hui que linitiative prise au
Congrés de Rome (1953) par les milieux touristiques
de la région du Léman a heureusement abouti; on sait
gré a I'OCST. d’avoir accepté de s'en faire le porte-
parole et le défenseur. A.

les diverti: les conseils aux dames pour les
achats, ce fameux «shopping» des dames américaines,
le comité de réception, les cocktails et banquets A ré-
partir le plus équitablement possible, etc.

Le travail ne manque pas. .. Mais il s’accomplit dans
un excellent esprit qui ne peut qu’assurer le succés de
ce grand rassemblement touristique mondial.

Das Problem des Berufsnachwuchses
im Hotel- und Gastwirtschaftsgewerbe

In der ver F) der
schen Rite reichte Nationalrat Schmid-Ruedin, Ziirich
am 22. Mirz folgendes Postulat ein:

«Es mahnt zum Aufsehen, dass in der Schweiz, dem
klassischen Land der Hotellerie, der eigene Berufs-
nachwuchs auffallend zuriickgegangen ist. Eine En-
quéte des Schweizerischen Hotelier-Vereins von Ende
1954 zeigt die weitgehende Uberfremdung beim gast-
gewerblichen Personal. Von den 23 272 Angestellten
der erfassten 1060 Betricbe entfallen 12 562 oder 54 %
auf schweizerisches und 46 %o auf auslindisches Per-
sonal. Die Zahl der im gesamten 30 000 gastgewerb-
lichen (inkl. Spitiler und Anstalten) fremden Ange-
gestellten zeigt eindrucksvoll die Abhingigkeit der
schweizerischen Hotellerie vom auslédndischen Arbeits-
markt.

Anderseits werden schon im nichsten Jahr die ge-
burtenreichen Jahrginge unseres Landes ein merkliches
Anwachsen der ins Wirtschaftsleben eintretenden Kna-
ben und Midchen aufweisen. Die Zahl steigt gemiss
den Schitzungen des Eidgendssischen Statistischen Am-
tes von 60000 im Jahre 1955 auf 68 000 im Jahre
1956. Im Jahre 1957 werden es 74 000 sein. Der An-
stieg wird in etwas kleinerem Ausmass bis 1961 an-
dauern.

Beim Betrachten dieser volkswirtschaftlich dusserst
wichtigen F diirfen die Andi; In-
stanzen nicht untitig bleiben.

Der Bundesrat wird deshalb eingeladen, zu priifen,
ob nicht die Bundesbehorden diesem ernsten Problem
des Berufsnachwuchses im schweizerischen Gastwirt-
schaftsgewerbe. die notige Aufmerksamkeit schenken
sollten. Die zweckmissigen Vorkehren konnten in Zu-
sammenarbeit mit dem Schweizerischen Hotelier-Ver-
ein, dem Schweizerischen Wirteverein, der Union Hel-
vetia und dem Schweizerischen Verband fiir Berufs-
beratung und Lehrlingsfiirsorge getroffen werden.»

Mitunterzeichner: Arnold -Ziirich, Bauer, Borlin,

Bosch, Cottier, Dietschi-Basel, Dietschi-Solothurn,

Frei, Gadient, Gfeller-Basel, Hauser, Josi, Kéimpfen,

Klingler, Meier-Baden, Meili, Munz, Schirmer, Spre-

cher, Stadlin, Steiner, Steinmann, Triebold, Von-

tobel, Wick, Widmer, Zigerli.

Montreux - centre de divertissements

Dans le copieux programme des manifestations qui

seront organisées au printemps et en été, nous relevons
les dates suivantes :
15 mai: ouverture de Montreux-Plage; 15 mai: Inau-
guration du Monument Mannerheim; 25-28 mai: 7°
Rallye international d’autocars. « Rallye des Narcisses»;
en juin: 6° Festival d’opéras italiens; 30-31 juillet:
«Trophée du Haut-Lac » ski nautique ; 7-21 septembre:
10° Septembre musical de Montreux, avec I'Orchestre
national de Paris.

Et, bien entendu, ce programme est complété par la
célebre Féte des Vignerons qui se déroulera du 1¢F au
14 aofit & Vevey.

WEISFLOG-SP

* Weisflog-Bitter

vor oder nach dem Essen und seit tber
80 Jahren bewdhrt.

* Aristo-Fiercognae
etwas b Feines, h tig,
bekémmlich und von vorziiglichem Ge-
schmack.

* Rigoletto

grande Liqueur, triple sec, lieblich, ange-
nehm und rassig.

FOX-LIO

c.Weis

BEIALITATEN

Fox-Bitter

der rote Schweizer Apéritif, beliebt, mit
Syphon und mit einem Zitronenschnitz
serviert.

Omnibus Liqueur fine

aus naturreinen Fruchtséften und altem
feinem Kirschwasser; ein Genuss - fir
Feinschmecker.

Columbus-Cocktail

Schokoladen-Liqueur, nahrhaft und mild,
beliebt bei Damen und Herren.

UEURE

Cherry-Brandy, Créme de Bananes, Créme de Kirsch usw., die extrafeinen
Schweizer Tafel-Liqueure, auf der Basis von Fruchtaromen

Interessenten verlangen unsere illustrierte Broschiire!

f

& Co.

Dr. med. G. Weisfl

% wurde von der HOSPES die hochste

Mustermesse Basel:

ogs Nachfolger

ZURICH-ALTSTETTEN
Telephon (051) 521224

Auszeichnung GOLDMEDAILLE mit

FELICITATION verliehen. Ein neuer Beweis iiberlegener Qualitit.

Stand 6336, Halle 19

/

An der Muba

Murb

Halle 19

BERNDOR

Stand 6274

Schwerversilberte

Bestecke, Kannen, Platten
Coupen, Glaceschalen
Légumiers, Ausstellplatten
in anerkannter Qualitdt fiir
HOTEL-RESTAURANT
TEA-ROOM

Verlangen Sie die Berndorfer Offerte. Es ist Ihr Vorteil.

Berndorfer Metallwerk AG. Luzern

-

3 - Telephon (041) 24791

Ausstellung in Zirich: Lowenstrasse 30,

Telephon (051) 233557
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Die schweiz. Kursile, ihre Funktionen und
Bedeutung fiir Fremdenverkehr u. Volkswohlstand

Eigentlich ist es recht erstaunlich, dass in den Dar-
stellungen und Berichten iiber den fiir die Schweiz so
wichtigen Fremdenverkehr der Kursile und Kursaal-
orte fast gar nicht besonders gedacht wird. Dr. Karl

schweizerischen Tourismus keine Zweifel bestehen.
Mit diesen Orten stehen deren Kursile im Dienste der
Frequenzverbesserung der Kurortshotellerie und der
gastgewerbllchen Betriebe im ganzen Fremdenver-

H. Volk, Bern, hat nun in einer eichen, ein-
Iisslichen und interessanten Arbeit in der Schweize-
rischen Zeitschrift fiir Volkswirtschaft und Statistik
diese Bedeutung herausgearbeitet. Der Publikation
seien fasst die nachfol, di
Feststellungen entnommen :

Beim Kursaal als Institution der Fremdenverkehrs-
wirtschaft steht nicht etwa die Verpflegungsleistung im
Vordergrund, sondern vor allem die Unterhaltung
(Konzerte, Dancing, Kino, Garten, Theater, Variété,
Folklore, Feuerwerk, Billard, Bridge, Boulespiel, Mi-
npiaturgolf usw.). Die Kursile sind gastwirtschaftliche
Betriebe, die durch Veranstaltungen gesellschaftlicher
oder kiinstlerisch-musikalischer Art Unterhaltung und
Zerstreuung bieten. Ein weiteres Merkmal bildet die
Gemeinniitzigkeit, was ja dem ganzen Charakter der
Institution entspricht. Man darf auch nicht den Spiel-
bemeb dieser Kursile mit dem]emgen auslandischer

ken oder Spielkasinos vergleichen, denn in der

ist nur das Boulespiel mit kleinen Einsitzen
erlaubt. Die Kursile verkdrpern somit, zusammen mit
Hotellerie und Gastwirtschaftsgewerbe, das geistige,
kulturelle und gesellschaftliche Zentrum der Kur- und
Fremdenorte.

In der gibt es 1 16 Fremd te mit
Kursilen: Arosa, Interlaken, Locarno, Lugano, Lu-
zern, Montreux, Brunnen, Thun, St. Moritz, Crans,
Engelberg, Davos, Bad Ragaz, welche Orte alle in das
Gebiet der eigentlichen «touristischen Schweiz» fallen.
Daneben bestehen noch Kursile in Baden, Bern und
Genlf. Vier Fiinftel aller Kursaalorte gehoren unmittel-
bar der touristischen Schweiz an. Welche Bedeutung
sie fiir den Fremdenverkehr haben, geht eindeutig
daraus hervor, dass in Graubiinden auf Kursaalorte
759/0 der Ubernachtungen entfallen, im Berner Ober-
land (inklusive Stadt Bern) 719, im Tessin 73 %o, im
Genferseegebiet 929, in der Zentralschweiz 519/, im
‘Wallis .489/o. Die grossten und wichtigsten Fremden-
orte, in denen gleict die Br te der
Fremdenverkehrsstreuung liegen, sind zugleich Kur-
saalorte mit einem nahezu idealen Standort. Trotz der
Wandlungen im Fremdenverkehr hat sich an diesem
Zustand seit Jahren kaum etwas gedndert.

Auch aus den Mark ilen geht die Bed der
Kursaalorte hervor. Von den 6567 meldepflichtigen
Hotels und Sanatorien der Schweiz entfielen 16%/o auf
Kursaalorte, von den 177722 verfiigbaren Gastbetten
279, von den 7,6 Millionen Logiernichten 349,
wobei der Anteil der Ubernachtungen der Auslands-
giste sogar 589/o erreicht. Kann die Hotellerie von nur
16 Fremdenorten so hohe Anteile auf sich vereinigen,
so diirften iiber die Bedeutung der Kursaalorte fiir den

wichtigen *

biet. Die Fr ung der Kursaalorte
lag 1952/53 um fast 309 iiber dem Landesdurch-
schnitt; 1954 hat hier kaum eine Anderung gebracht.
Wichtig ist es auch noch, dass die durchschnittliche
Aufenthaltsdauer pro Gast an den Kursaalorten 5,85
Tage, der Durchschnitt der ganzen Schweiz aber nur
3,86 Tage betrigt.

Die Bedeutung der Kursile liegt ferner noch in an-
deren Leistungen, so in Beitrigen an die Verkehrs- und
Kurvereine, an Aktionen fiir die Leistungsférderung
des Fremdenortes, in Beitrdgen fiir gemeinniitzige In-
stitutionen. Bei einer Besucherzahl von 900 000 Gisten
beschiftigen die Kursaalorte 80 bis 90 Orchester mit
einem Aufwand von 1,4 Millionen Franken, wozu noch
etwa 700 000 Fr. Gagen fiir Attraktionen kommen. Der
Gesamtaufwand der 16 Kursile macht etwa 8,3 Mill.
Franken aus; davon entfallen 21,89 auf Kiiche und
Keller, 20,6% auf Salire und Léhne, 16,99%/o auf Or-
chestergagen, 12,59 auf den Unterhalt von Mobilien
und Immobilien. Vom Total werden 1,8 Mill. Fr. fiir
den Einkauf von Lebensmitteln und Getrinken ausge-
geben, was natiirlich fiir die lokale Wirtschaft des Orts
sehr wichtig ist. Der Gesamtaufwand der Kursaalorts-
hotellerie, des Kursaalgastgewerbes und der Kursile

betrigt etwa 320 Mill. Fr., hiervon 50 Millionen fiir
industrielle und gewerbliche Beziige und 142 Mill. Fr.
fiir landwirtschaftliche Produkte.

Besondere Bedeutung hat gerade fiir die Kursaalorte
auch der Auslandsgast. Der Auslindertourismus in der
Schweiz ist eine Form des unsichtbaren Exportes. Den
10 Millionen Auslandsgésten entspricht 1953 ein ap-
proximativer Devisenanfall von 390 Mill. Fr. Von
10,6 Millionen Auslinder-Logiernichten entfielen 4,4
Millionen oder 4290 auf die 16 Kursaalorte. Die Im-
portkraft der 16 Kursaalorte von 315 Mill. Fr. hitte
mehr als ausgereicht, entweder die gesamten Importe
der Schweiz an Rohbaumwolle, Rohwolle und Roh-
tabak oder diejenigen an Kohle und Benzin zu be-
zahlen, bzw. das ganze Handélsbilanzdefizit zu decken !
Am Gesamtexport von 5,1 Milliarden Fr. partizipiert
das Fremdenverkehrsgewerbe der Kursaalorte mit 6,1
Prozent. Deren Devisenertrag macht 65 der Ein-
nahmen des Bundes aus der Warenumsatzsteuer und
das Fiinfzehnfache der Luxussteuerertrignisse aus. Auf
der Basis 1937 betrugen die Anlagen der Kursaalorte
785,1 Mill. Fr. bei 355,2 Mill. Fr. Grundpfand.schul-
den. Nicht vergessen sei auch, dass das Gastg be
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exemplaires.

Le journal «Rendez-vous», revue de la Société des
hoételiers de Lausanne-Ouchy, parait réguliérement en
frangais et en anglais et constitue un moyen de propa-
gande de choix pour Lausanne. L’édition anglaise a
été tirée 2 8000 exemplaires et a été fort appréciée,

par les partici du Congrés de ’'ASTA
a San Francisco, qui I'ont tous regue personnellement.
Le service de presse obtient d’excellents résultats spé-
cialement grice a ses collaborateurs a DPétranger. La
publicité retient également I’attention, de méme que la
propagande, sous forme de photos, films et diapositifs.
Lausanne a également regu un grand nombre de direc-
teurs d’agences de voyages et de compagnies de trans-
ports, de journalistes, cinéastes, représentants de la
radio et de la télévision. C’est gréce 2 la collaboration
compréhensive des hoteliers que ces personnalités ont
pu étre accueillies avec la cordialité nécessaire.

Leffort tout particulier que déploie ’ADIL pour
attirer 2 Lausanne d’importants congrés internationaux
sest u'admt, entre autres, par l’attribution a la région

ires, Plan de L : 1010

der Kursaalorte fiir ganze Gemeinden und Landes-

d as i moglichende Wirt-
schaftsfundament bxldet Die Hochkonjunktur ermog-
licht hohere Lohne, einen hoheren Lebensstandard,
was vor allem auch den Kursilen zugute kommt. Man
vergesse auch nicht die vielen Einkiufe der Giste. Da-
bei ist es Tatsache, dass davon vor allem die kleinen
und mittleren Geschifte der Kursaalorte leben, die
hier eindeutig dominieren. Auch in dieser Hinsicht er-
fiillt der Kursaal und der Kursaalort eine bedeutsame
Funktion. Dr. PL

Assemblée générale de I’ADIL

C’est au Lausanne-Palace que s’est tenue I'’Assemblée
générale de I'Association des Intéréts de Lausanne en
présence d’'une nombreuse assistance et sous la prési-
dence de M. Arthur Randin.

Les opérations statutaires furent promptement me-
nées, les rapports comptes et budgets étant adoptés sans
discussion.

L’intérét de la séance portait donc principalement -

sur le rapport annuelle de 1’Association, rédigé par M.
Paul-Henri Jaccard, directeur de I’Association des In-
téréts de Lausanne, sur la causerie fort bien docu-
mentée de M. Siegfried Bittel, directeur général de
I'Office central suisse du tourisme, sur la «situation
actuelle de notre propagande touristique ».

Rapport d’activité

Nous avons, dans un précédent compte-rendu dé-
taillé de I'assemblée générale de la Société des hote-
liers de Lausanne-Ouchy cité les chiffres réjouissants
de nuitées enregistrées par Lausanne et la région du
Léman, et mentionné les mutations qui s’étaient pro-
duites au sein de I'hétellerie lausannoise.

Les taches du bureau de renseignements de Lausanne

sont toujours plus ardues, puisqu’elles vont de la dis-
tribution de prospectus de stations et d’hétels aux ren-
seignements oraux et écrits sur les sujets les plus divers
et parfois les plus inattendus.

L’ADIL, entretient aussi un service de logement qui
eut de délicats probleé a résoudre, spécial lors
du tir fédéral et durant le Comptoir suisse. Dans cha-
cun de ses cas, il fallut organiser une permanence du
soir a la gare. Du 16 juin au 26 septembre et pendant
les fétes de Pentecdte, le bureau de renseignements
d’Ouchy a fonctionné 2 la satisfaction de tous.

M. J.-J. Monnard, chef du service de propagande
de la ville a été nommé directeur de I’Association des
Intéréts de Vevey et environs, et ’Association des In-
téréts de Lausanne a perdu en lui un collaborateur com-
pétent et dévoué.

L’ADIL continue a s’occuper spécialement de la
propagande et de la publicité. En 1954 elle a procédé
au tirages suivantes: Dépliant général en six langues:
124000 exemplaires, Liste d’hdtels, en trois langues:
70 000 exemplaires, Prix forfaitaires dans les hotels,
pour congrés et sociétés: 5000 exemplaires, Dépliant
«Education»: 15400 exemplaires, Dépliant «Excur-
sions»: 15000 exemplaires, Prospectus du golf de

en 1955 du prochain congrés de
PASTA.

11 n’est pas besoin ici d'insister sur les manifestations
artistiques et sportives qux se sont deroulées a Lausanne
puisque la presse en a suffi parlé.

Lausanne est réputée comme centre d’éducation;
son université, ses écoles et ses institutions privées et
pensionnats font partie de son patrimoine touristique.
Les cours de vacances de 'université et de ’école supé-
rieur de commerce attirent & Lausanne de nombreux
étrangers.

1ls est intéressant de constater que malgré le temps
défavorable, le camping continue a se développer. Le
camp lausannois a enregistré un nouveau record d’af-
fluence, sous forme de 30 164 nuitées, soit prés de 8000
de plus que la saison précédente. Les campeurs étran-
gers sont en trés nette progression et certaines nations
ont doublé, voir triplé le nombre de leurs nuitées.

Une brochure éditée en quatre langues a rendu de
grandes services aux campeurs en les rensexgnam sur
les voies d’acces, les dités et les if
de Lausanne.

Les membres de la série sortant du Conseil général
de la ville et les présidents des commissions ayant été
confirmés dans leur fonction, M. Randin put déclarer

zart und fadenlos - das ganze Jahr wie frisch von
der Erntel

Sortierungen: sehr fein, fein, mitteifein.
Preisgiinstige Grosspackungen prompt durch unsere
Depositére.

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051)2397 45

MOCAFINO-BAR im Vestibiil,
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HACO-QUALITE

— verbiirgt erstklassige Qualitit
zu vorteilhaftem Preis!

Unser Fabrikationsprogramm umfasst:

Bouillon, Suppenwiirze, Trockenbouillon,
kochfertige Suppen in reichem Sortiment,
Trockensulze, Bratensauce, Selleriesalz,
kochsalzfreie Suppenwiirze.

Blitzkaffee, 100% rein, mit natiirlichem, ech-
tem Aroma, fir den Ausschank, fir Eis-
kaffee, Glacen, Cremen. - Begeisternde
Qualitat!

Néhr- 'und Kraftigungspréparat in Portio-
uteln und Grosspackungen, erstklas-
sige Energiequelle fiir gross und klein!

Coffeinfreier Kaffee. — Der Kaffee wird nach
unserem eigenen Verfahren behandelt, wo-
bei die Bohnen nicht mit giftigen Losungs-
mitteln in Kontakt kommen! Das natiirliche
Aroma bleibt voll erhalten. Café O.K. gibt
echten Kaffeegenuss!

Unser Stand an der MUBA 1955:

3. Stock der Halle 3b. Gegen Vorweisung dieses
Inserat-Abschnittes servieren wir lhnen dort gerne gratis 1 Tasse herrlichen Kaffee! \

HACO -Gesellschaft AG., Giimligen (BE) Telephon (031) 42061

Valentini-Friteusen
der Begriff fiir Leistung und Qualitat!

Muba Halle 13, Stand 4884 der
Firma Walter E. Frech & Co., Luzern

10 verschiedene Modelle und Gréssen’

Typ Pension II; Doppelfriteuse

2x5 Liter, unabhéngig heizbar,

in 34 Minuten auf 150 Grad., 50 X 45 X 78 cm.

einteilige Modelle ab 4 Liter Inhalt, mit Uhr ausgeriistetab

Gutschein

zum Gratisgebrauch wéahrend 14 Tagen
Name
Hetieb
Adresse

vorhandene Spannung

Fr. 1690.-
Fr. 585.-

Ausschneiden und sofort einsenden an die Generalver-
tretung:

H.Bertschi- Ziirich 7/53

Sillerwies 14, Telephon (051) 348020

Lieferung auch durch lhre Hotelbedarfsfirma
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Waschautomaten Schulthess-Frontal

6 Modelle

4 6 10

18 25

35kg

mit eingebautem Boiler, automatischer Waschmittelzu-
fiihrung und patentierter Spiilvorrichtung, im Spiileffekt
unerreicht. Diese Automaten waschen vor, kochen, brii-
hen, sptilen und schwingen.

Eignung fiir samtliche gewerblich betriebenen Wische-
reianlagen, Hotels, Restaurants, Heime, Anstalten sowie
fur Haushaltungen und Mehrfamilienhduser usw.

40°0 Leistungssteigerung, 50°0 Einsparung an
Waschmitteln, Lhnen und Warmeenergie gegen-
uber koventionellen Einrichtungen.

Die beste Referenz: gegen 6000 SCHULTHESS - WASCH -
AUTOMATEN im Betrieb... und nur zufriedene Kunden!

im Neubau
2. Stock
links

bei der
ROLLTREPPE

Halle 20
* Stand 6545

Schulthess-Schnellduferzentrifugen

3 Modelle S/500 S/700 S/900
Ladegewicht 14 30 47 kg

‘Diese Zentrifugen arbeiten mit 1500 t/min. voll-
sténdig vibrationsfrei und sind vollautomatisch
gesteuert. R

Die Schleuderleistung dieser Zentrifugen ist derart
hoch, dass nicht mehr als 6 Minuten geschwungen
werden soll, ansonst die Wasche zum mangen zu
trocken ist.

Schnellwaschautomaten Schulthess-Pullman

4 Modelle I sP3 | spa | sPs | sPe
Ladegewichtl 100 130 165 | 200kg
Std.leistung I 160 210 260 [ 320 kg

Schnellwasch-Programmdauer 30 Min.

Be- und entladen des Schnellwaschers in 6-8 Min.
Waschprogrammsteuerung automatisch m. auswechsel-
baren Lochkarten. Automaten mit eingebautem Wasser-
tank, automatischer Waschmittelzufiihrung, patentierter
Spiilvorrichtung, eingebauter Warmewiederverwertung,
eingebauter Spiilwasser-Wiederverwertung, Wérme-
einsparung 60, Betriebskosteneinsparung 50 °/.

MASCHINENFABRIK AD.SCHULTHESS & CO. AG. ZURICH

Zurich Stockerstrasse 57

Tel. 051/2744 50

Bern Koniz/Bern Wabersackerstr. 117 Tel. 031/ 756 36

Lausanne

16, Av. du Simplon  Tel. 021/265685
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I'assemblée close et donner la parole a2 M. Siegfried
Bittel. .

Le directeur de I'Office central suisse’du tourisme
parla en détail de l'origine et du développement de
notre institution de propagande. Il fit part des difficultés
financiéres qu'elle rencontre aujourd’hui et rendit hom-
mage 2 l'activité de Lausanne dans le domaine de la
propagande touristique et nationale. L’exposé de M.
Bittel, extrémement bien documenté, fut salué de cha-
leureux applaudissements.

Avec la Commission romande

On sait le rdle important que joue la Commission

Simplon. Depuis nombre d’années déja, cette question
préoccupe les autorités é is, il man-

mobilistes. Ce projet est actuellement étudié par les

que encore un quai de déchargement a Iselle, et on se
plaint de la lenteur des formalités administratives. Ces
deux éléments ont eu pour conséquences directes que
quatre mille voitures seulement ont traversé le Simplon,
alors que cinquante mille prenaient le chemin du tunnel
du Gothard. La direction du 1°* arrondissement a mis
au point un projet donnant entiére satisfaction aux auto-

h de fer italiens et retient aussi I'attention des
douanes des deux pays.

Enfin, I'horaire international, entrant en vigueur le
22 mai prochain, apportera de sensibles améliorations,
spécialement dans la vitesse accrue du Simplon-Orient-
Express et du direct Paris-Milan. 1l reste 3 souhaiter
que les formalités de douane et de police, tant & Val-
lorbe qu’a Brigue, soient écourtées.

Malgré la mauvais temps, fréquentation satisfaisante
en janvier 1955

du Simplon dans tout ce qui touche au dév

et a I'amélioration de la ligne, en particulier du point
de vue ferroviaire. C'est dire que les habitants de la
Riviera se trouvent étre directement intéressés a I'ac-
tivité¢ de la Commission que préside M. le conseiller
national Peitrequin, syndic de Lausanne et dont le
secrétariat général est assumé par M. Gustave Chaudet.

Le rapport de M. Chaudet

" Apres avoir rendu hommage 2 la mémoire de M. le
Conseiller fédéral Escher, qui contribua beaucoup au
développement de la ligne du Simplon, M. Peitrequin
donna la parole 3 M. Gustave Chaudet, qui présenta
un intéressant rapport sur la marche de la commission
au'cours'deé 'exercice écoulé. M. Chaudet souligna, en
particulier, les' heureuses décisions prises concernant
I’électrification du- trongon Vallorbe-Dijon, dont les
principaux artisans furent feu ‘le conseiller -fédéral
Escher, M. Gschwind, président de la Direction géné-
-rale des CFF., la Direction du 1°F arrondissement, ainsi
que. les: gouvernements des cantons de Vaud, Gengve,
Neuchatel; Fribourg et Valais.

vvCi)nCer‘nant la marche des travaux, on prévoit que la
so';ct_iox.l Pontarlier—Les Verriéres sera équipée la pre-
miére et qu'elle pourra étre mise en service au début
de T'année prochaine. Quant 2 la section Dijon—Dole,
elle fbnétionuerg dés le milieu de 1957, et les trongons
Dole-Vallorbe et Frasne—Pontarlier. seront électri-
fiés'en 1958. La commission espére que ces délais —
trés larges — pourront étre réduits. '

.= Ces travaux, la chose est i

Les de janvier 1955 de la statistique suisse
du mouvement hételier sont plus satisfaisants que ne le
laissaient prévoir les mauvaises conditions atmosphé-
riques et I'état défavorable de la neige. 1l est vrai que
quelques stations de sports d’hiver, surtout les moins
élevées, n'ont pas regu autant de monde que durant le
méme mois de I'an passé, mais dans 'ensemble, celles

qui ont été plus fréquentées sont en majorité. Il s’ensuit

que les hétels et pensions du pays ont enregistré un sur-
plus de 17 000 arrivées et 47 000 nuitées. Autrement
dit, le nombre des arrivées a augmenté de 8 pour cent,
totalisant 236 000 unités, et celui des nuitées s’est élevé
de 5 pour cent, pour monter & 1055 000, niveau qui
n’avait plus été atteint en janvier depuis 1948.

Alors que la clientéle suisse a baissé de 1 pour cent
a peine, celle de I'étranger qui s’était accrue de 7!/ pour
cent en décembre, a marqué une progression de 11!/»
pour cent ou de 51 000 nuitées; portant le chiffre total
a un demi-million.

+ Presque tous les groupes d’htes étrangers ont con-

tribué"a I'essor, avant tout les Anglais (+ 15 500 nui-
tées). C'est le résultat de 'augmentation de Pallocation
individuelle de devises aux touristes britanniques.

Les Hollandais viennent ensuite, suivis eux-mémes
des Belges (+5100), des Italiens (+4700) et des Fran-
¢ais (+ 4000). Notons en particulier le redressement
du tourisme belge, dont la tendance & la baisse s'est
constamment manifestée en 1954. Des gains de nuitées,
moins prononcés en nombre absolus mais trés appré-
ciables en nombres relatifs, ont été enregistrés pour les
Scandinaves, les Espagnols, les Autrichiens et pour les
hotes de la plupart des pays d’outre-mer. En revanche,

ront -dans une ‘notable proportion, le confort et la vi-
tesse des convois tout en rapprochant Paris de la région
1émanique. C’est 12 un point positif, qu’il faut souligner,
et qui aura pour le tourisme, espérons-le, des consé-
quences heureuses.

Le transport des automobiles A travers le Simplon

‘Un autre point que reléve le rapport de M. Chaudet
est le transport des automobiles a travers le tunnel du

la'fré 11 de et nord-américaine n'affiche
qu'une légére amélioration.

Les Anglais représentent dans le mois en revue le
plus fort contingent étranger, avec un total de 129 000
nuitées, ce qui fait plus du quart du trafic international.
Ils sont suivis des Frangais et des Allemands (16 et 15
pour cent), puis des Italiens (9 pour cent), des Belgo-
Luxembourgeois (8), des Américains du Nord (7) et
des Hollandais (6).

Dans les régions de sports d’hiver, 'évolution pré-
sente les caractéristiques habituelles du mois de janvier,

c'est-a-dire que le nombre des nuitées est fortement des-
cendu sitdt aprés le nouvel an, tombant encore plus bas
vers le milieu du mois, pour ne remonter que dans la
derniére semaine de janvier. Dans la plupart des sta-
tions, ce «creux de janvier» a toutefois été moins res-
senti que 'année derniére.

Aux Grisons, le nombre des nuitées a é de

toutes ces stations avaient essuyé des pertes et que,
nonobstant 'amélioration observée dans le mois con:
sidéré, les possibilités de logement ont été encore bien
loin d’étre épuisées.

Dans I'Oberland bernois, T'évolution a été moins
satisfaisante que dans les régions susmentionnées, puis-
que le total de 120000 nuitées ne dépasse pas le.
chiffre de janvier 1954. Letrafic international (+ 6
pour cent) a augmenté la moitié moins que dans:les
autres régions de sports d’hiver — I'apport anglais sest
accru par exemple de 20 pour cent aux Grisons, alors
qu’ici la progression n’est que de 11 pour cent & peine
— et la clientele du pays a diminué (=8 pour cent).

Une comparaison rétrospective montre qu’au .cours
de ces six derniéres années, c’est-a-dire de 1950 a 1955,
I'expansion du tourisme en janvier n’est que d’un’petit
tiers dans I'Oberland:-bernois, tandis qu’elle est de deux
bons cinquiémes aux Grisons et méme de prés de trois
cinquiémes en Valais. §

A Tinstar de 'Oberland bernois, le nombre des nuités
inscrites dans les Alpes vaudoises n’a guére varié. A un

accr

27 000 environ ou de 11 pour cent, pour atteindre
265 000 et le taux moyen d’occupation des lits est passé
de 39 a 42 pour cent. Au regard de janvier 1954, I'ap-
port indigéne accuse une progression de 8 pour cent et
I'apport étranger, au compte duquel s’inscrivent 167 000
nuitées ou prés des deux tiers du total, un accroissement
de 13 pour cent. Des gains substantiels ont été en-
registrés pour les groupes anglais (+ 20 pour cent),
hollandais (+ 36), italien (+ 14), belgo-luxembourgeois
(+ 16) et frangais (+ 11). Le nombre des touristes alle-
mands a diminué (-7 pour cent), bien qu'ils fussent
plus nombreux a St-Moritz, Arosa et Pontresina. A
Davos leur effectif s’est réduit de deux cinquiémes par
rapport A 'année précédente. A Arosa, la cote a atteint
78 pour cent (janvier 1954: 69 pour cent), a St-Moritz
59 (49), a Lenzerheide 51 (49), a Davos 50 (54), a
Klosters 48 (39) et & Celerina 46 (36 pour cent).

En Valais, comme dans les Grisons, 'affluence accrue
des visiteurs suisses et étrangers, surtout anglais, italiens
et belges, s’est traduite par un excédent de nuitées de
11 pour cent. Les résultats de Montana-Vermala (-8
pour cent) et de Champéry (-28) sont certes moins
satisfaisants que I'an dernier, mais ceux de Zermatt,
Crans, Verbier, Saas-Fee et de la plupart des stations
de la vallée du Rhone marquent avance de 15 pour
cent et plus. Par suite de I’accroissement du nombre des
lits, les taux d'occupation n’ont pas augmenté dans la
méme mesure que le nombre des nuitées.- Néanmoins,
les trois cinquiemes des lits d’hdtes ont été occupés en
moyenne a Crans et Verbier. A Zermatt, la cote s’est
arrétée a 37 pour cent, comme en janvier 1954.

Si I'on excepte Unterwasser -et Wildhaus, toutes les
stations de sports d’hiver de la Suisse centrale et orien-
tale ont connu également un regain d’activité. Il con-
vient cependant de relever que I'an dernier presque

de la fr étrangere (+ 10 pour
cent) s'oppose un recul du-trafic intérieur ‘(= 15)§ un
relachement dans les petites stations d’hiver est com-
pensé par une sérieuse reprise & Chateau-d’Oex. A'Vil-
lars-Chesiéres, ol I'on a compté moins de Suisses mais
plus d'étrangers, I'affluence d’hotes égale apport de
I'an dernier. S s e g

Dans les villes de. Bale, Berne (-4 pour, cent cha-
cune) et L (=1),.la fré ion de, janvier
n'a pas rejoint tout a fait le niveau de l'an passé. A
Zurich on note un surplus de 2 pour. cent ;. toutefois, le
taux d’'occupation des lits s'est abaissé également dans
cette ville, parce que le nombre des lits & la disposition
des hotes est plus élevé que I'année précédente. La cote
n’est montée qu'a Genéve —~ de 50 & 56 pour cent — oll
le chiffre des nuitées s’est accru' de 10400 unités ou
de 16 pour cent, grice a la conférence. GATT (Accord
général sur les tarifs douaniers et le commerce), qui
a siégé de fin octobre 1954 :au-4 mhars: 1955 - n

Dans les sanatoriums et établissements de cure, 1a
régression s'est poursuivie, c'est-a-dire ‘qué le fiombre
des nuitées a diminué, au regard. de: la période corres-
pondante de I'année derniére, de 19 000 nuitées ou de
7 pour cent pour se fixer 2 264 000, et le taux moyen
d’occupation des lits a fléchi de 80 a 74 pour. cent.
Comme en décembre, les effectifs des malades de I'ex-
térieur se sont plus fortement réduits (- 10Y/2 pour cent)
que ceux des patients indigénes (-4 pour cent). Le dé-
ficit est particulierement marqué dans les groupes.bel-
go-luxembourgeois (-25 pourt cent), hollandais (-16)
et francais (- 15); les contingents britannique (-6 pour
cent) et allemand (-4) se sont également amenuisés.
Les établi grisons et i ont enregistré
des pertes de 5 pour cent en moyenne, par rapport a
janvier 1954, et les sanatoriums et cliniques de Ley;sin,
une baisse de 16 pour cent.

Die iiberragende Qualitit fiir Thre Kiiche

Der junge Spinat wird aus cigenen

Plantagen - direkt neben der Fabrik~ /_\
.gewonnen und nach Spezial-Rezept
zubereitet.

. Deshalb die zarte Feinheit des Geschmackes!

Verlangen Sie ausdriicklich Scana-
- Spinat bei Threm Lieferanten. (Wo

weis durch die Fabrik))

Spindt,

" _“em\'\\i\\.
Gehackt, gegriint,
ig Or03se 4 Dosengréssen
‘\5 ¥ 2 e M
*I: Dose
SCANA-LEBENSMITTEL A.G. 1), Dose

ZURICH  Tel (051) 283633

lzum Waschen:
zum Bleichen:

sichern

Vollendete Wischepflege

grindliche
Reinigung

hohen
Weissgrad

maximale
Gewebeschonung

grasste
Wirtschaftlichkeit

D

zum Vorwaschen: DIXIN - TRITO - SILOVO - DILO - MEP

PENTI - NATRIL OMAG - FRIMA-PRIMA - DILO
PURSOL
fir-Grosskonsumenten besonders geschaffen

HENKEL & CIE. A.G., BASEL

Apéritif a la gentiane

I'ami du connaisseur

VILLARS s. OLLON. - A vendre

pour-raison de santé joli

tea—rnum-restaurant—pension

18 lits. Affaire intézessante pour couple dumétier.
Offres & Bella Vista, Villars sur Ollon.

ZU JEDER GUTEN MAHLZEIT

WAADTLKNDBRWEIN

Lagern Sie lhre kostbaren

Lebensmittel

in den hygienischen

Economat-Schrinken

aus Metall.

der

/ABENLAND & CIE AG. ZURICH

44 — Telephon (061) 263740

Grosskiichen- und Konditore-Einri -

Darin sind lhre Vor-
rate vor Staub und Ungeziefer
bestens geschiitzt.

Verlangen Sie bitte unverbindliche
Offerte und besuchen Sie uns an

MUBA
Halle 13 — Stand 4965

Kiichenmébel und
Kiichengerate

schnell gereinigt

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Tausende profitieren seit 1931
von den Vorteilen von SAP. .
Tun Sie es auchl

W. KID, SAPAB, Postfach Zlrich 42

Tel. (051) 28 6011

Zu verkaufen

Stiihle

schon ab Fr. 16.—.
0. Locher, Baumgarten, Thun

*Kein anderer
Tomaten-Ketchup '
ist so gut wie

von HEINZ

auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fiir die Schweiz ‘ ;
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A. BASEL ‘

“UHENZ cot”

Reklame-Schlager

Deckbetten .
120/160, la H'Flaum Nr. 68. . . . Fr. 59.80
Deckbetten

120/160, %-Flaum, Nr.121 . . . . Fr. 78.50
Federkissen, 60/90, Nr. 18. . . . Fr. 16.90
Federkissen, 60/100, Nr. 21 . . . Fr. 25.40

la Wollsteppdecke, Schn. Gr, 120/155, Obt.
Damast. 38.50, Warme Schweiz. Wolldecke,
150/210, Jac., Brd. 39.80.

Bettfedernfabrik Burgdorf

E. LINDT & CO,, Telephon_(034) 22114




Seite 10

H O T E L -

R

E V U E

14. April 1955, Nr. 15

]

ZAHLUNGSVERKEHR

Grossbritannien
Ein- und Ausfuhr von Banknoten

Die Bank von England erliess folgende Weisungen
an die Banken:

1. Einfuhr von Sterlingnoten.
Die Einfuhr von Sterlingnoten ist frei :
a) in unbegrenzter Hohe fiir Reisende, di¢ direkt aus
der Republik Irland einreisen;
b) bis zu 10 £ je Person fiir andere Reisende.

1. Ausfuhr von Banknoten.
1. Die Ausfuhr von Sterlingnoten ist frei:
a) in unbegrenzter Hohe fiir Reisende, die sich direkt
nach der Republik Irland begeben;
b) bis zu 10 £ je Person fiir andere Reisende.

2. Die Ausfuhr fremder Banknoten ist frei:

a) inunb Hohe fiir R die sich direkt
nach der Republik Irland begeben ;
bis zum Gegenwert von 25 £ je Person fiir andere
Reisende. Womit in Ubereinstimmung steht, dass
britische Reisende. aus der Gr i den

d,

b)

w

»

v

. Jeder Deviseninlinder kann den ihm jihrlich zur

. Die ermichtigten Stellen diirfen an Deviseninlinder

Gegenwert von DM 600.— je Person und Reise aus-
machen.

freien Umwechslung in 1rgendemer Wahrung der
Europii fiir Auslandreisen zur
Verfiigung stehenden Betrag von DM 1500.— auch
ganz oder teilweise fiir Reisen in den Dollarraum
verwenden.

gel

M

Fahr fiir die von Verkehrsmitteln
jeder Art sowie Benzingutscheine ohne Eintragung
in die Reisepapiere und ohne Anrechnung auf die
Héchstbetriige gegen D-Mark abgeben.

. Restdevisen, die friiher innerhalb von sieben Tagen

nach Riickkehr in die Bundesrepublik abzuliefern
waren, konnen nunmehr bis zum Gegenwert von
DM 300.— je Person behalten und fiir spitere Aus-
landreisen wieder verwendet werden.

m

mehrfacher Hinsicht eine Besonderheit in der Hotel-
lerie des Landes darstellt. Mit dem Bau wurde im Ok-
tober 1953 begonnen. Die Baukosten in Hohe von
1300000 hfl.
beit von Privatkapital und 6ffentlichen Verbianden auf-

wurden in vorbildlicher Zusammenar-

bracht. Ferner zeichnet sich das Hotel durch seine

sehr schone Lage unmittelbar am Wasser der Neuen

aas aus. Das Kaffee-Restaurant des Hotels ist sogar

grossenteils iiber dem Wasser der Maas errichtet wor-
den. Eine halbe Million Gulden wurden aus Marshall-
plangeldern beigesteuert. Auch die zahlreichen Indu-
striebetriebe von Vlaardingen und den umliegenden
Ortschaften haben Aktien der «NV. Hotelexploitatie
Maatschappij Vlaardingen» erworben.

Das Hotel ist fiinf Stockwerke hoch und enthilt auf

jedem Stockwerk ausser den iiblichen Fremdenzim-

ern je ein Appartement. Im obersten Stockwerk befin-

det sich ein runder Saal, das sogenannte «Krédhennest»,

der zur Abhaltung von Tagungen und Versammlungen
bestimmt ist. Die Direktion des Hotels hat der be-

kannte Hotelfachmann E. R. Horst iibernommen.

AUSLANDSCHRONIK

Aus der italienischen Hotelwirtschaft

der
wird, erwarten zurzeit die Baugenehmigung. Die eng-

In Venedig fand dieser Tage die Jahreshauptver-

Gegenwert von 25 £ in fremden Banknoten be-
ziehen konnen. Nicht im Vereinigten Konigreich
domizilierte Reisende diirfen, wenn sie Gross-
britannien verlassen, fremde Banknoten bis zur
Hohe desjenigen Betrages wieder ausfiihren, den
sie bei der Einreise mit sich brachten, auch wenn
dieser den Gegenwert von 25 £ iibersteigt.

Deutschland {Bundesrepublik)
Neue Reiseverkehrserlasse

Am 1. Mirz 1955 sind eine Reihe von Erlassen in
Kraft getreten. Die wichtigsten Neuerungen umfassen
im wesentlichen folgendes :

1. Jeder Deviseninlinder ist berechtigt, ohne Eintragung
in seine Reisepapiere ausldndische Geldsorten und
sonstige Zahlungsmittel nicht frei konvertierbarer
Wihrungen bis zum Gegenwert von DM 600.—
Reise auszufiihren. Erkundigungen haben ergeben,
dass Schweizerfranken (Noten und Sorten) als frei
konvertierbare Wihrung gelten und somit dieser
Freigrenze nicht teilhaftig werden.

Die Berechtigung zur Mitnahme deutscher Geld-
sorten und DM-Reisechecks bis zum Betrage von
DM 300.— je Person und Reise bleibt bestehen. Die
mitgefiihrten auslindischen Zahlungsmittel gemiss
1 hiervor und deutschen Zahlungsmittel der soeben
Art diirfen nicht mehr als den

I

er

(CIGA) statt. Der Bericht des Aufsichtsrates fiir das
Geschiiftsjahr 1954 stellt fest, dass man mit den Er-
gebnissen des abgelaufenen Jahres zufrieden sein diirfe.
Der Bruttogewinn des Konzerns, welcher die grossen

lung der «C iaitaliana dei grandi alberghi»

Luxushotels von Venedig, Rom, Mailand, Stresa usw.

umfasst, hat sich gegen 1953 von 3325 auf 3619 Mill.
Lire erhoht. Der Reingewinn ist von 416,9 auf 593,6
Mill. Lire gestiegen. Die Dividende wird auf 119 er-
héht (i. V. 100).

Glei wurde in ausserord Hauptver-

" heschl, das Aktienkapital

drei auf vier Milliarden Lire zu erhShen. Die neuen
Gratisaktien werden den Aktiondren im Verhiltnis 4:1
zugeteilt. Die hlerfur erforderllchen Geldrmttel werden
den diversen A G

wurde beschlossen, die «S. p. a. Palace Hotel» in
Mailand durch Fusion aufzunehmen. Die genannte
Gesellschaft besitzt ein Eigenkapital von 90000000 L.

gratis von

], ds ent

D.

Flugplatzhotels fiir London

Zwei Hotels fiir den Londoner Flugplatz Heathrow,
drtig wesentlich t und modernisiert

lische Hotelfirma Heath Row Hotels Ltd. beabsichtigt,
ein 750-Zimmer-Hotel mit sechs Stockwerken zu bauen,
das vollig schalldicht sein wird und in allen Riumen
Klimaanlagen haben wird. Das Hotel wird dicht am
Flughafen an einer der Hauptzufahrtsstrassen liegen.

Das zweite Hotel wird von einer amer

Ubernahme von inlindischem
Weisswein

Amtlich wird mitgeteilt :

Von der Traubenernte 1954, weisses Gewichs,
konnten vorab 2 Millionen Kilo als Tafeltrauben und
nahezu 2,5 Millionen Liter fiir die Herstellung von
Teahal 1 b werden, wihrend

reiem Tr t
die Produktion an Weisswein gegen 50 Millionen Liter
betragen hat. Dariiber hinaus sind noch ansehnliche
Vorrite an friiheren Jahrgingen vorhanden und es sind
die in Artikel 21 des Weinstatuts enthaltenen Voraus-
setzungen fiir eine Zuteilung der Uberschiisse an die
Weinimporteure crfullt Gestiitzt auf eine Empfehlung
des indi F T und mit Zusti
der beratenden Kommlsswn hat nun der Bundesrat die
Al g des L , d. h. die Ubernahme
von héchstens 100 000 hl Wemwem der Ernte 1954
und friiherer ]ahrgange durch dle Weinimporteure an-
d und ‘einen entsprech hl gefasst.
Es darf indessen erwartet werden, dass nicht eigentliche
Pfli il an die einzel Importeure erfolgen
miissen, sondern dass die Anmeldungen fiir die Uber-
nahme in ausreichendem Masse eingehen werden. Fiir
einmal betrifft die Zuteilung nur 50 000 hl, und die
Grdsse der zweiten Tranche wird erst im kommenden
Sommer definitiv festgesetzt, wenn iiber die Grosse der
Ernte 1955 die ersten Prognosen vorliegen.

wieder auf diese Frage hingewiesen und betont, dass
die grossten Anstrengungen zur weiteren Entwicklung
des internati Ubersee-Rei: kehrs nichts niit-

Firma, International Air Travel Hotels Inc., die bereits
eine Anzahl #dhnlicher Flughafenhotels in den Ver-
einigten Staaten betreibt, gebaut werden. Genaue Pline
fiir dieses Hotel liegen noch nicht vor.

Der Bau derartiger Hotels, die etwa 1!/s Stunden

Autofahrt vom Zentrum Londons entfernt liegen, ent-
spricht einem Bediirfnis, da der Londoner Flughafen
fiir v1ele Passagiere aus allen Erdteilen ein wichtiger _

ist. Fahrgiéste, die Anschlussfliige erwar-

m;

Das gute Ergebnis des Geschiftsjahres 1954 ist in

erster Linie der gesteigerten Auslinderfrequenz zuzu-

schreiben. Auch das laufende Geschiftsjahr diirfte,
nach den bisher vorliegenden Vorbestellungen . zu

schliessen, dhnlich gut werden und wieder eine ange-
messene Verzinsung des erhdhten Aktienkapitals ge-
statten. D.

dernstes Hotel, das «Delta-Hotel», eroffnet, welches in

Hollands modernstes Hotel

In Vlaardingen wurde dieser Tage Hollands mio-

ten, miissen nicht mehr die lange Fahrt nach London

achen, die mit Wartezeiten an den Stadtbahnhofen

der Fluggesellschaften fiir Hin- und Riickfahrt 31/
Stunden erfordert.

Zahlreiche Fluggesellschaften sollen bereit sein, feste

Zimmerbuchungen fiir Halbjahres- und Jahrestermine
zu geben.

W.P.J.

Neue Passagierdampfer fiir den
internationalen Touristenverkehr

Eine grosse Sorge im internationalen Reiseverkehr

bereitet den Organisatoren der zur Verfiigung stehende
Schiffs- und Flugzeugraum, der die Touristen iiber die
Meere befordern kann. Man hat in letzter Zeit immer

zen, wenn es nicht gelingt, genug Beférderungsmittel
fiir Uberseereisen zur Verfiigung zu stellen. Um so er-
freulicher fiir alle am Tourismus interessierten Kreise
ist es, zu horen, dass allein auf englischen Werften 21
Passagierschiffe mit einer Kapazitit von 242825 t im
Bau sind, von denen einige bereits in den niichsten Mo-
naten fertiggestellt sein werden, so dass sie noch in die-
sem Jahre in Dienst gestellt werden kdnnen. Auch auf
Werften in Holland und Italien sind Ubersee-Passagier-
dampfer in Auftrag gegeben worden. In Frankreich soll
mit Unterstiitzung der Regierung ein neuer Riesen-
dampfer mit einer Verdringung von 52000 t gebaut
werden, mit dessen Fertigstellung allerdings kaum vor
dem Jahre 1960 gerechnet werden kann. Jedenfalls hat
man auch in Schiffahrtskreisen erkannt, dass sie an
dem florierenden internationalen Touristenverkehr par-
tizipieren kénnen, wenn sie in der Lage sind, genugend
Schiffsraum zur Verfiigung zu stellen. S.B.

Der Hotelier der Zukunft

Der amerikanische Hotelkdnig, Conrad N. Hilton,
machte in einer Rede, die er an der Jahresversammlung
des amerikanischen Hotel-Verbandes hielt, beachtens-
werte Ausfiihrungen iiber Hoteliers und ‘Hotels der

>

«Les denrées alimentaires et boissons indiquées ci-aprés ont
été entre autres examinées 4 ’Exposition internationale d”aft ™
culinaire de ’'HosPEs BERNE 1954; reconnues de qualité de
tout premier ordre, elles ont été primées par un dipléme et
une médaille. Les clients y prétent attention et savent appré-
cier hautement ’emploi et le service exclusifs de produits re-

connus de toute premiére qualité dans votre établissement.»

«Die nachstehend aufgefiihrten Lebens- und Genussmittel
sind u. a. an der Internationalen” Kochkunstausstellung;
der Hospes BERN 1954, gepriift und als erstklassige Spitzen-
qualitit mit Diplom und Medaille 'ausgezeichnet worden.
Thre Giste achten darauf und wissen es sehr zu schitzen,
wenn Sie in Threm Etablissement nur anerkannt erst-

klassige Qualititsprodukte verarbeiten und servieren.»

L

~

Monopol Virginia & Toscani

werden immer mehr verlangt,
die Qualitit macht es.

J

Suriféfcht-Rafi

der Kaffee fiir die gepflegte Gaststitte

Hemmi & Baur, Grossrdsterei, Zirich
Freigutstrasse 8, Telephon (o51) 272030

J

_

4 N ( N
’ Spezialhaus fiir Rauchfleischwaren,
Fiir die Giste! Nur das Beste! Tel.(o055) 31120, Laupen/Wald ZH
& ST
N %, —
h " h 60LD MEDAILLE HOSPES 1954 4/ B duchte H hink
«Echte Dierks»-Frischmargarine . . Speck zum Rohessen, Halswurst, e
e ‘3uuflmu[ter - Cigares Bevemaclitblie-— wivtslschs Alb. Camenzind’s Wwe. AG.
reich aanit:Amin AundD der Farbe und im Naturgeschmack. STEINEN (S8Z)
unvergleichliche Qualitit! Verkauf Fr. 1.-, Ankauf 70 Rp. oder 66 Rp. Legen Sie Wert auf eine Speziali- ) o
& tit, dann verlangen Sie zu Threm Kirsch-, PAamliwasser
Friedrich Dierks Margarinefabrik, Ziirich 3 A.NAEF, CIGARES, ZURICH, Sihifeldstr. 32 Vorteil Muster und Offerte. Eier-Kirsch, Eier-Cognac
- AN AN
aYa N r

HOSPES BERN 1954 Es
hichste Auszeichnung ““
2 C\G

-

Goldmedaille

1. Rang mit Gliickwunsch des Preisgerichtes

J
~

Erbsen fein — Délices au fromage — Cassisjus

sind anerkannte Spitzenqualitit!

- J

~

14 Goldmedaillen, dreimal «Grand Prix»
ASPIK «Pik-As»- SONDERKLASSE

feinstes neutrales Gelierpulver, héchst-
ergicbig - kristallklar — geschmackrein,
ohne Kochen - ohne Kliren

In der Schweiz erhaltlich durch den Ge-
neralvertrieh Oskar Dahler, Hiinibach (BE), Tel. (033) 2 34 10

N

-

«Engadiner Nusstorte» A
Medaille d’or

Das Dessert des kultivierten
Gastes. Das Geschenk fiir
Feinschmecker. Lange Halt-
barkeit. Fr. 6., 8.—, 12.—. Spe-
zialofferte fiir Grossverbrauch

BERGD

L. Hossmann, Bergiin, Telephon (081) 27129 v,

JK

ﬂ@@@@affee

Effingerstrasse 25 Bern Telephon (031) 22404

Die beste Margarine
ist

Goldene Medaille 1. Rang  HOSPES 1954

[

Lladmall ein Genuss!

| KNDIGS £Zntzr

Kiindig & Spless, Nachf. M. L. Kundlg
Winkelriedstrasse 17. St. Gallen

N[

)
De. Rittees
Weizenkeimal

@(]RANJE POULARDEN

>
FRIGA-POULARDEN T@‘}
5

Monarch

DIE FEINEN KONSERVEN

plannentertig

5 GOLDMEDAILLEN

FRIGALIMENT ST. MARGRETHEN

TEL. 011/73621
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Zukunft. Mr. Hilton wies zundchst darauf hin, dass der
Hilton-Konzern bald ein Hotel in jedem Kontinent
haben werde. Mit dem Bau eines Hotels in Kairo werde
im Friihjahr des k den Jahres b 5 in
Kiirze ‘werden Hilton-Hotels in Istanbul, London
Madrid und Rom erdffnet werden.- Das Hotel in
Istanbul, sagte Mr. Hilton, ist nur dreizehn Kilometer
vom «Eisernen Vorhang» entfernt; er wiirde nichts
lieber-sehen, als auch ein Hotel auf dem «Roten Platz»
in Moskau zu besitzen.

. Das moderne Hotel und das Hotel der Zukunft, so
sagte Mr. Hilton, hat eine Verantwortung gegeniiber
der biirgerlichen Gesellschaft, der Nation und der Welt,
die weitergeht, als nur fiir Nahrung, Unterkunft und
Unterhaltung fiir den Durchreisenden zu sorgen. Das
moderne Hotel nimmt in der heutigen Gesellschaft
einen so wichtigen Platz ein, dass- seine Leitung mit
Minnern und Frauen mit scharfem Geschiftsblick und
kulturellem Gesichtskreis besetzt sein muss.

Deutsche Gasthiuser
im 16. Jahrhundert

Uber das deutsche Gasthauswesen im 16. Jahr-
hundert gibt der .beriihmte Humanist Erasmus von
Rotterdam, gestorben 1536 in Basel, eine amiisante
Beschreibung. Da diese Schilderung die einzige aus-
fiihrliche iiber das mittelalterliche Hotelwesen ist, so sei
sie im Wortlaut hier angefiihrt ! Er schreibt :

«Bel der Ankunft griisst niemand, damit es nicht
scheine, als ob sie viel nach Gisten fragten. Die Gast-
wirte halten das fiir des deutschen Ernstes unwiirdig.
Nachdem du lange genug geschrien hast, steckt endlich
irgendeiner den Kopf durch das kleine Fenster, den
man nun fragen muss, ob man hier einkehren konne.
Die Frage nach dem Stall wird nur mit einer Hand-
bewegung beantwortet. Dort kannst du dein Pferd
selbst behandeln, denn kein Diener legt Hand an. Wenn
du etwas tadelst, horst du gleich die Rede: Ist dir’s nicht
recht, so suche dir ein anderes Gasthaus! Heu wird fast
ebenso teuer als der Hafer selbst verkauft.

Dann begibst du dich in die Stube mit Stiefeln, Ge-

pick und Schmutz. In diesem allen Gisten gemein-
samen Raume ziehst du die Stiefel aus und b

wiirde. Der vorgesetzte Wein ist letzter Sorte. Verlangt
man einen besseren, so tut man zunichst so, als habe
man das nicht gehdrt. Dann aber erhidlt man den Be-
scheid: In diesem Gasthause sind schon viele Grafen
und Markgrafen eingekehrt, aber keiner hat sich iiber
meinen Wein beschwert. Suche dir ein anderes Gast-
haus! Hierauf kommen endlich die Schiisseln, die zu-
meist recht zahlreich sind. Am Tisch muss man so lange
sitzen bleiben, bis der Wirt personlich erscheint und
besseren Wein bringt. Grosser Larm erhebt sich dann,
wenn die Kopfe vom Trinken warm werden. Keiner
versteht den andern. Ist auch der Kise abgetragen, der
nur schmackhaft erscheint, wenn er stinkt. oder von
Wiirmern wimmelt, .so kommt der gramllche Diener,
eine Tafel in der Hand, auf die die Giste ihre Zeche

legen. Fehlt nichts, so nickt er mit dem Kopfe. Wer
sich beschweren wollte, wiirde horen miissen: Was fiir
ein Bursche bist du? Du zahlst nicht mehr als die an-
dern.

Wiinscht ein Ermiideter gleich nach dem Essen zu
Bett zu gehen, so heisst es, er-solle warten, bis sich
auch die andern niederlegen. Dann erst wird jedem sein
Nest gezeigt, und das ist nichts weiter als ein Bett, sonst
ist nichts vorhanden. Die Leintiicher sind vielleicht vor
sechs Monaten zuletzt gewaschen worden.»

So. berichtet der .grosse Hollinder. Jeder Leser erd
aus eigener Erfahrung feststellen kénmen, dass sich seit
damals einiges gedndert hat. Es ist kaum’ anzunehmen,
dass die heutigen Giste . unserer Hotels die Zeuen
Erasmus von Rotterdams zuriickersehnen.

Das Hotel Schwelzerhof in Luzern erneuert

Wihrend Monaten war das Hotel Schwelurhof in diegene leenfuhrung wiederhergestellt, so wie sie der

Luzern vollstindig . eingeriistet, dem Besucher _der
Leuchtenstadt verratend, dass sich hier umfassende
Bauarbeiten abspielten. Die Luzerner sahen diesem
Umbau mit einem Gefiihl der Freude und Erleichte-
rung, viele aber auch, die am Althergebrachten pietiit-
voll hangen, mit einiger Besorgnis entgegen. Einig
waren sich aber alle dariiber, dass so, wie der Schwei-
zerhof sich vor dem Umbau présentierte, er wahrlich
keine Zierde mehr fiir die grosse Fremdenmetropole
war, und dass sein Ausseres in denkbar scharfem
Gegensatz zu dem universellen Ruf dieses vornehmen
Hauses stand, den es sich durch all die vielen Jahr-
zehnte seiner Existenz unversehrt zu bewahren ver-
standen hatte.

Nun, nachdem unmittelbar vor dem Palmsonntag
— dank einer Bravourleistung der Arbeiter — das Geriist
entfernt worden war, ist das Geheimnis geliiftet. Der
Schweizerhof Luzern hat eine Metamorphose durch-
gemacht, die sowohl dem Bauherrn wie dem Architek-
ten zur Ehre gereicht. Verschwunden ist die alte Dach-
kuppel, Wahrzeichen so vieler Grand Hotels aus der
grossen Zeit unseres Tourismus, verschwunden ist die
alte, uberﬂu551ge und modernes Empfinden stérende
J d an Fenstergesi und Bal-
konen. An Stelle der alten Guss-Balkongelinder mit
1hreu unruhlgen Verzxerungen treten neue, ruhige,

der. Da, wo frither die mich-

Schuhe an, kannst auch das Hemd wechseln. Die
durchnissten Kleider hingst du an den Ofen. Wasser
zum Hindewaschen ist so unsauber, dass du dich nach
einem_anderen Wasser umsehen musst, um die eben
vor; Wasct i Kommst du um
4 Uhr an, so kannst du doch nicht vor 9 Uhr speisen,
oft auch erst um 10 Uhr, bis alle Giste beisammen
sind: Fussreisende, Reiter, Kaufleute, Schiffer, Fuhr-
leute, Bauern, Weiber, Gesunde und Kranke. Einer
kimmt sich die Haare, ein anderer wischt sich den
Schweiss ab oder relmgt sich die Schuhe. Dann kommt
ein Diener mit gramlick h

Miene und Ge-
wande herein, zahlt die Anwesenden, legt Tischtiicher
auf, grob wie Segeltuch, und setzt vor jeden einen hol-
zernen Teller, einen Holzl6ffel und ein Glas. So sitzt
man noch eine Stunde, ohne dass das Essen aufgetragen

tige Kuppel war, ist ein neuer Aufbau in schlichter
Form den, der im 5. Ober h 7 moderne
Doppelznmmer mit Bad enthilt und im 6. Obergeschoss
6 Di . Samtliche Gistezi entsprechen
modernsten Anforderungen. Eingebaute Wandschrinke,
Spannteppiche, Telephon-, Radio- und Signalanschluss
usw. sowie formschone Mobel und moderne Beleuch-
tung werden verwohntesten Komfortanspriichen ge-
niigen. Auch fiir die Angestellten befinden sich im
Mitteltraktaufbau Douchen, Badezimmer und WC-
Anlagen, ein Zeichen dafiir, dass man auch fiir das
korperliche Wohlbefinden des Personals es an moder-
nen sanitiren Emnchtungen nicht fehlen ldsst. Durch
die bereits d denrenovation, die durch
einen hellen Edelverputz ein freundliches Aussehen er-
halten hat, wurde die urspriingliche klassizistische, ge-

Konzeption des Basler Architekten Berri, nach dessen
Plinen der Schweizerhof in den Jahren 1845/46 er-
richtet worden war, zugrunde lag, aber durch spitere
Renovationen in der zweiten Jahrhunderthilfte ent-
stellt worden ist. Mit der Schaffung neuer Seitenvor-
dicher in Ei und der N Itung der Ein-
gangspartie, des Portikus, hat auch dieser Teil der Siid-
front des Hauses eine Umwandlung erfahren, die sich
hochst vorteilhaft von dem fritheren Zustand unter-
scheidet. Stolz leuchtet nachts heute die neue Neon-
beschriftung « Schweizerhof » unterhalb des Hauptge-
simses, verkiindend, dass in der Geschichte dieses Hau-
ses bester alter Schweizer Hotel-Tration eine neue
Epoche begonnen hat. Das Aussere des Hauses befindet
sich nun wieder in Harmonie mit der erstklassigen
Fiihrung des Hauses, die je und je zum Ansehen des
Fremdenzentrums Luzern und der Schweizer Hotellerie
beigetragen hat. Gratulieren wir dem Bauherrn, der
Familie Hauser, die mit grossem finanziellem Einsatz
und ohne einen Rappen Subvention den Umbau er-
mdoglichten; gratulieren wir auch dem Architekten
E. Vallaster, Luzern, zu seinem mit feinem Stilgefiihl
vollbrachten Werk, und danken wir den Arbeitern, die
durch beispiellosen Eifer den termingemissen Ab-
schluss der Bauarbeiten gewiihrleisteten.

Einiges aus der Geschichte des Schweizerhofes

Der Schweizerhof Luzern zihlt zu den iltesten
Hotelbauten der Schweiz. Im Jahre 1844 erwarben die
Briider Ed. und Xaver Segesser das Grundstiick, auf
dem das heutige Hotel steht, aus den Hiinden von Louis
Mayr von Baldegg und errichteten darauf nach den
Plinen des b Basler Klassi: Architekt
Melchior Berri, das Hotel Schweizerhof. Damals be-
standen in Luzern drei Gasthife: der «Schwanen», die
«Waage» und das «Rdgssli». Die Bauherren halten in
der Begriindung ihres B hes darauf h N
dass diese drei Gasthdfe den Bediirfnissen des Frem-
denverkehrs nicht geniigten, und dass in Anbetracht
der prekiren Unterkunftsmoglichkeiten neuer Beher-
bergungsraum geschaffen werden miisse. Schon zu
jener Zeit aber regte sich die Konkurrenzfurcht, und

es wurden alle Hebel in Bewegung gesetzt, den Bau des
vierten Hotels zu verhindern. Schliesslich gelang es
aber Oberst von Segesser doch, das Land zu erwerben,
mit der vom Biirgerrat auferlegten Verpflichtung, es
auszubauen und darauf ein Gebdude mit vorgeschrie-
bener Fassade zu errichten. So konnte 1844 mit den

d ierungsarbeiten b werden, und es
entstand ein’ Musterhotel — eine Bezeichnung, die es
nicht nur wegen der fiir die damalige Zeit ausserge-

- wohnlichen Eleganz im Adissern und Innern, wegen

seines  Komfortes, -sondern- auch dank der qualitativ
uniibertrefflichen Leistungén von Kiiche und Keller
und seinem aufmierksamen und tadellosen Service voll-
auf verdleme Wié richtig die Griinder die Entvnck-
li i des Fr kehrs ei t
hatten, beweist- dass sich schon bald eine Erweiterung
des ‘Hauses aufdringte.-So- wurde 1854 und 1855 der
Bau von zwei neuen Hiusern auf beiden Seiten des
Schweizerhofes vollendet, die gleichsam als Depen-
dancen dienten.
Es wire verlockend, alle- die beriihmten Giste auf-

zuziihlen, die im Schweizerhof Luzern im Laufe eines . .

Jahrhunderts.abgestiegen sind. Wir miissen uns jedoch
auf wenige Angaben beschrinken. 1846 fand in-den
Ridumen des Hauses das Fest zur Griindung einer inner-
schweizerischen Offiziersgesellschaft statt. 1847 emp>
fing General Dufour, der mit seinem Stabe im Schwei-
zerhof logierte, die Gesandten Unterwaldens zu den
Kapitulationsverhandlungen. Mit grossem ~Gefolge,
Equipagen und 60 Pferden stieg 1853 Kénigin Sophie
der Niederlande ab. Im folgenden Jahre begegnen wir
hier Richard Wagner, der ab 1859 in Tribschen Wohn-

Rencmmierte
folels

verwenden seit

Jahrzehnten

5 e1sec!

mw/ Kochfelt

Ernst Hiirlimann, Wadenswil

H.BEARD S.A., MONTREUX

Fabrik fiir schwerversilberte Hotelwaren (150 Arbeiter)

Bestecke, Alpacca, 90 g versilbert und rostfrei —
Platten, oval und rund, schwerversilberte Aus-
- ers, Iflannen etc. —

Re-

Generalvertretung fiir die deutsche Schweiz und Laden

A. HAARI
Talackerstrasse 41, Telephon (051) 251140

Schweizer Mustermesse in Basel, Stand Nr. 6546, Halle 20

Wir erstellen fir den modernen an-
spruchsvollen Hotelbetrieb:

Fiir Kiiche und Office: Schrinke
mit individueller Inneneinrich-
tung in ortsfester od. transpor-
tabler Ausfiihrung. Kihl- und
Tiefkihlrdume fur Fleisch, Ge-
miise etc.

Fiir Restaurant oder Bar: Buffets-
und Vitrinen-Kiihlungen, Glace-
anlagen, Konservatoren, Tief-
kiihifécher etc. .

Fiir den Keller: Kihlrdume far
Wein, Bier und Mineralwasser.

Tausende von Anlagen zeugen von

unserer Leistungsfahigkeit.

Profitieren auch Sie von unserer jahr-

zehntelangen Erfahrung.

90 Jahre

CHECD

Individuelle Beratung
Fachminnische Ausfiihrung
Prompter und vorteilhafter Service

Spezial-Abteilungen fir

A.SCHELLENBAUM +C0., WINTERTHUR

MUBA — HALLE13

und Getrdnke - Armaturen

— STAND 4963

Kiichenmaschinen

MUBA Halle 13, Stand 4882

KLEIN-SCHALMASCHINE

mit der unerreichten Leistung

Gegriindet 1880

COMBIREX

tausendfach bewéhrt!

JAKOB LIPS MAscHINENFABﬁK URDORF/ZH

Telephon (051) 987508

TEKA - Kaffeemaschinen

in verschiedensten Ausfiihrungen

TEKA-Milch-Siede- und
Pasteurisier - Apparate

MUBA - Halle20 - Stand 6597

TEKA AB. Tee- und Kaffeemaschinen — Apgaratebau OLTEN

. Telephon- (062) 53490
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sitz nahm. Der russiche Dichter Leo Tolstoi war 1857
im Schweizerhof zu Gast. Anlésslich einer Tagung der
franzésischen Royalisten im Juni 1862 war das Haus
bis auf das letzte Bett besetzt.

Das Jahr 1861 bildet ein wichtiges Datum in der
Geschichte des Schweizerhofes. Am 20. Mirz dieses
Jahres ging das Haus an. die Gebriider Hauser von
Widenswil iiber, um seither ununterbrochen im Be-
sitze dieser Familie zu bleiben. Unzihlige hohe Giste
sind in der Folge im Schweizerhof abgestiegen : Kaiser,
Konige und Fiirstlichkeiten aller Art. Das war die
grosse Zeit des Schweizerhofes. Sie ging. mit dem
Ersten Weltkrieg zu Ende. Aber der Wille, sich den
neuen Gegebenheiten des Tourismus anzupassen, blieb
erhalten. Die soeben beendigte Umbauetappe ist der
untriigliche Ausdruck dieses Willens, der die beste Ge-
wihr fiir das weitere Gedeihen dieses filhrenden Hauses
ist.

Bei der offiziellen Besichtigung durch die Behorde-
vertreter und Presse, der sich ein intimer Empfang
anschloss, an dem auch M™° Oscar Hauser sowie die
Familie Iberger-Hauser i waren, durfte
die Bauherrschaft und Herr Direktor Schnyder die
Gliickwiinsche der Behorden aus dem Munde von
Herrn Stadtprisident E. Kopp und seitens des Schwei-
zer Hotelier-Vereins durch dessen Vizeprisidenten,
Herrn Arno Krebs, Prisident des Luzerner Hotelier-
Vereins, entgegennehmen. Auch Herrn Architekt Val-
laster und allen Unternehmern und -Arbeitern, die zum
guten Gelingen des Werkes beigetragen haben, wurde
der Dank fiir ihre Arbeit ausgesprochen.

‘Associations touristiques

Propagande en faveur du tourisme
jurassien

L’action en faveur du tourisme menée avec entrain,
en Ajoie et dans I'ensemble du Jura sous I'égide de
«Pro Jura> et de ses sections en est maintenant, grice
3 la collaboration avec les voisins de France dont M.
Sigrist, hotelier, est 'animateur, a la préparation d’un
film cinématographique intitulé « Porrentruy, porte de
la Suisse». L’idée a été lancée il y a plus d’'une année
sur 'initiative de M. Sigrist par un cinéaste frangais
de renom, M. Gicot, archiviste 2 Chaumont. Gréce a
T'entente entre les trois grandes associations jurassiennes
la Société jurassienne d’Emulation, «Pro Jura>», et la
Société ji de développ le film pourra
étre prochainement réalisé. Une réunion dans ce but a
eu lieu récemment 3 Porrentruy. Elle comprenait les
représentants des trois associations précitées et ceux de
la Société de développement et d’embellissement lo-
cale. M. Gicot a exposé une fois de plus son plan et il
en ressort qu'une ceuvre faisant ressortir tous les
attraits de la région, toutes ses beautés naturelles sera
prochainement projetée sur I'écran.

Une forme de réclame particuliérement efficace et
prenante sera ainsi tout a I'avantage de Porrentruy.
Elle s’ajoutera a l'indication meilleure qui figure doré-
navant sur les cartes routiéres et qui incitera les tou-
ristes 2 entrer en Suisse par I'Ajoie.

Le film sur le Jura, réalisé par la Société jurassienne

de développement a été présenté par le secrétaire de
cette association M, Steiner. Il s’agit aussi d’une belle
ceuvre faisant- ressortir les particularités jurassiennes
surtout sur le plan économique.

Une liaison Suisse-Océan

On parle beaucoup, depuis un certain temps, d'une
route Océan—Suisse. Pour attirer I’attention sur le pro-
jet qui a été réalisé, un rallye de scooters a eu lieu, sous
les auspices de 1'Union des chambres de commerce du
grand itinéraire économique et touristique Océan — La
Suisse. Cinq Frangais sont partis de La Rochelle le
mercredi 30 mars et sont arrivés le vendredi matin
1°T avril & Porrentruy ou ils furent regus par les
repré nts de la icipalité et par M. Charles
Siegrist, agent consulaire de France. Les participants
remirent un message aux autorités de Porrentruy. Puis
ils continuérent leur route sur Bienne, ou ils arrivérent
dans 'aprés-midi. Aprés avoir remis un deuxiéme mes-
sage, ils repartirent pour Berne, Lausanne et Genéve.

Pour I'amélioration de la route
du Simplon

Point n’est besoin d'insister ici sur I'importance de la
route du Simplon comme voie de liaison entre la
Suisse romande et I'Italie. Le probléme de son ouver-
ture au début du printemps afin que les automobilistes
puissent y passer Jors des fétes de PAques est chaque
année d’une briilante actualité. Cet hiver, les chutes
de neige ont été telles que 'on ne peut encore préciser
la date ol les premiéres voitures pourront franchir le
Col du Simplon.

Une importante réunion vient d’avoir lieu a Simplon-
Village. Pour atteindre cette localité, les personnalités
suisses qui assistaient a cette séance avaient dil passer
par I'ltalie. D'Iselle, elles ont gagné Gondo et de la
Simplon-Village par la route qui est déja ouverte sur
le versant sud.

Parmi les personnes ayant pris part aux délibérations,
mentionnons MM. Carl Anthamatten, conseiller d’Etat,
chef du Département des travaux publics; Escher, dé-
puté, président de Glis; Joseph Rittiner, président de

Simplon-Village; Ulysse Jordan, président de Gondo,

etc.

A cette occasion, M. Anthamatten présenta un remar-
quable exposé, traitant toutes les questions se rappor-
tant au Simpl 1l apporta des précisions
en ce qui concerne les travaux qui seront effectués sur
cette importante artére internationale au cours de cette
année et de 'année prochaine.

D’autres problémes furent encore examinés au cours
de I'assemblée, notamment celui de l'ouverture de la
route, de I'enlévement des neiges et de la surveillance.

- rants der Sinti

Hotels Monopol niederlegen. Zum neuen Piichter des

Hotels Monopol wurde Herr Kurt Handschin-Hunziker
- gewihlt, der in den letzten Jahren die Bahnhof-Restau-
Schwebebahn auf der Schwigalp und
auf dem Séntisgipfel mit bestem Erfolg gefiihrt hat.

SAISONNOTIZEN |

Hohe Giiste in Klosters

Vergangene Woche sind in der Chesa Grischuna in
Klosters Konigin Juliana der Niederlande und Prinzes-
sin Margret abgestiegen und erfreuen sich tiglich des
Skisportes. Prinz Bernhard kommt Ende der Woche
mit zwei weiteren Prinzessinnen iiber den Silvretta-
Gletscher nach Klosters.

DIVERS ]

Neue Luftseilbahnen in der Nordostschweiz

In der kommenden Reisesaison werden den Tou-
risten in der Nordostschweiz zwei neue Luftseilbahnen
zur Verfiigung stehen, welche es erlauben, miihelos in
das Voralpengebirge einzudringen, wo herrliche Fern-
sichten und schone Wanderziele locken.

Im Juni 1955 eroffnet die Luftseilbahn Wasserauen—
Ebenalp, kurz Ebenalp-Bahn genannt, ihren Betrieb.
In 7 Minuten werden in Kabinen von 21 Personen
737 m Hohendifferenz zuriickgelegt, ausgehend von
der auf 868 m ii. M. liegenden Talstation Wasserauen,
die sich wiederum knapp fiinfzig Meter von der End-
station der Appenzellerbahn befindet, iiber die Zwi-
schenstation auf der Alp Obere Bommen (1280 mii. M.)
bis zur Bergstation auf Ebenalp, die 1605 m ii. M.
liegt und bei der sich ein Gasthaus befindet. Der Alp-
stein, den diese moderne Seilbahn erschliesst, ist ein

Itbek ouri: biet, dessen Naturschonhei
viel bewundert werden. Die Ebenalp-Bahn erschliesst
aber nicht nur fiir sommerliche Touren eines der
schonsten Gebiete der Schweiz, der Skisportler findet
hier vom Dezember bis zum Mirz ideale Schneever-
hiltnisse vor. Im Spitfriihling kann mit der Bahn von
der Zwischenstation auf der Alp Bommen aus die Héhe
wieder erreicht werden, um die Abfahrt wiederholt zu
beniitzen.

Zum Kur- und Sportgebiet der Flumser Berge fiihrt
nun, neben der Strasse Flums-Tannenbodenalp (Flum-
ser Berge), auch eine in zwei Sektionen aufgeteilte neue
Seilbahn  Unterterzen — Oberterzen — Tannenbodenalp.
Die Bahn besitzt eine Gesamtlinge von 3,45 km; die

| AUS DER HOTELLERIE

Neuer Piichter

pl. Im Verlaufe des Monats April wird Herr H. Stutz-
Stettler St. Moritz verlassen und damit die Leitung des

Zwisch ion Oberterzen liegt bei 674 m ii. M. rund
250 Meter iiber dem Spiegel des anmutigen Walensees.
Die zweite Sektion von Oberterzen nach Tannenboden-
alp iiberwindet einen Hohenunterschied von rund 900
Metern ; die ganze Reisezeit wird rund 25 Minuten be-
tragen. Die Talstation Unterterzen liegt an der grossen
Hauptbahnlinie Ziirich—Sargans (-Chur oder Vorarl-

berg) und ist demzufolge von Ziirich und dem schwei-
zerischen Mittelland aus sehr gut erreichbar. Im Winte:
bietet die Zweiteilung der Seilbahn dem Wintersportler
den Vorteil, eine erste Abfahrt von der Tannenboder
alp nach Oberterzen (Zwischenstation) durch eine net

Bergfahrt zu erginzen, der abschliessend eine rasan.
Abfahrt zum Talboden (Unterterzen) folgen kann. pv

‘ GESCHAFTL. MITTEILUNG

Ohne Verantwortung der Redaktion

htliche Oualitii +

in Hotel-Textilien

Eine b

In der schweizerischen Textilproduktion beginnt ein
Verfahren anzulaufen, das nicht nur allgemein grosse
Beachtung verdient, weil es sich um eine Steigerung
der Qualitdt handelt, sondern ganz besonders die Ho-
tellerie und das Gastgewerbe interessieren wird.

Das Prozedere beniitzt die letzten und griindlich aus-
probierten Forschungsergebnisse auf dem Gebiet der
Faserveredlung und kann auf den verschiedensten
Textilrohstoffen, wie Baumwolle, Wolle, Leinen, Jute,
Kunstfasern usw., angewendet werden. Seine Wirkung
besteht in einer frappanten Erhohung der Scheuer-
festigkeit von Textilien und somit in einer markanten
Verbesserung der Gebrauchsfihigkeit und Lebens-
dauer.

Kurz gesagt, handelt es sich um die «Texylon-
Suisse»-Behandlung, ein patentiertes Verfahren, dank
welchem die betreffenden Textilerzeugnisse eine min-
destens dreimal grossere Scheuerfestigkeit aufweisen
als unbehandelte Artikel. Ausserdem diirfen nur Qua-
litidtsartikel mit «Texylon-Suisse» behandelt werden,
so dass auch in diesem Sinne die Etikette «Texylon-
Suisse» eine Qualitits-Garantie darstellt.

Es liegt auf der Hand, dass insbesondere die Hotel-
lerie an dieser Erfindung, bzw. ihrer Anwendung, das
grosste Interesse hat. Die enorm starke Beanspruchung
der wichtigsten Textilien in ihrem Bereiche bedingen
einen Verschleiss, dessen Bekdmpfung und Reduktion
nur in ihrem grossten Interesse liegen kann. Sowohl
unzihlige Laboratoriumsproben wie auch grossange-
legte praktische Versuche haben bewiesen, dass die Ge-
brauchstiichtigkeit auf zwei Gebieten der «Hotel-Tex-
tilien» enorm verbessert werden konnte. Wir sprechen
hier von Bett- und Kiichenwische sowie von Mo-
quette- und Bouclé-Teppichen. Bei der ersteren ist die
wesentlich verbesserte Scheuerfestigkeit um so wert-
voller, je hidufiger ein Artikel der wiederholten Wische,
welche ebenfalls eine Beanspruchung darstellt, unter-
worfen ist. Bei den letzteren versteht es sich von selbst,
dass sich eine um das Dreifache gesteigerte Scheuer-
festigkeit auf die Dauer bezahlt macht!

Lizenzinhaberin fiir die Schweiz der «Texylon-
Suisse»-Behandlung ist das Textilunternehmen Aktien-
gesellschaft A. & R. Moos, Weisslingen (Ziirich), wiih-
rend die Firmen Jakob Gut Sthne AG., Ziirich. (fiir
Bett-, Tisch- und Kiichenwische), und Schweizerische
Teppichfabrik Ennenda (Glarus) fiir simtliche Boden-
beldge die Lizenzen fiir die «Texylon-Suisse»-Behand-
lung besitzen. I3

17 Industrie-Gruppen in 21 Hallen

Tageskarten & Fr. 2.60
am 20, 21., 22. April
ungultig

Besondere Einkaufer-

tage : 20., 21, 22.April

Rosentalpark
Stand 3805

Beutler, Wichtrach

Einfache
auch far die Ruckfahrt
qlltig

Verlangen Sie don
Messekatalog,
das Nachschlagewerk

des ganzen Jahres

Schweizer Mustermesse
Basel 16.-26.April 1955

Neuerdffnetes Hotel LA PALMA
LOCARNO s

sucht tiichtige

Hotel-Barmaid

Gut prisertierend, nicht unter 25 Jahren. Antritt
18. April 1988.

GESUCHT
auf 16. April oder nach Ubereinkunft in Passantenhotel mit
35 Betten:

Kochin oder Hilfskéchin
zur weiteren Ausbildung
Zimmerméadchen
Maidchen
fiir die Ablésungen
Guter Lohn. Gelegenheit, Franzésisch zu lernen. Offerten
erbeten an W. Huber, Hotel de la Balance, La Chaux-de-
onds.

Gesucht

SEKRETARIN

sprachenkundig, fir Hotel-Journal und Telephon,
fiir kleineres Hotel in Ziirich. i

Telephon (031) 682152

TEKA wos. e

Elektr. Aufschnitimaschine
Ganz rostfrei, robust und form-
schdn, Geringster Platzbedarf
(20 x40 cm)
Konkurrenzloser Preis!

Prospekte u. Vorfihrung durch:

Der meistgekaufte Schweizertumbler
Vollautomatische Waschetrocknung

Halle 13, Stand 4948

Albert von Rotz, Ingenieur

Friedensgasse 64-68, Telephon (061) 221644/43/42

Mustermesse Basel
16.-26. April

Stand-Telephon (061) 326469

Maschinenbau
Basel

LUZERN, Obergrundstr. 36

Fur
Nierstiicke
Schweinscarrées

wenden Sie sich bitte an
Metzgerei Muller. Brugg
Tel. (086) 41222

Wir liefern laufend

Wirtschafts-
stiihle

sehr solid und gefillig zu
Fr. 1760 und 24.- (letztere
mit gebogener Zarge), sowie
schéne

Stabellen

zu Fr. 42.-. Mébelfabrik

Offerten mit Zeugniskopien und Angabe der Ge-
haltsanspriiche unter Chifire HZ 2966 an. die
Hotel-Revue, Basel 2.

bei Thun, Tel. (033) 26312,

Inserieren hringt Gewinn

gediegerne ﬁ 7
wnd /ﬂff//ﬂf///"////{'yﬂﬁ Gttber

E Lsron Yoo sich wnsere, - grose Al
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. Fachtechnische Seite

Kaffee

Faktoren, die Qualitét
und Charakter des Aufgusses
bestimmen

Als reife Frucht ist Kaffee eine lingliche, rote Wild-
kirsche. Der Fruchtstein enthilt in seinem Innern — i
seidenpapierdiinner Haut verpackt — das Samenkorn,
nimlich unsere Kaffeebohne (natiirlich noch nicht ge-
rostet!).

Der Rohkaffee wird nach dem Produktionsland oder

“nach dem Verschiffungshafen benannt. Die Mischungen

werden durch Spezialisten, den sogenannten Kaffee-

11t, um eine beim Publikum

beliebte GesclxmacL:lype auf lange Zeit und auch bei
schlechteren Ernten aufrechtzuerhalten.

Kaffee und Tee enthalten beide das seiner Zusam-
mensetzung nach genannte Trimethyl-Oxipurin mit der

..Formel CsH1oN4O:, eine Verbindung von Kohlen-
stoff, Wasserstoff, Stickstoff und Sauerstoff. Beim Tee
wird dieses als Tein, beim Kaffee als Koffein be-
zeichnet.

Koffein in reiner Form ist eine wasserklare, fliissige
Droge ohne jeden Geruch und Geschmack. Die meisten
Kopfwehpulver enthalten z. B. Koffein. Wer jeden Tag
4 Kopfwehpulver einnimmt und 4 coffeinfreie Kaffee
trinkt, unterstiitzt also den Apothekerstand.

Zu;’a’{ze und Aromastoffe,
Streckmittel

wﬁhzun, Temperatur und-Druck
= Drucklose Uberbriihung .,
mit oder ohne Briihzeit-
regelung
milde Expressbriihung,
bzw. Niederdruckbriihung
Expressbriihung mit
hohem Druck und
hohen Temperaturen
Kolbenbrithung mit
Normaltemperatur

aber hohem Druck //
z
7

|

|

h

|
S M— =
Wasserzusammenselzung, |
[ bzw. Harla (Kalk) 1
_____ —_—————d

Koffeinfreier Kaffee wird schon seit Jahrzehnten
in sehr guter Qualitit hergestellt. Weil solchen Auf-
giissen aber die anregende Droge fehlt, empfichlt es
sich, 10-15°%o mehr Pulver zu verwenden, um dem
Konsumenten auf diese Art einen gewissen Ersatz zu
bieten.

Kaffee-Extrakte leisten in unserem Gewerbe sehr
gute Dienste in Notfillen, wenn z. B. die Kaffee-
maschine streiken sollte. Aus Bequemlichkeitsgriinden
sollen sie aber nicht verwendet werden. Kaffee-Extrakte
sind im Gebrauch teurer als gewohnlicher Kaffee.

Die richtige, auf Brithwasser und Brithmethode ab-
gestimmte Mischung wihlt man, indem man von ver-
schiedenen Sorten mit der vorhandenen Kaffeemaschine

Kaffee- und Teezubereitung

von Ernst Pauli jun., Aarau

Kaffee und Tee gehiren zu den meistkonsumierten
alkoholfreien Getrinken unserer Gaststitten. Sie er-
fiillen als Kostentriger eine wichtige Funktion. Deshalb
hat auch, wer Kaffee und Tee ausschenkt, eine Ver-
pflich — die Verpfli g nimlich, diese beiden
Getrinke in einwandfreier Qualitit den Gdsten dar-
zubieten. Seitdem die Kaffeemaschine ihren Siegeszug
angetreten hat, ist es in dieser Hinsicht besser gewor-

eine gleiche Menge aufgiesst. Diese Aufgiisse werden —
eventuell in Anwesenheit von Gisten — blind degustiert.

Vor dem Probe-Aufgiessen berieche man die Mi-
schungen. Zuviele schlechte Bohnen — die sogenannten
Stinker — treten dabei stark in Erscheinung.

Das Aroma entwickelt sich zum Teil erst beim Ré-
sten durch Fette und Minerale, die um den Geschmacks-
kern herum lagern, in Verbindung mit Ather, Phenol,
Fulfur-Alkohol, Ammoniak und anderem mehr.

Die Rostung und die Mahlung haben auf den Auf-
gusscharakter grossen Einfluss. Im Prinzip ist es so:

den. Dennoch gebiihrt der Zubereitung grosste Auf-
merksamkeit. Auch eine gute Kaffeemaschine kann
schlechten Kaffee liefern, wenn nicht alle Voraus-
setzungen, die fiir die Zubereitung lich sind,

Gloor, Bahnhofbuffet Aarau, in einem Vortrag, den
er anliisslich des vom Seminar fiir Fr kehr an
der Handelshochschule St. Gallen in der ETH. Ziirich

genau befolgt werden. Fiir den Tee, bei dem die Zu-
bereitungsart eine individuellere geblieben ist, gilt iihn-
liches. Die hierfiir entscheidenden Gesichtspunkte sind
von einem erfahrenen Fachmann, Herrn E. Pauli-

Fiir Fiinfliter-Behiiltermaschinen kénnen z. B. 5 mal
55 g, namlich 275 g, zu einem Paket verpackt werden.
Das trigt viel zur Qualitits-Gleichhaltung bei und ver-
hindert aber auch Versct dung. Viele Kaffeehindl

«Kurs iiber Maschinen und Geriite in
Kiiche und Office» gehalten hat, in trefflicher Weise
herausgearbeitet worden. Wir hoffen, dass seine Aus-
fithrungen die gebiihrende Beachtung finden werden.

Der Durchlauf-Druckboiler

Ein Durchlauf-Druckboiler arbeitet mit einem star-

iibernehmen diese Arbeit gegen bescheidenen Mehr-
preis.

Eigenschaften des Aufgusses
bei verschiedenen Briihtemperaturen

Je dunkler die Rostung und je feiner die Mahl um
so grosser ist der Nutzeffekt, aber auch vor allem der
Bittergeschmack. Aus diesem Grunde kann man nicht
beliebig stark rosten und nicht beliebig fein mahlen.
Des weiteren muss auf die Briiheinrichtung Riicksicht
genommen werden. Uberbriih- und milde Extrakt-
systeme verlangen mittelfein gemahlenen Kaffee. Wird
er zu fein hlen, so tritt das Brii nichtdurch
das Pulver. Eine K6érnung von 0,3 bis 0,4 mm hat sich
hier bestens bewihrt. Der kleinere Nutzeffekt kann
zum Teil durch verlingerte Briihzeit kompensiert wer-
den.

Kolbenmaschinen machen hier eine Ausnahme, in-
dem die Bohne sehr fein gemahlen wird. Dabei erhitzt
sich das Mahlgut stirker, was zu einer Oxydation der
atherischen Ole und zu Aromaeinbusse fithren kann.
Dies ist der wirkliche Grund, warum zur Anschaffung
einer Kolbenmaschine auch der Kauf einer Kaffeemiihle
empfohlen wird. Der Kaffee fiir Kolbenaufgiisse soll
unmittelbar vor dem Briihen gemahlen werden, um
eine Oxydation bzw. Abkiihlung des Mahlgutes zu ver-
hindern.

Werden wir uns aber klar dariiber : Was wiinscht der
Konsument, wenn er Kaffee nature, Kaffee créme oder
Milchkaffee verlangt, und welche Besonderheiten sind
zu beachten, wenn es sich dabei um “Insassen in Spi-
tilern und Anstalten handelt ?

Fiir Kaffee nature und créme ist die Sache klar. Der
Gast stellt sich darunter einen Aufguss von reinem
Bohnenkaffee ohne irgendwelche Zusitze vor. Meistens
zahlt er ja auch den Preis dafiir.

Zeigt eine Mischung fiir Kaffee-nature-Service zu
wenig Farbe, ist aber sonst im Aroma und Gehalt vor-
ziiglich, so kann diesem Umstand durch etwas stir-
keres Rosten, feineres Mahlen oder durch-die Zugabe
von sehr wenig Zucker-Essenz — bis mnxtmal 59/ —
Rechnung getragen werden.

Ein Aufguss, der zum Mischen mit Milch, als Milch-

kaffee, Verwendung findet, muss gut firben. Bei Ver-
wendung von homogenisierter Milch muss der Aufguss
dunkler gehalten werden als bei gewdhnlicher, gekoch-
ter Milch. Homogenisierte Milch firbt infolge anderer
Lichtbrechung wesentlich weisser.

Durch die Milchbeimischung beim Milchkaffee wird
das feine Aroma zum Teil verdeckt. Man wird darum
dafiir herbere, gutfirbende Sorten wihlen. Auch Zu-

Kalfee-Aulguss-Qualitit und Charaker

sitze von Zucker-Essenz und eventuell Streckmitteln
konnen zugebilligt werden.

Briihwasser} ~~ Kaffeeaufquss
Gerhsaure Wachse und
Biltler- Felle
geschmack im Auguss L
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Zu heisses Wasser bzw. Wasserdampf 15st — wie zu
weiches Wasser — viel Gerbsiure und unlésliche Fette,
was sich auf Haltbarkeit und Geschmack nachteilig
auswirkt.

Zu heiss gebriihter Kaffee ist vergewaltigter Kaffee.
Vielfach lassen die sogenannten Fettaugen im Aufguss
auf hohe Briihtemperaturen schliessen.

Eine zu niedrige Briihtemperatur 16st Aroma und
Farbe schlecht. Die ideale Temperatur liegt zwischen
97 und 100 Grad C.

Aber auch die Zusammensetzung des Briihwassers
hat Einfluss auf den Aufguss-Charakter. Ich denke da-
bei an die Wasserhiirte, gemeint ist der Kalkgehalt.

Hartes, kalkhaltiges Wasser ist ein schlechter Farb-
loser, macht aber den Aufguss rassig und gehaltvoll.
‘Warmgehalten, schmeckt solcher Kaffee linger frisch.
Sehr weiches Waser ist ein guter Farbloser, macht aber
den Kaffee bitter und vor allem schlecht haltbar. Dar-
um ist es vorteilhaft, wenn auch hier als Kompromiss
der goldene Mittelweg gefunden wird.

Beim Sieden verliert das Wasser ein Zweitel bis ein
Drittel seiner Hirte. Die ausgefillten Hértebildner
diirfen aber nicht in den Aufguss gelangen, weil sie
diesen trilben und bitter machen. Sie sollen sich im
Boiler oder spitestens im Filter als Satz oder Schlamm
absetzen.

Es kann z. B. vorkommen, dass ein und dieselbe Mi-
schung in Ziirich gute und im Tessin schlechte Resultate
liefert. Die Kaffeemischung muss darum einigermassen
auf das Briihwasser abgestimmt sein.

Dies erreicht man, indem man neue Kaffeemischun-
gen zu Hause und nicht beim Kaffeelieferanten aus-
probiert, weil sein Brithwasser unter Umstinden ganz
wesentlich von dem im eigenen Betrieb beniitzten ab-
weicht.

Die Erfahrung zeigt, dass sogar innerhalb einzelner
Ortschaften grossere Hirtedifferenzen auftreten.

Die Schweiz hat, mit Ausnahme von Gebirgsgegen-
den und des Tessin, im allgemeinen mittelhartes bis har-
tes Wasser von 18 bis 35 franzosischen Hiirtegraden.
Bei Al g der Uberbriih- oder milden Express-

Betriebe, die auch einen grossen Friih vice
haben, legen sich mit Vorteil noch eine zweite Mischung
fiir den Friihstiickskaffee za.

Im Mittel liegt in der Schweiz nach meinen Schitzun-
gen und mir zuginglichen Angaben der Verbrauch
reiner Bohnen pro Liter Briihwasser im Gastgewerbe
bei 50 bis 60 g und bei Anstalten bei 20 bis 30 g. Fiir
Expresskaffee und Kolbenmaschinen-Aufgiisse werden
pro Deziliter Brilwasser 5 bis 7 g Bohnenkaffee ver-
wendet.

Fiir Anstaltery waren Pulvermengen, wie sie im Gast-
gewerbe pro Liter Brithwasser iiblich sind, meistens
eine untragbare finanzielle Last.

Gerade Anstaltsbetriebe aber sollten das wenige
ihnen zur Verfiigung Stehende durch Anschaffung einer
Spezialmaschine fiir Anstalten gut ausniitzen.

Schenken Sie auch der Vorratshaltung Ihre Aufmerk-,

samkeit. Gemahlener Kaffee soll nie linger als zwei
Tage in'luftdicht schliessenden Behiltern lagern. Den
‘hohen Preis bezahlt man im Grunde genommen fiir das
sich so leicht verfliichtigende kostbare Aroma.
Zu empfehlen ist auch das Abpacken in kleme, dem
4

Behiilterinhalt Ihrer M i Pay

methode muss das Wasser im Moment des Briihvor-
gangs noch mindestens 8 bis 15 Hirtegrade aufweisen.
Zu weiches Wasser macht den Aufguss ebenfalls
schlecht haltbar.

Dies ist vielleicht mit ein Grund, warum im Kanton
Tessin mit seinem weichen Wasser die tassenweise
Kolben- oder Expressbriihung vorgezogen wird. Hier
ist ndmlich die Wasserhirte weniger ausschlaggebend.

Die Kaffeemaschine
und ihre Probleme

Damit kommen wir zum eigentlichen Schwerpunkt
dieses Themas, der Maschine mit ihren Problemen.

Auch die kleinsten Kaffeemaschinen sind raffiniert
ausgedachte Dinger.

Fiir die Herstellung des Briithwassers stehen uns zwei
Systeme zur Verfiigung, nimlich der Durchlauf-Druck-
bmler und der Durchlauferhitzer. Beide haben Vor-

une h

ken Heizel bei relativ kleinem Boilerinhalt. Der
Wasserstand im Boiler wird durch ein Schwimmer-Ge-
stiinge so reguliert, dass oben immer ein Lufthohlraum
fiir die Dampfbildung und Druckerzeugung besteht.
Um eine zu hohe Briihtemperatur zu vermeiden, wer-
den diese Boiler neuerdings mit Gegenstromkiihlern
ausgeriistet. Diese Gegenstromkiihler sorgen dafiir,
dass das Briihwasser bei Erreichen des Briihfilters nie
heisser als 100 Grad C. ist.

Boilermantel
Dampihohlraum
Schwimmer
===—— Kaltwasserzufuhr

==1— Briihwasser
[=>> Briihwasserzapistelle

— Heizelement

In Gegenden mit sehr hartem Wasser eignen’ sich
Durchlauf-Druckboiler sehr gut. Eine vorhergehende
Enthiértung des Wassers ist in den meisten Fillen nicht
notwendig. Nehme man lieber eine hin und wieder
fillig werdende Entkalkung des Boilers in Kauf.

Der Durchlauf-Erhitzer

Brihwasser

—Kallwasserzufuhr
[—— Kaltwasserreservoir
[— Schwimmer

Kaltwasser-
regelung zum
Durchlauferhitzer

itung zum
Durchlauferhitzer

"Die Durchlauf-Erhitzer arbeiten in der Regel druck-
los, indem vor jedem Aufguss kaltes Frischwasser aus
einem Vorratsbehiilter mit Schwimmernachfiilleinrich-
tung in den Durchlauferhitzer liuft und dort sofort
gekocht wird. Beim Erreichen des Siedepunktes steigt
das Wasser selbstéindig in einem Uberbriihrohr in' die
Hohe, wo es dann — oben angekommen - iiber das
Kaffeepulver rieselt. Wird bei solchen Anlagen noch ein
Teewasser- und Dampfzapfhahn gewiinscht, so muss
zusdtzlich in den meisten Fiillen noch ein kleiner Durch-
lauf-Druckboiler speziell fiir diesen Zweck installiert
werden.

In Gegenden mit weichem Wasser eignen sich Durch-
lauferhitzer besser, weil das Frischwasser nur eine
minimale Zeitspanne darin bleibt und sich somit weni-
ger zersetzt bzw. an Hiirte verliert.

Wird eine solche Anlage in Gegenden mit hartem
Wasser betrieben, so driingt sich unter Umstiinden die
Vi hal einer entspr den Enthirtungs-Appa-

ratur auf,

Aber bitte, Vorsicht! Nicht auf null Grad enthiirten!
Das Briihwasser soll im Moment des Gebrauchs noch
mindestens 8 Hiirtegrade aufweisen.

Enthiir ate sind in der Wirkung: auf
physikalischen, chemischen oder elektrostatischen Ge-
setzen aufgebaut. Sie miissen unbedingt dem zu ent-
hiirtenden Wasser. angepasst sein. Der Rat eines neu-
tralen Fachmannes lohnt sich in diesem Moment.

Bei Druckboiler-Anlagen liegt die Gefahr darin, dass
das Wasser unter Umstiinden zu lange im Boiler bleibt
und damit als abgestanden und zu weich bezeichnet
werden muss. Darum ist der dem Betrieb angepasste
Boilerinhalt von grosster Wichtigkeit. Das Briihwasser
soll ‘auch hier im Moment des Gebrauchs noch minde-
stens 8 Hiirtegrade aufweisen. t




Durchlauf-Erhitzer anderseits leiden gerne an zu
niedrigen Briihtemperaturen. Bereits bei leichter Ver-
kalkung besteht die Gefahr, dass das Wasser den Siede-
punkt von 97 Grad C. nicht mehr erreicht.

Das drucklose Uberbriihen

=== === Brilhwasser

Wasserverteiler

Kaffeepulver
Filter

— Auslauf

—— Behilter

Fertiger Aufguss

Wir heid zwei Hauptbriil hoden mit
Varianten in beiden Richtungen, nimlich: die druck-
lose und die mittels Druck erzwungene Art. Die Briih-
art der Kaffeemaschine vererbt nun aber, wie die Mut-
ter ihrem Kinde, dem Aufguss ganz bestimmte Charak-
tereigenschaften. Bei der drucklosen Briihmethode
rieselt das Wasser infolge Schwerkraft durch das Pulver.

Das Bild stellt die landliufige drucklose Uberbruh-

starke Feder

Hebelzug

Kolben

Zylinderhohlraum
Briihwasser 97°C

Kaffeepulver
Filter

Aufguss

von 97 bis 100 Grad C. zuriickgehen: Die Kolben-
maschine war geboren.

Im Prinzip ist die Sache sehr einfach. Durch Ziehen
an einem ca. zehnfach iibersetzten Hebelarm links wird
im Zylinderraum ein Kolben in die Hohe gehoben und
oberhalb des Kolbens gleichzeitig eine starke Feder ge-
spannt. Automatisch tritt nun das Briithwasser mit einer
Tem peratur von 97 Grad C.inden unten durch das Filter

)

methode dar. Diese arbeitet mit Papier- oder Siebf n,
in denen das Pulver mit nicht unter Dampfdruck stehen-
dem Wasser von maximal 100 Grad C. in Beriihrung
kommt.

Zu sagen wire vielleicht noch, dass bei allen Uber-
brithmethoden das Filterpapier dem Metallsiebfilter
vorgezogen werden sollte.

Geregelte Briihzeit:
Brithung unter Luftabschluss

Das obnge drucklose Uberbriihsystem wurde auf
ver Arten at delt und verfeinert. So
existieren z. B. Filterpfannen, die eine Regelung der
Bruhzclt ermoghchen, indem ein unten am Filter ein-

hieber die Abfl fertigen Aufgusses
begrenzt oder ganz unterbindet. Dadurch ist wihrend
des Briihens die Moglichkeit geboten, das Wasser am
Pulver «ziehen» zu lassen. Eine weitere konstruktive
Verfeinerung liegt bei einzelnen Apparaten darin, dass
der ganze Briithvorgang unter Ausschluss von Raum-
luft, also unter Luftabschluss erfolgt, was natiirlich
zur Erhaltung des Aromas beitrigt.

Die Express-Brithung

Dampf und Wasser
Wasserverteiler

Filterpfanne

fertiger Aufguss

Bei der mittels Druck erzwungenen Express-Briih-
methode wird Wasser oder Dampf oder beides durch
Dampf-, Feder- oder Wasserdruck, Elektromotoren
oder Pressluft durch das Pulver gedriickt oder ge-
quetscht.

Die Express-Briihmethode verwendet Briihfilter, in
denen das Kaffeepulver unter Luftabschluss mit unter
Dampfdruck stehendem Wasser von iiber 100 Grad C.
in Beriihrung kommt.

Die Prinzipskizze auf dem Bilde zeigt, wie heisses
Wasser mit Dampf vermischt durch das Pulver ge-
driickt wird und unmittelbar hernach in die Tasse oder
in den Behilter gelangt.

Das Briihresultat ist hier ein Kaffeeaufguss mit dunk-
lerer, je nach Briithtemperatur mehr- oder weniger trii-
ber Farbe. Das Aroma ist schiirfer und herber. Es ver-
bleibt nicht allein in der Tasse, sondern schwebt auch
im Raume.

Je nach Heizquelle, Briiheinrichtung und Briih-
temperatur lassen sich viele Varianten entwickeln.

«Ein guter Kaffee-Aufguss soll heiss sein. Er soll
aber auch viel feines Aroma aufweisen. Die Extraktion

soll kriftig sein. Sie soll aber nicht bis zur Erschopfung

getrieben werden. Man soll dem Kaffeepulver nur das
entziehen, was es freiwillig hergibt», so sagen die Fach-
leute.

" Dieser Forderung kommt in vollem Umfange nur
die drucklose Uberbriihmethode, mit oder ohne geregel-
ter Briihzeit, nach. Es bleibt aber der Kundschaft iiber-
lassen, in bezug auf den Charakter des Aufgusses ihren
Geschmack geltend zu machen.

Die alte italienische Expressmethode arbeitete mit
Dampftemperaturen von iiber 145 Grad C., weil fiir
die feine italienische Expressmahlung hohe Driicke fiir
das Durch des W dampfes durch das Pulver
unerlisslich waren.

Solche Aufgiisse sind darum ziemlich bitter; sie
haben einen hohen Gehalt an Gerbsiure.

Die Kolben-Brithung

Um diesem Ubel. d abzuhel kamen i

Zylinderhohl . Durch Auslésen der
Federspannung wird eine Kraft von ca. 70 kg frei, die
auf den Kolben und damit auf das Briihwasser driickt.

Das Briihwasser wird hier durch das fein gemahlene
Pulver gequetscht und nicht gedriickt. Dadurch ver-
binden sich die durchgequetschten Wasserteilchen in-
folge grosser Reibung zu einer Emulsion, die als Kaf-
feeschaum in der Tasse sichtbar wird und aus einer
Verbindung des Briihwassers mit den dtherischen Olen
und unlGslichen Fetten besteht.

Diese Methode bringt ein Zwitterding zwischen Ex-
press- und Uberbriih-Kaffee hervor. Der Aufguss lisst
den typischen Expressgeschmack vermissen.

Kolbenmaschinen dieser Art erfreuen sich auch in
der Schweiz, speziell fiir sogenannte Barbetriebe, immer
grosserer Beliebtheit.

Die milde Express-Brithung

Fiir Anstalten kommt diese Art des Kaffeebriihens
wohl nicht in Frage, wohl aber die zweite Abart des
Expressbriihens — die milde Expr i ‘
Bei dieser Anordnung wird der Kaffee mittelfein’ge-
mahlen und nicht ganz so stark gerdstet. Dadurch kann
die Briihtemperatur auf 97 bis 105 Grad C. gehalten
werden. Die weniger gute Pulvernutzung wird durch
regulierte, verlingerte Briihzeit .hinlinglich kompen-
siert. Geschmacklich liegt dieser Aufguss auch wieder
zwischen den beiden Hauptmethoden.

Durch stindige konstruktive Verbesserungen weisen
solche Anlagen heute einen hohen Pulvernutzungsgrad
auf. Sie eignen sich gut zum Anbriihen von sehr grossen
Mengen Friihstiickskaffee fiir Anstalten und Hotels,

Niederdruckexpress- und Kolbenmaschinen arbeiten
nur mit einem Durchlauf-Druckboiler, weil fiir diese
Briihmethoden ein kleiner Dampfdruck unerlisslich ist.
Bei den Uberbriihsystemen kann man in der Regel
zwischen dem Durchlauf-Erhitzer und Durchlauf-
Druckboiler wihlen.

Durch lingeres Warmhalten biisst jeder Kaffee dle
Qualitiit ein. Es gibt aber in dieser B

Die Kaffeemaschine muss darum #usserst sauber ge-
halten werden. Die Behiilter miissen tiglich mit einer
Biirste, nicht mit einem Lappen, gereinigt werden.
Gleichzeitig sollen die Hahnen demontiert und ge-
waschen werden.

Das erste Auswaschen erfolgt mit einem heissen
Wasser, das ein fettlosendes Produkt enthiilt. Per, Pril,
Pon eignen sich gut, sind nicht parfiimiert und greifen
die Dichtungen nicht an.

Zuletzt wird zweimal mit heissem Wasser gespiilt,
worauf die Maschine wieder funktionsbereit ist.

In einem geordneten Betrieb wird man darauf ach-
ten, dass die Maschine vom Spiitdienst gereinigt wird.
Uber Nacht miissen die Behiilter mit Wasser gefiillt
werden. Der Friihdienst soll eine sauber gereinigte Ma-
schine antreten kénnen.

Speziell bei Personalwechsel ist in diesem Sektor dar-

auf zu achten, dass die diesbeziiglichen Arbeiten vom
neuen Personal durchgefiihrt werden.
" Die Storungssymptome konnen bei jedem Fabrikat,
trotz gleichem System, sehr verschieden sein. Es emp-
fiehlt sich daher, Maschinen nur bei Firmen zu kaufen,
die sich iiber einen tadellosen, schnell funktionierenden
Servicedienst ausweisen kénnen.

Fiir die Kaffeemaschine sollte immer ein Satz Dich-
tungen und ein Reserve-Heizel in Vorrat gehal
werden. Das ermdglicht, im Notfall kleinere Repara-
turen selbst auszufiihren und eventuell auch das Heiz-
element durch einen ortsansissigen Installateur aus-
wechseln zu lassen.

Die Anlagen lasse man jihrlich zwei- bis viermal
revidieren und dringe bei jeder Revision darauf, dass
alle thermisch stark belasteten Dichtungen ausgewech-
selt werden. Ein Satz Dichtungen kostet nicht viel und
erhoht die Betri i heit der Maschine ganz be-
tréachtlich. Rege[mamge Revisionen verlingern die

bensd. der Masch hmal um Jahre.

Der Schweizer ist bekanntlich ein Individualist. Er
wiinscht sich den Anzug nach Mass, ein Haus genau
nach seinen Plinen und vor allem — wenn méglich —
eine Kaffeemaschine ebenfalls nach Mass.

Praktisch ist unsere hochentwickelte und zuvorkom-
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Viele Ausfiihrungen iiber den Kaffee sind auch fiir
den Tee-Aufguss giiltig.

Tee ist nicht nur ein Kraut, das gebriiht ein Getrink
ergibt. Der Teegenuss ist eine uralte, kulturell héchst
wertvolle Uberlieferung. An ihm haben sich grosse und
arme Volker immer wieder erfreut, erfrischt und auf-
genchtet Tee ist em freundliches, zum Nachdenken

mende Industrie in der Lage — gegen entsprechend
Moneten natiirlich — jeden Wunsch zu erfiillen.

Vor dem Kauf einer Maschine hat sich der Kiufer
griindlich zu iiberlegen, welche Brithmethode fiir den
Betrieb am besten geeignet ist. Er muss die Wiinsche
seiner Giste kennen. Er soll und muss aber auch der
Zusammensetzung des Trinkwassers Rechnung tragen.

Betriebe mit sehr kleinem Kaffeekonsum und prak-
tisch keinen Stossbelastungen wiihlen mit Vorteil, im
Interesse eines immer frischen Ausschankes, eine kleine
Express- oder Kolbensiule fiir die tassenweise Briihung,
ohne Vorratsbehiilter.

Treten aber im gleichen Betrieb Stosszeiten auf, wo
der Kaffeek sprunghaft i so dringt sich
eine kombinierte Maschine mit einem oder zwei, mdg-
lichst kleinen Vorratsbehiiltern auf.

Betriebe mit mittlerem Kaﬁeekansum wahIen von
Anfang an eine Behdl mit Ex-
press- oder Kolbenfilter. Bei diesem Maschinentyp
kommt nun noch die Wahl der Briihart fiir den Be-
hilteraufguss dazu. Der Deutsch- und Welschschweizer
liebt im allgemeinen den milden, aromatischen Aufguss
nach der drucklosen Uberbrithmethode. Ist die Ma-
schine im Friihstiicksservice eingesetzt, so ist man
auch mit der Niederdruck- oder milden Expressmethode
sehr gut beraten.

Fiir Betriebe mit sehr grossem Kaffeekonsum lassen
sich keine allgemein giiltigen Regeln aufstellen. Ich
denke dabei an Stossbelastungen mit iiber tausend
Tassen pro Stunde. Handelt es sich um reine Friih-
stiicksbetriebe, wie Anstalten, Spitiler und Kantinen,
so leisten die von der Industrie hergestellten Anstalts-
typen, mit Stundenleistungen von vielen hundert Li-
tern, vorziigliche Dienste. Bei diesen Anlagen sind
Durchlauf-Druckboiler mit gross dimensionierten Heiz-
elementen am Platze. Sie sind vielfach auf hohe Pulver-
nutzung «gedoppt».

In sehr grossen Gastgewerbe-Betrieben kommt man
um die Anschaffung von 2 oder noch mehr Maschinen
= jede fiir einen bestimmten Zweck — nicht herum. Ein

lich Getrank. Tee *griindet
Freundschaften des iti Sich-verstehen-Wol-
lens, frischt sie auf und unterhilt sie. Wir miissen dar-
um den Tee als das anerkennen, was er ist: eine an sich
bescheidene, aber herrliche Gabe der Natur.

Im Plantagenbetrieb werden normalerweise nur die
Blattknospen und die beiden obersten Blitter eines
Zweiges geerntet. In verschiedenen Prozessen werden
diese dann gewelkt, gerollt, fermentiert und getrocknet.

Unter Tee verstehen wir in unserer Sprache den
sogenannten Schwarztee. Auch beim Tee werden Mi-
schungen verwendet, um beliebte Geschmacksrichtun-
gen immer gleich gut behefem zu konnen, so z. B. die

lische und russische Mi:

Fiir die Sortenwahl bedient man sich der Tassen-
probe. In der angewirmten, diinnwandigen 1-dl-Tasse
werden 21/: g Teekraut mit springend heissem Wasser
iibergossen und 5 Minuten ziehen gelassen. Das wei-
tere Vorgehen entspricht der Blinddegustation beim
Kaffee.

Tee muss kiihl, trocken und unter Luftabschluss ge-
lagert werden. Er darf nie neben stark riechenden Sub-
stanzen liegen, wie z. B. neben gerostetem’ Kaffee, Ta-
bak oder Gewiirzen. Richtig aufbewahrt, kann er ohne
Einbusse ein Jahr gelagert werden.

Im schweizerischen Gastgewerbe sind Beutelpackun-
gen sehr verbreitet. Hier werden 2,5 bis 4 g Teekraut in
Stoff-, Japanfaserpapier-, Aluminium- oder Kunststoff-
beutel abgepackt. Achte man beim Einkauf auf die
Qualitiit des Inhalts, und lasse man sich nicht durch
cine raffinierte Packart blenden.

Kannen und Gerite aus unedlen Metallen sollten
fiir die Teebereitung grundsitzlich nicht verwendet
werden. Kriige aus Porzellan oder Silber eignen sich
sehr gut. Teekannen reinigt man innen durch Aus-
spiilen mit kaltem Wasser. Der braune Teeansatz darf
drinbleit Silberne T bitte innen nie mit
Putzmitteln reinigen.

In Europa gilt der E als bester Tt X
Dort werden dem Wasser der verschiedenen Stidte an-

lichere und weniger empfindliche Mischungen. . 5
Ungliicklicherweise sind es gerade die feinen, hoch-
aromatischen Sorten, die auf Erkdltungen am starksten
reagieren.
Die ideale Warmhalte-Temperatur liegt zwischen 80
und 85 Grad C. Auf keinen Fall aber darf der Aufguss
kochen.

Warmbhaltung des Aufgusses '

Im Bilde sind die zwei gebriuchlichsten Warmbhalte-
systeme skizziert. Die Pfeile versinnbildlichen die
‘Wirmestrahilung im Aufguss.

Das mit Dampf oder Elektrizitit geheizte Wasserbad
iibertrigt seine Wirme ringsum auf der ganzen Héhe
sowie auch unten (mit einer Maximal-Temperatur von
90 Grad C.) auf den Kaffee. Der Aufguss wird gleich-
miissig warmgehalten.

Die direkt beheizten Warmhalter heizen den Aufguss
von unten her auf. Das elektrische Heizelement wird
vielfach auch einige Zentimeter hoch an den Seiten-
wiénden angebracht.

Durch Abkiihlung an der Oberfliche und an den un-
beheizten Seitenwinden tritt eine gewisse Fliissigkeits-
zirkulation von unten nach oben ein, d. h. der unten
erwirmte Kaffee steigt infolge Thermosyphonwirkung
an die Oberfliche, kiihlt sich dort ab und sinkt wieder
nach unten, wo er aufgewdirmt wird.

Grossbetriebe, Anstalten, Friihstiicksbetriebe und
Geschiifte mit starken Stossbelastungen kommen aber
nicht ohne Vorratshaltung von fertigem Aufguss aus,
wenn sie verhindern wollen, dass der Officedienst stin-
dig «schwimmt», um einen Fachausdruck zu gebrau-
chen. Auch diirfte ein Grossteil der Giiste zufolge lan-
ger Wartezeiten «rot anlaufen». Darum machen wir aus
der Not eine Tugend und wdihlen die kleinste fiir den
Betrieb mégliche Behiiltergrésse.

Eine sehr oft vernachlissigte Sache, aber fiir die
Qualitit des Aufgusses von ausschlaggebender Bedeu-
tung, m-r d!e Reini; der Wirmebehiilter und der

Fabrikanten auf die Idee, den Dampfdruck durch
Federspannung, Pressluft, Wasserdruck oder durch
die Arbeit von Elektromotoren zu ersetzen. Dadurch
konnten sie auf die giinstige Brijhwasser-Temperatur

ganzen M h

Die im Kaffee enthaltenen Fettstoffe setzen sich an
den Innenwandungen der Behiilter und in den Hahnen
ab. Nach 2-3 Tagen sind sie ranzig und verschlechtern
das Aroma ganz betriichtlich.

rok grosses Hotel w1rd wihrend der Friihstiick eine
empfmd' lle Friih k hine in Betrieb setzen, wih-

rend’ im Restaurant den ganzen Tag eine Uberbriih-
maschine in Gebrauch steht. In der Bar wird dann am
Abend noch die typische Barmaschine, nimlich eine
kombinierte Express- und Kolbenanlage fiir die tassen-
weise Brithung, verwendet.

Ganz allgemein sei noch folgende Bemerkung an-
gebracht: Man iiberdimensioniere die Anlage nicht!
Eine solche arbeitet unrationell und fiihrt zum Ver-
kauf von schlechtem Kaffee. Betriebe mit starken Sai-
sonschwankungen arbeiten am besten mit zuschalt-
baren Zweitmaschinen.

1. Dirgkte Heizung
|—— Behalter

evll. Ringheizung

— Aufguss

-4
TN Bodenheizung (elektrisch)

Auslauf

T 2 Indirete Heizung
(Wasserbad)

|— Behiilter

— Wasserbad

Aufquss
i

delt. Wir konnen die Mi-
schung durch Degustation dem Wasser anpassen.

Die Sitte in der Schweiz, den Tee im Glas zu ser-
vieren, bedaure ich personlich sehr. In den vollen Ge-
nuss eines guten Tees kommt der Kenner nur im Por-
tionen-, d. h. Tassenservice. Der Champagner wird ja
schliesslich auch nicht aus dem Suppenteller geloffelt.

Dem Tee zuliebe widrme man das Geschirr vor dem
Aufguss mit heissem Wasser an. Eine kalte Dusche im
falschen Moment wirkt auch bei Jungfrauen ver-
heerend, und Tee hat tasichlich etwas jungfriaulich
Frisches an sich.

Teewasser muss immer frisch und springend heiss
sein. Es empfiehlt sich darum, vor dem Aufguss am
Heisswasser-Zapfhahn etwas Wasser vorlaufen zu las-
sen. Aus dem gleichen Grunde soll der Druckboiler oder
Durchlauferhitzer unmittelbar unter oder neben der
Maschine montiert sein und nicht im Keller.

Der Genuss am Kaffee und Tee ist fiir unsere zivili-
sierte Welt zu einem Kulturbediirfnis allerersten Ranges
geworden.

Kaffee und Tee werden in erster Linie der Freude
am Scho und Har hen wegen und
getrunken. Der kultivierte Mensch fiihlt in ihrem feinen
Aroma ein Gleichgewicht — eine Harmonie — die ge-
wisse Saiten seiner Seele in einem Gefiihl der Behag-
lichkeit und geistigen Frische anklingen lisst.

Nicht ohne Grund sagte z. B. der Japaner Okakura
zur Philosophie des Tees: «Die Philosophie des Tees
ist Hygiene, denn sie zwingt uns zur Sauberkeit. Sie
ist Wirtschaftlichkeit, denn sie zeigt uns die Behaglich-
keit eher in dem Einfachen als in dem Vielfachen und
Kostbaren. Sie ist moralische Geometrie, insofern, als
sie unser Gefiihl fiir das Verhiiltnis zum All bestimmt.»

Vergesse man nie, dass vor aller Technik immer erst
die schone Gabe des Schipfers steht. Betrachte man
darum das Aufgiessen von Kaffee und Tee nicht ein-
fach als Arbeitsvorgang. Es ist ndmlich viel mehr
(wenigstens im alten Sinne des Tee- und Kaffeeberei-
tens); es ist eine sehr subtile, um nicht zu sagen — wenig-
stens fiir den nachdenklichen Menschen — eine rituelle,
vollendet schone Handlung.

Wer sich trotz aller Mechaniserung und Kommer-
zialisierung hin und wieder dieser Worte erinnert, kann
mit dem feinen Gefiihl der Asthetik schon fast nichts
mehr falsch machen.
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DIE FACHECKE -

RUBRIQUE PROFESSIONNELLE

Maschi Fach

Kiufer von sich vom F beraten
lassen, welche Funktionen die einzelne Maschine zu
erfiillen hat. Wir mochten eine Gegeniiberstellung der

Kiichenmaschinen und -gerite

Von Willy Brenneisen, Ziirich

Die folgenden Ausfithrungen basieren auf einem
Referat, das Kiichenchef Willy Brenneisen an dem
vom Seminar fiir Fremdenverkehr an der Handels-
hochschule St. Gallen veranstalteten Kurs iiber Ma-
schinen und Gerite in Kiiche und Office kiirzlich an
der ETH. in Ziirich gehalten hat.

Vom Zweck der Maschine

Wer eine Maschine fiir seinen Kiichenbetrieb kaufen'

will, muss genau wissen, welche Funktionen diese
Maschine zu erfiillen hat. Das geht zu einem guten Teil
die Kiichentechnik selbst an. Es gibt Maschinen fur dxe

100 Personen aufwirts eine Maschine gerechtfertigt
ist. Das trifft nur bedingt zu. Sind geniigend Hinde
vorhanden, dann kann man auf die eine oder andere
Maschine verzichten.

Bei einer Kartoffelschilmaschine gibt es noch das
Ausstechen der Augen. Nicht fiir jeden Belneb und

1len und hinellen Vorgénge anfiihren:

Hackmesser ~zum Hacken Hackmaschine

braucht. Das muss der Koch und die Kéchin wissen —
und doch gibt es Leute, welche die Bedeutung der ein-
zelnen Lochscheiben nicht zu erkennen vermdgen. Wir
konnen also Blitz und Scheffel oder Wolf vor allem in
der Vorbereitung unseres Fleisches fiir bestimmte
Zwecke nicht entbehren. Das wirkt sich nicht nur in
bezug auf die Arbeitszeit, sondern ebenso sehr auf die
Qualitiit der Produkte aus.

Morser zum Stossen Blitz-Maschine
Sieb zum Passieren Passnermaschme
Hobel zum Schneid Schnei

Raffel zum Reiben Mandelwalze

Hacken: Der Koch hackt mit zwei scharfen Messern
und muss, um ein sauberes Hackfleisch zu erhalten,
Nerven und Sehnen nach Mdglichkeit entfernen. Eine
gute Hackmaschine, Wolf oder auch Scheffel genannt,
wird einen grossen Prozentsatz dieser kleinen Hiute
und Nerven ohne weiteres zerkleinern, wenn das Mes-
ser richtig geschliffen ist. Das ist allerdings Voraus-

jede Zubereitungsart lassen sich hal!
Kartoffeln verwenden. Es ist eine ausgesprochene
Zweckmissigkeitsfrage, ob man eine solche Maschine
anschaffen will oder nicht. Die Reinigungsmaschine
scheint weit eher gerechtfertigt, wenn man tiglich 100
Kilogramm und mehr Kartoffeln ‘oder auch entspre-
chende Gemiise reinigen muss, um die fiir das
hweinefutter bestimmten Abfille rein zu halten.

Vorbereitung, das Reinigen, Schiilen und Zusct

von Kartoffeln und Gemiise. Sie beriihren den Koch-
prozess nicht direkt und bedeuten weitgehend eine Ent-
lastung der manuellen Funktionen des Hilfspersonals.
Das hat gerade in unserer Zeit grosste Bedeutung, da

Der Salat-Schwinger wird bei richtiger Anwendung
sich immer durch wesentliche Einsparungen in der
Verwendung von Essig und Ol bezahlt machen. Aber
ganz falsch ist es, den Salat vollstindig trocken auszu-

wir ganz all unter einem Per 1 1 leiden.
Es spielt eine grosse Rolle, ob wir die vorhandenen
Hinde mit Riistarbeiten, Gemiiseschneiden, Raspeln
oder Hobeln beschiiftigen, oder ob wir solche Arbeiten
bei grosseren Mengen einer Maschine anvertrauen kon-
nen.

Es gibt Maschinen im Riistraum, es gibt solche in
der warmen und in der kalten Kiiche, es gibt solche,
welche durch ihre Verarbeitung weitgehend das Koch-
gut beeinflussen. Fiir jede Maschine kounen wir ge-
wisse Funktionen llen, welche irgend ma-
nuellen Arbeitsgang entsprechen. Die folgenden Aus-
fiihrungen sollen einen kurzen Uberblick iiber diejeni-
gen Kiichenmaschinen und Gerite vermitteln, welche
fiir jede gastgewerbliche Kiiche von Bedeutung sind.

Maschinen des Riistraumes

Reinigen, Schiilen, hneiden : Das Reinigen und
Waschen von Gemiise und Kartoffeln und das koch-
fertige Schilen und Zuschneiden wird in der Regel im
Riistraum vorgenommen. Dort sind die grossen Ge-
miise-Waschtroge installiert mit den entsprechenden
Zuleitungen an Warm- und Kaltwasser. Es kommen in

Frage:

Gemiise- und Kartoffelwaschmaschine (zum Ent-
fernen von Sand, Erde usw. vor dem Schilen);

Kartoffel-Schialmaschine (welche auch Karotten
schilt und zum Reinigen in Frage kommt) ;

Kartoffel-Zuschneidemaschine (fiir Kl6tzli, Wiirfel,
Stengeli usw.);

Die Universal-Schneidemaschine  (fiir
Scheibchen, Kisereiber usw.) ;

Die Salat-Schwingmaschine (statt des Salatkorbs, mit
‘Wassser- oder Motorantrieb)..,

Julienne,

Uber die Grdssenordnung der Maschmen und dle
Wahl der ei Typen t
das Bediirfnis eines Betriebes, wobei die Betriebsart
mitbestimmend ist. Man darf nicht behaupten, dass von

ingen, weil er dann um so mehr Zutaten und eine
nachteilige, intensive Mischung verlangt, die eher
schiidlich wirkt. Kontrolle ist absolut notwendig, weil
das Hilfspersonal oft gedankenlos an solchen Ma-
schinen hantiert, so dass materielle Vorteile illusorisch
werden.

Die Universal-Reib- und Schnitt-Maschine findet
sich in Grossbetrieben oft in der Riistkiiche. Sie kann
natiirlich auch in einem Maschinenraum oder in der
warmen oder Kalten Kiiche stehen. Dariiber entschei-
den oft Uberlegungen, welche betrieblich bedingt sind.
Alle diese erwihnten Maschinen haben Funktionen zu
erfiillen, die in der Vorbereitung von Rohstoffen fiir
die Kiiche bestehen. Bevor diese jedoch in die Arbeits-
riume gelangen, miissen sie die Kontrolle passieren.
Sowohl dort als auch in der Kiiche selbst sollten die
erforderlichen Waagen fiir die Gewichtskontrollen
nicht fehlen. Grosse Waagen bei der Waren-Annahme,
kleinere Waagen bei der Verarbeitung der Rohstoffe,
z. B. in der Kalten Kiiche und in der Patisserie. Hier
sollten auch die entsprechenden Blechmulden, Gefisse
usw. vorhanden sein, damit man Fleisch, Gefliigel,
Fische und Gemiise genau kontrollieren und in die
betriebseigenen Geschirre abriumen kann, welche dem
Abstellraum, den Kiihlrdumen usw. angepasst sind.

Verarbeitende stchi.nenv

Das gereinigte, oft auch schon zugeschnittene Koch-
gut gelangt in die Verarbeitung. Hier wird man kaum
von den entsprechenden Maschinen sprechen konnen,
ohne auf ihre kiichentechnischen Funktionen niher
einzugehen. Wir denken dabei an das Hacken, Schnei-
den, Stossen, Pressen, Piirieren usw., alles Funktionen,
welche schon in der klassischen Kiiche von grosster
Bedeutung waren. Es gibt ja auch noch Leute, welche
darauf schwoéren, dass nur ein mit dem Messer ge-
hacktes Kalbssteak ein wirkliches Hacksteak sei, und
dass nur ein im Morser gestossener Fisch wirkliche
Fischklosschen ergebe. Vielleicht ist es wichtig, dass

etzung. Es ist grundfalsch, nicht geniigend Messer als

Ersatz zur Verfiigung zu haben. Gemiise ist wasser-
haltig und schadet den Messern, weshalb man nur alte
Messer fiir Gemiise, gute, scharfe Messer fiir Fleisch
verwendet. Das muss auch der Hilfsangestellte genau
wissen, und man muss ihm sagen warum. Das Ilco-
Messer ist eine Neuheit und verdient beste Empfeh-
lung, weil das Stahlblatt, welches als Klinge verwendet
wird, jederzeit ersetzt werden kann und weil eine bes-
sere Absti der Schneideflichen von Messer und
Scheiben erzielt wird, wovon schliesslich ein schones
Gehiick abhiingig ist. Das Fleisch wird im Scheffel
nicht piiriert, sondern gehackt und wird beim Rosten
sofort kornig, weil es eben aus einzelnen Kornchen
besteht, je nach Grosse der Lochscheibe. Vorscheibe,
Messer, Lochscheibe und Distanzring miissen absolut
aufeinander passen. Zu starkes oder zu schwaches An-
ziehen ist von Schaden fiir die Rohstoffe.

Stossen, Schneiden: Alles gehackte Fleisch hat we-
niger Bindung als gestossenes Fleisch. Dieses wurde
frither im Morser gestossen, heute im Blitz durch ein
Messer vollstindig piiriert, jedoch nicht durch Pres-
sen, sondern durch rasches Schneiden. Auch hier ist
es nicht mehr notwendig, ein Fleisch iiber ein normales
Mass hinaus zu entnerven. Der Scheffel gibt uns Hack-
fleisch — der Blitz gibt uns Briit, zwei Fleischgattungen,
welche kiichentechnisch von grosster Wichtigkeit sind.
Man wird kaum Erfolg haben, wenn man gescheffeltes
Fleisch fiir gewisse Fiillungen verwendet — geblitztes
Fleisch hingegen bedeutet eine sichtbare Verfeinerung
der Farcen von rohem oder gekochtem Fleisch. Also
erreichen wir zwei grundverschiedene Massen, welche
je nach Verwendung das eine Mal nur gehackt, das an-
dere Mal im Blitz total verfeinert sind. Da tritt auch
das Sieb in den Hintergrund, das friiher jedem Lehr-
ling einen Schreck einfldsste.

Briit, Farcen: Die Moglichkeit, feine und voll-
endet piirierte Farcen zu erhalten, ist wesentlich gestie-
gen. Das bedeutet eine starke Aufwertung der Verwen-
dung von Resten. Die erreichte Verfeinerung der Roh-
stoffe auf maschinellem Weg wirkt sich unmittelbar
auf unsere Kochprodukte aus. Nennen wir als Beispiel
verschiedene Wurstarten. Jedermann kennt die feinen
Wiirstchen wie Wienerli, Frankfurterli, Lyoner Wurst
oder. Ballerons. Diese feinen Wurstbrits werden im
Blitz hergestellt. Wenn jemand ein Schweinswiirstchen
oder,ein Emmentalerli isst, will.er ein grobes Wurstbrit
haben. Schiiblinge usw. sind gescheffelt und daher kro-
kanter und korniger fiir den Gaumen. Eine «Bolo-
gnese» besteht aus grobem Hackfleisch, ungeeignet
zum Fiillen eines Pfannkuchens oder einer Tomate,
wobei es immer von Fall zu Fall ein anderes Gehick

Die P bendtigen wir fiir Kartoffel-
piiree, Suppen, Spinat usw. Ob wir fiir Spinat den
Scheffel oder die Passiermaschine verwenden, ist von
grosster Bedeutung. Ausgewachsenen Spinat muss man
entstielen und gut vorkochen, wenn man ihn durch die
Passiermaschine treiben will; der Scheffel macht das
ohne weiteres auch mit leicht vorgekochtem Spinat.
Sowohl der Gewichtsverlust als das Auspressen auch
des letzten Saftes spielt bei den beiden Systemen eine
grosse Rolle. Auch da moge der Fachmann und die
Kochin entscheiden aus ihrer eigenen Beobachtung.
Wie bei der Hackmaschine die Messer, bedeuten bei
der Passiermaschine die Lochgréssen das A und O
ihrer Verwendbarkeit.

Was nun ein Koch mit diesen Maschinen fertig-
bringt, das macht der Patissier mit der Mandelwalze.
Hier wird auch gestossen, zerrieben und gepresst, und
alle die vielen Fiillungen und Massen fiir Kuchen und
Torten, Hefekriinze usw. bediirfen dieser Maschine,
sofern der Betrieb Gelegenheit hat, sie richtig auszu-
werten.

Die Riihr- oder Schlagmaschine gehort in die Do-
mine des Patissiers, man schafft sie jedoch auch dann
an, wenn nur Kéche oder Kochinnen vorhanden sind,
einfach deshalb, weil es sich um eine unentbehrliche
Maschine handelt. Nicht nur, dass sie ganz allein die
herrlichsten Massen, Teige und Appareils schligt oder
rithrt — sie schafft auch Moglichkeiten fiir eine niitz-
lichere Beschiiftigung der fachlich geiibten Hinde.
Man sollte zwei Riihrkessel haben und alle Riihr-
und Schlagzeuge dazu, vor allem dann, wenn auch
schwere Teige in solchen Maschinen hergestellt wer-
den. In Grossbetrieben rechtfertigt sich auch die An-
schaffung einer Knetmaschine, deren Funktionen aber
zum Teil auch von einer Riihrmaschine iibernommen
werden. Planeten-Antrieb oder einfaches Riihrwerk ?
— das ist eine Frage, welche man ebenfalls verschieden
betrachten kann. Heute wird dem Planetenantrieb der
Vorzug gegeben, und in den meisten Fillen diirfte dies
gerechtfertigt sein. In jedem Falle wird auch die Riihr-,
Schlag- und Knetmaschine nur dann eine volle Nutzung
ermoglichen, wenn man alle Werkzeuge, also die not-
wendigen Riihr- und Schlagzeuge, sicherstellt und so-
gar in Reserve hat. Ob man eine Maschine wihrend
ihrer Funktion verstellen, den Radius erweitern oder
verengen, die Tourenzahl erhdhen oder vermindern
kann, das sind sehr wichtige Dinge, welche der Fach-
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mann beherrschen und der subalterne Angestellte wis-
sen muss, sofern er mit diesen Maschinen umzugehen
hat.

Zu diesen grosseren Maschinen treten noch einige
kleinere Geriite. Es sei nur an den grossen Mixer er-
innert, welcher fiir die Piirierung von Resten zu Suppen
usw. verwendet wird. Die Resultate mit diesem 30L-
Turmix sind grossartig und verbliiffend. Wie die Riihr-
maschine das Volumen an Eiermassen vergrossert, so
wird der Mixer derart verfeinern, dass man mit Fug
und Recht die «Garbure» iiberwindet und ebenfalls
eine freudige Wertverbesserung des Produktes erhilt.
Von' einer bestimmten Grosse des Betriebes an
wird auch diese Maschine sich rechtfertigen. Pommes-
frites-Schneider kennen wir in allen mdglichen Varia-
tionen, wie aych Eierschneider, Apfelschiler und
-schneider. Eine vermehrte Beachtung der praktischen
Erfahrungen wiirde noch etliche Verbesserungen mog-
lich machen. Aber entscheidend ist folgende Tatsache:

Die Maschine ermdglicht es, Hilfspersonal mit Auf-
gaben zu betreuen, welche friiher nur der Fachmann
ausfithren konnte. Die Hilfskrifte miissen daher auch
fiir solche Arbeiten angelernt und instruiert werden,
indem man ihnen Aufgabe und Funktionen der Ma-
schinen im einzelnen erklirt. Nur dann werden Fehl-
leistungen, unndtige Komplikationen und Repara-
turen auf ein Mindestmass herabgesetzt werden kdnnen.

Die Grisse der Maschinen hat sich nach dem Betrieb
zu richten. Es ist in jedem Falle ratsam, nicht die
maximale Leistung als Richtlinie zu nehmen, sondern
einen Dur itt, welcher die hine niemals als
zu -gross erscheinen lisst. Man iiberlege gut aus den
praktischen Erfahrungen und wihle auch jenen Ma-
schinentyp, welcher nach Leistung und grésstméglicher
Einfachheit in Unterhalt und Behandlung alle Vorteile
bietet.

Swissait-Zwischenlandungen in Basel
wihrend der Mustermesse

Fiir die Dauer der Basler Mustermesse wird die Swiss-
air vom 16. bis 26. April 1955 in ihrem Verkehr mit
Briissel und Amsterdam verschiedene Zwischenlandun-
gen in Basel einschalten. Dadurch werden den Messe-
besuchern und andern Passagieren aus Belgien und
Holland direkte Verbindungen und entsprechend giin-
stigere Reisemdglichkeiten geboten.

A propos des transports d’automobiles
par les tunnels des Alpes

Les chemins de fer ont accordé, a partir du 1°* avril
1955, la gratuité du transport des conducteurs d’auto-
mobiles chargées sur wagons pour le passage des tun-
nels du Saint-Gothard et du Lecetschberg. Cette faveur
est dés mai étendue aux empruntant

la ligne du Simplon, les pourparlers engagés a ce sujet -

avec les chemins de fer italiens ayant heureusement

Les Chemins de fer fédéraux se sont déclarés d’accord
d’examiner cette proposition avec son auteur et de faire
établir un projet général, dont la réalisation permettrait
de porter a 222 par heure et 4 2664 en douze heures le
nombre des automobiles transportées a travers le tun-
nel (3 trains de 74 automobiles par heure). Dans cer-
tains cas, lorsque le trafic 2 contre-courant sera faible,
on pourrait méme arriver a faire passer 390 voitures
a I'heure, ce qui devrait correspondre a la capacité de
la route d'accés au Saint-Gothard.

VERMISCHTES |

Die Berner Stiidtischen Verkehrsbetriebe 1954
im Zeichen der Grossveranstaltungen

Die Zahl der Reisenden der Verkehrsbetriebe der
Stadt Bern im Jahre 1954 stieg auf 51,44 Millionen
Personen an. Das sind 18,37 Millionen Personen mehr
als im Vorjahr. Die Zunahme ist zum grossen Teil auf

abouti. Ainsi donc, par les trois tunnels du Si "
du Leetschberg et du St-Gothard, 1'automobiliste qui
charge sa voiture (de huit places au maximum) sur un
wagon de chemin de fer est transporté gratuitement en
troisiéme classe.

A travers le Gothard

On sait que le trafic est trés fort dans ce tunnel, entre
Geeschenen (versant nord) et Airolo (versant sud). Dans
les deux directions, les Chemins de fer fédéraux ont
transporté 8525 automobiles de deux a huit places en
1938, 22838 en 1948, 30695 en 1950,46 115 en 1951,
46250 en 1952, 44 198 en 1953 et approximativement
50000 en 1954. Le seul lundi de Piques de cette
année, plus de 2000 automobiles ont passé d’Airolo a

Kontrolle und richtige, sorgfiiltige sind
in jedem Falle unumginglich notwendig. Das Olen und
Schmicren erfolge durch einen Techniker regelmissig.
Maschinen miissen wie Kinder mit Liebe behandelt
werden. Damit erhohen wir auch ihre Lebensdauer
und Leistung.

Die Reini; der nach Geb h ist ein
absoluter Grundsatz. Wer die Maschine beniitzt hat,
nimmt sie auseinander, und wer sie braucht, soll sie
nach Moglichkeit selbst en, wenn nicht
gut unterrichtete Hilfskrifte vorhanden sind. Schlech-
ter Geruch und damit iible Einfliisse auf die Rohstoffe
sind bei schlecht gereinigten Maschinen unvermeidlich.
In einer sauberen Kiiche gibt es auch nur saubere
Maschinen.

Mit Passiermaschinen oder Riihrwerk fihrt man an
den Kochtopf. Das war eine grosse Errungenschaft.
Kleinbetriebe schaffen mit Vorliebe kombinierte Ma-
schinen mit zentraler Lage und kollektivem Antrieb an.
Das ist je nach Betrieb richtig oder — falsch. Man darf
nicht verallgemeinern: In Grosskiichen sollten die
Maschinen dort stehen, wo sie am hiufigsten gebraucht
werden, also der Standort richtet sich nach den rdum-
lichen Moglichk und den betrieblict Bediirf-
nissen. Dies zu erkennen und in Verbindung mit dem
Fachmann die richtige Wahl zu treffen, das moge
durch diese Hinweise erleichtert werden, so dass die
Maschinen in jeder Kiiche mithelfen, das Produkt un-
serer Arbeit zu verbessern und die Wirtschaftlichkeit
zu erhdhen. Willy Brenneisen

Geesch

Normal t, on peut dans les deux di-
rections une quarantaine d’automobiles 4 I'heure a
I'aide d’un train de wagons plats, et 65 a 130 avec deux
compositions. Cela fait en douze heures soit douze
trains transportant au total 480 automobiles, soit dix-
huit trains et 1170 voitures.

D’importants travaux ont été faits 4 la gare d’Ai-
rolo, oll I'on dispose maintenant d’une voie spéciale pour
les trains transportant des véhicules & moteur et ol des
quais ont été aménagés pour permettre un chargement
et un déchargement rapide des automobiles, sans en-
traver le trafic régulier. Les mémes transformations
ont été faits 2 Geeschenen.

Ces changements étant opérés et le tunnel du Got-
hard étant subdivisé en quatre sections de block (on en
compte deux, actuellement) il sera possible de faire cir-
culer chaque heure, dans les deux sens, deux a trois
trains transportant chacun 68 automobiles (136 a 203
voitures au total) et, en douze heures, 25 & 32 trains
et un total de 1700 a 2176 voitures.

Un nouveau tunnel ?

Un membre du gouvernement du demi-canton de
Nidwald, M. Joller, a proposé I'année derniére d’utiliser

des crédits affectés aux chemins de fer et aux routes’

pour construire, en commun avec les CFF., un deu-
xiéme tunnel ferroviaire, avec poste d’évitement en son
milieu, qui servirait en premier lieu au transport des
automobiles.

die Ver des ver (Hos-
pes, Fussballwel: hafi und  Europiiisch
Leichtathletikmeisterschaften) zuriickzufithren. Aber
auch das schlechte Wetter wihrend des Sommers und
das stindige Wachstum der Stadt und ihrer Vororte
trugen zur Steigerung der Frequenz bei. Die Gesamt-

i mit einem Rei inn von 569475
Franken ab (Vorjahr 298 729 Fr.).

Hotel

fiir See:

In Genua gelangen unter der Leitung von Herrn
Soerate Monti, Instruktor der Reedereien «Italia» und
«Lloyd Triestino», zwei Kurse zur Durchfiihrung, die
die elementaren Kenntnisse fiir den Service an Bord
vermitteln. Die Kurse finden teils auf Dampfern statt,
die im Hafen liegen, teils in der Stadt. Neben Anwei-
sungen, wie man mit den Passagieren umzugehen hat,
werden die Schiiler auch mit dem fiir sic Wissenswer-
ten aus Kiiche und Keller vertraut gemacht. Sodann
sind Ausbi kurse in d her und lisch
Sprache vorgesehen.

Gletscherschwankungen und Klima

sfd. Erst seit 50 bis 70 Jahren verfiigt man iiber ge-
nauere Gletscherbeobachtungen und ist imstande, sie
mit den Klimaverhiltnissen in Verbindung zu bringen.
Dabei zeigte es sich, dass in erster Linie die Nieder-
schlagsverhiltnisse, in zweiter Linie die Temperatur
den Firnzuwachs bestimmten. In den Jahren ab 1940
bis 1951 waren die mittleren Sommertemperaturen
iiberdurchschnittlich hoch, so dass die Gletscher ganz
allgemein sehr stark zuriickgingen. Der grosse Aletsch-
gletscher schmolz zwischen 1926 und 1947 an der
Gletscherzunge in einer Hohe von 1800 Metern iiber
Meer um fast 60 Meter ab, wihrend in 3600 m ii. M.
die geschmolzene Eisschicht nur einige Meter betrug.

Auf vermehrte oder verminderte Niederschlige re-
agieren die einzelnen Gletscher recht verschieden : der
Turtmanngletscher erst nach sieben Jahren, der Hiifi-
gletscher nach vier Jahren, die am Alpenkamm gele-
genen Urner Gletscher aber schon nach 1 bis 2 Jahren.
Der Rhonegletscher war 1953 im Gleichgewicht. Im
laufenden Jahr diirften alle Firngebiete einen ansehn-
lichen Firnzuwachs erhalten haben. Nach Jegerlehner
und Mercanton ging die vergletscherte Flache der

Was ist ein «Hotel» ?

Der Bayerische Hotelierverband hat sich der Auf-
gabe unterzogen, eine allgemein giiltige Definition des
Begriffes «Hotel» zu geben und ihn gegeniiber den
Begriffen «Gasthof», «Hotel-Pension» und «Fremden-
heim» abzugrenzen. Durch die Abgabe von Kennzeich-

hildern an die einzel Betriebe werden ferner
Markenbegriffe geschaffen, die spiter auch von den
iibrigen Lindern des Bundesgebietes iibernommen wer-
den diirften. Dieses «Giitezeichen» soll den Gast in
die Lage versetzen, bereits vor Betreten des Hauses Aus-
kunft iiber den Charakter des Betriebes zu erhalten.
Damit soll gleichzeitig eine wichtige Voraussetzung
fir die Forderung des Fremdenverkehrs geschaffen
werden.

Gemass der Beschilderung verfiigt ein «Hotel» min-
destens iiber eine Zentralheizung, Badezimmer, fliessen-
des kaltes und warmes Wasser, Aufenthaltsraum,
Speise- und Friihstiickszimmer, stindigen Zimmer-
dienst, durchgehend besetzten Empfang usw. Ein «Gast-
hof» ist ein Betrieb einfacherer Art, der die boden-
stindige Art des Gebietes besonders pflegen soll. Die
«Hotelpension» -unterscheidet sich vom Hotel dadurch,
dass sie nur 15 Fremdenbetten aufzuweisen braucht
(gegen 20 beim Hotel); sie braucht auch keine 6ffent-
lich zugingigen Restaurationsriume zu besitzen. Das
«Fremdenheim» darf nicht iiber &ffentlich zugingige
Gaststiittenrdume verfiigen, muss aber einen gemein-
samen Aufenthaltsraum nachweisen, und mindestens
ein Badezimmer besitzen.

Das Schild wird auf Antrag jeweils fiir ein Jahr ver-
liehen und kann vom Verband wieder eingezogen wer-
den, sofern die Voraussetzungen hierfiir nicht mehr
gegeben erscheinen. D

Schweiz von 1853 Quadratkilometer im Jahre 1877 um
469 Quadratkilometer auf 1384 Quadratkilometer, das
heisst um rund 25 %o, zuriick. Gegenwiirtig umfasst das
vergletscherte Gebiet der Schweiz wenig mehr als 3 %

des schweizerischen Territoriums. -er

Wein aus Kanada

In Kanada werden alljahrlich mehr als 50 000 Ton-
nen Trauben geerntet, 17 000 Tonnen davon der Wein-
produktion zugefiihrt, wihrend der Rest innerhalb von
sechs Wochen an die Hausfrauen verkauft werden

muss, da die kanadischen Trauben dii halig sind
und sich nicht fiir lange Lagerung eignen.
Kanadier lieben t die «Hard Liq wie

Whisky und Gin, fiir deren Konsum Riesensummen
ausgegeben werden. Die kanadischen Weinproduzen-
ten sehen deshalb ihre Hauptaufgabe in der Steigerung
des Weinkonsums im eigenen Lande. Dies geschieht
unter anderem mit sehr smarten, ganzseitigen Rekla-
men, auf welchen Connaisseurs aus aller Welt die ka-
nadischen Weine loben. In diesen Anzeigen sicht man
beispielsweise Monsieur André Vaucher, den Direktor
einer franz6sischen Weinfirma, vor dem Tor des Cha-
teau Chambolle-Musigny, und darunter kann man le-
sen: «Dieser kanadische Wein ist vorziiglich», sagt
M. André Vaucher.

Viele Kanadier, heisst ‘es in dieser Werbung, sind
sich der Fortschritte nicht bewusst, die Kanada in der
alten Kunst der Weinherstellung gemacht hat. Um al-
len die hohe Qualitiit der kanadischen Weine von heute
vorzudemonstrieren, wurden sie den erfahregslen

SPORTSMAN Al

Champagne Strub Mathiss & Co., Basel 1
Muba, Degustationsstand Halle 19, No. 6344

Zu verkaufen im Kanton Appenzell

Hotel-Kurhaus

mit 25 Fremdenbetten. Sehr schénes Geschaft
mit grossem Umsatz. — Zu verpachten in Baden
(Rargau)

Hotel-Restaurant

mit Dancing, 22 Zimmer mit allem Komfort, nur
an tiichtige Leute. ~ Zu verpachten in Ziirich

Restaurant
mit 118000 Fr. Umsatz, sehr schénes Geschift, nur
an tiichtige Leute. Offerten an den Beauftragten:
Holenstein, Hotel Seehof, Arbon.
Tel. (071) 46087.

Chesiéres-Villars

h6tel a vendre

Belle situation. Bonne renommée. Prix intéressant.
Faire offres sous chiffre M H 2139 4 I'Hétel-Revue
4 Bile 2.

Simtliche Aktien, evtl. Mehrheit, einer

Gaststiitlen-AG.

abzutreten. Die AG. ist Inhaberin einiger erstkl.

Cafés und Restuurunts

in nur besten Lagen Ziirichs und anderer Stidte.
Grosse Rendite (evtl. Ei Betriebe).

ZU VERKAUFEN

an der Route zweier Paﬁulrmen Graubiindens
sehr gut

Hotel mit Restaurant

Jahresbetrieb. 40 Fremdenbetten, Sili. Alle Zim-
mer mit fl. kaltem Wasser. Liegehalle, Grosser
Parkplatz. Reichhaltiges Inventar. Prima Fre-
quenz. Solvente Interessenten nchtan ).hre An-

Gesucht .
in Pacht zu nehmen:

Tennis-
anlage

(2-3 Plitze), von Hotal oder
Club, fiir Saison 1

Gefl, Offerten unter Chifire
T A 2091 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Pflanzen-
kiibel

Tannen oder Eichen, neu.
Prospekt durch Emst Som-

mer, mecl] iiferei, Diirren-
roth, Tel. (083) 48278.

22j4hr. Deutsche, englisch
und_franzésisch sprechend,
sucht

Anfangsstelle
in Hotel-Biro

dex franz. Schweiz. Offerten
von der Linde,
ool Cemnl Luzern.

Sekretdrin

fragen unter Chifire H M 2147 an die
asel 2.

GESUCHT
wird in Hotel (80 Betten), am Vierwaldstittersee :
tiichtige Kéchin neben Chef

Commis de cuisine
I7(.aﬁeek69_hin

Interessenten mit Kapitalnachweis von Fr. §00000.-

Restaurations- und Saaltéchter
gut ausgewiesen

Office- und Kiichenmidchen

Lingére

grésseres, sehr bekanntes

sofort zu verkaufen. Nachweisbarer guter Um-
satz, Inventar vollstindig und in gutem Zustand.

ragen unter re G.Z. 2088 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

bls Fr. 1000000.~ erhalten Auskunft unter- Chiffire
K 2136 an die Hotel-Revue, Basel 2. Offerten erbeten an W. Gantert, Hotel Liitzelau,
‘Weggis.
Genua-Zentrum GESUCHT

per sofort in Jahresstelle

Concierge de nuil

franzdsisch, deutsch und englisch sprechend.
Offerte zu richten an die Direktion Hotel des
Bergues, Genf,

mit prima
Referenzen, sucht baldigst
Wirkungskreis, lange Sai-
son im Tessin bevorzugt.
Offerten unter Chifire X Y
2111 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

2Tj4hrige, einfache, nette
Italienerin sucht lange Sai-
sonstelle, auf 1. Mai, in gutes
Hotel als

Limmermadchen

Schweizer Dialektsprechend,

e im gleichen Hotel.
Offerten mit Verdienstmdg-
lichkeit an Fam, Stoffel, Hotel
Bommerstein, Mols/Wallen-
see.

Marktgasse 45 Bern
Gleiches Haus in Lausanne

Komplette Hoteleinrichtungen

Unser Vertreter besucht Sie gerne

Gesucht

fiir 17jdhrigen Jiingling

Koch-
lehrsielle

in gutem, mittlerem Be-
trieb. Offerten an Otto

Wir suchen fiir unseren

Kiichen-
chef

Kushilfsstelle fiir Monat Mai
bis Anfang Juni. Offerten er-

Steiner, Malermeister, Mei-

beten an_ Bellevue-Hotel,
6 ).

Belehung des Temperaments

Gegendie S:hwa:he der Nerven und bei Funktionsstérungen
eine KUR mit F O R S. So werden die Nerven bei Se-
xual- und Narvenschwache, bei Geluhlskdlte ungeregt und
das Temperament wird belebt. Voll-Kur 26.—, Mittelkur
10.40, Proben 5.20 und 2.10. Erhéltlich hel Ihrsm Apotheker
und Dwgllten, wo nlcht Fortus-Versand. Postfach, Zarich 1,
Tel. 051) 275067
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Weinkennern der Welt vorgesetzt. In den Cafés und
Ateliers von Paris, in ganz Frankreich lautete das Ur-
teil : Die kanadischen Weine sind kdstlich !

Da zwischen den kanadischen und den amerikani-
schen Weinproduzenten eine Art Gentleman-Agree-
ment besteht, vom Export in das andere Land abzu-
sehen, warten die kanadischen «Wine Manufacturers»
auf den Tag, da England iiber geniigend Dollars
verfiigt, damit sie diesen lradmonellen Markt wieder
beliefern konnen.

Mittlerweile sind sie bemiiht, den Inlandbedarf an
Wein zu steigern. Da die Kanadier noch so gerne einem
guten Tropfen zusprechen — bald nach Griindung der
heute so betriebsamen, grossen Stadt Toronto gab es
auf je 200 Bewohner eine Schenke! —, diirfte ihrer
Aktivitit Erfolg beschieden sein. w.1.

Ein Kriinzlein dem Portier!
Zur Nachbehandlung eines Knochenbruches, den

ich mir durch einen dummen Unfall zugezogen hatte, -

fuhr ich ins Salzsole-Heilbad Rheinfelden. Wir kamen
am igen Bahnhof des heimeli Biderstidtch
im Aargau an. Als ich sah, wie hoch iiber der Erde
das Treppchen endete, iiber welches ich nun aus dem
Eisenbahnwagen auf den Aargauer Boden hinabklet-
tern sollte, war mir gar nicht wohl. Aber da sauste be-
reits der hilfreiche Portier heran, der mein Bemiihen
augenscheinlich mit Aufmerksamkeit erspiht hatte. Er
stellte mir einen Schemel unter die unterste Treppen-
stufe, und nun war es mir ein leichtes, trotz meiner
Behinderung, rasch und bequem auszusteigen.

Der Schemel gehort, scheint’s, der Bundesbahn, die
ihn am Bahnhof des Kurorts am Rhein gerade fiir un-
sereins bereithdlt, damit die uniformierten Vertreter
der vielen Badehotels den ank den Kurgisten
mit dessen Hilfe beim miihsamen Aussteigen beisprin-
gen kdnnen.

Nur ein Schemel ! Ein ganz einfacher Einfall eigent-
lich; aber ich habe diese praktische, angenehme Hilfe
noch nirgends in der Schweiz gesehen, allerdings bisher
auch noch nie benétigt. Gerade darum aber mdchte

lichung des Schweizerischen Fremdenverkehrsverban-
des. Nationalrat R. Reichling weist im einzelnen nach,
wie die beiden Wirtschaftszweige, gebend und nehmend,
aufeinander angewiesen bleiben. Erweisen sich Hotel-
lerie und Gastwirtschaftsgewerbe als wertvolle Ab-
nehmer schwelzenscher Agrarprodukte, wobei eine
stirkere Beriicksichti unserer ialitd auf
der Speisekarte in den Fremdenhotels einem Wunsch
der Landwirtschaft entspricht, so darf nicht iibersehen
werden, dass die Qualitit ihrer Erzeugnisse wesentlich
gesteigert werden konnte. Dankbar sei auch der
Dienste gedacht, welche die Hotellerie als Arbeitgeber
fiir die Bergbevolkerung und als bedeutsamer Férderer
der heimatwerklichen Bestrebungen spielt. Die beson-
deren Anliegen des Fremdenverkehrs vertritt der Ver-
bandsprisident, Regierungsrat Dr. M. Gafner, der sei-
ner Genugtuung iiber die andauernde Zunahme der
Auslandgéste Ausdruck verleiht. Dariiber darf indes
die Férderung des immer noch leicht riickldufigen
Binnenverkehrs nicht iibersehen werden. Wenn die neu-
zeitlichen Beherbergungsformen, wie Chalet, Zelt, auch
volle Aufmerksamkeit heischen, so kommt der Hotel-
lerie nach wie vor die Schliisselstellung im Fremden-
verkehr zu. Der vom Verbandsdirektor, Prof. W. Hun-
ziker, und Vizedirektor Prof. K. Krapf erstattete Tatig-
keitsbericht ' 1953/54 gibt einen interessanten Quer-
schnitt durch die Arbeit, die der wirtschaftliche Spitzen-
verband im Auslandsektor und innerschweizerisch lei-
stet. Hervorgehoben sei dabei sein aktiver Anteil an
der Liberalisierung des Reisezahlungsverkehrs, dessen
Fortschreiten einen gedimpften Optimismus hinsicht-
lich des schweizerischen Tourismus rechtfertigt.

Zei ift fiir F kehr

Die Nr. 1/1955 der Zeitschrift, die heuer ihr zehn-
jahriges Jubildum feiert, ist den engen Beziehungen
zwischen Verkehr und Tourismus gewidmet. Prof. W.
Hunziker (Bern) umreisst den beidseitigen Standort:
‘Wenn der Fremdenverkehr zu einer starken Steigerung
der Transportbediirfnisse fiihrt, so obliegt es den Ver-

ich den Bundesbahnen, dem Badekurort Rt 1d
und besonders seinen aufmerksamen Hotelportiers hier
ein schones Krinzlein winden. rb.

L Bl

BUCHERTISCH

F kehr und L

Mit den Beziehungen zwischen Fremdenverkehr und
Landwirtschaft beschiftigt sich die neueste Verdffent-

kehrsunternel durch be-
triebliche und tarifarische Vorkehrungen die weitere
Ausdehnung des Reisens zu ermdglichen. Dabei ldsst
sich insbesondere der Sozialtourismus noch mehr ent-
wickeln. Vermehrte. Z beit der einzel

Verkehrsmittel und Forderung des Reisens ausserhalb
der Hochsaison gehéren ebenfalls zu den aktuellen
verkehrspolitischen Aufgaben. Die Mdéglichkeiten, den
Fremdenverkehr mit tarifpolitischen Massnahmen zu
stimulieren, untersuchen im einzelnen L. J. Lickorish
und 4. G. Kershaw (London), wobei auf die interessan-

ten Erfahrungen in Grossbritannien hingewiesen wird,
Den grossen Einfluss eines billigen, raschen und ko
fortablen Zubringerdienstes mit der Bahn unterstreicht
Dr. E. Schiitz (Luzern) in seinem Beitrag «Ruhpolding,
ein praktisches Losungsbeispiel des neuzeitlichen So-
zialtourismus». Die Schilderung, wie ein unbekanntes
oberbayerisches Gebirgsdorf durch die Initiative des
Reisebiiros von Dr. Degener zu einem blithenden Zen-
trum des Fremdenverkehrs wurde, verdient allgemeine
Beachtung. Dass auch Jurisprudenz und Fremdenver-
kehr miteinander zu tun haben, zeigt Dr. H. Klatt
(Frankfurt a,M.) in seinem wohlfundierten Artikel iiber
Wesen und Problematik des Fremdenverkehrsrechts,

Die Frau - Beratende Zeitschrift fiir die gepflegte Frau.

Albis-Verlag AG., Ziirich.

«Wir machen Ferienpline!» sagt «Die Frau» im
April, und sie tut das mit so viel Schwung und Fréh-
lichkeit, dass wir uns gerne mitreissen lassen. Lesen wir
deshalb: Ferien vom Ich ~ Wer ist Ihr Reisekamerad ?
— Ferien und innere Bereicherung — Nach Paris ohne
Baedeker — Lillehammer, eine norwegische Kulturstitte
— Baskische Impressionen — Flitterwochen in Jugosla-
wien — Ferienwiinsche und Ferientraume. Voller Er-
wartung machen wir uns dann hinter die Novelle «Kiiss
mich noch einmal, Fremder» von Daphne du Maurier,
und ebenso gespannt horen wir, wie das Ausland uns
Schweizer Frauen sieht. Wieder treffen sich die Voll-
schlanken in ihrer Fliister-Ecke, und die «a la minute»-
Seite stellt uns diesmal den Schweizer Pianisten Leo
Nadelmann vor, berichtet iiber «Das Mi#dchen von
1955» und iiber Party-Kurse.

Dies sind nur ein paar Titel aus der vielseitigen und
inter M ift fiir die moderne Frau.
(Albis-Verlag AG., Ziirich 2. Jahresabonnement Fr.
22.80).

Die Technologie des Weines. (Band I des «Handbuches
der Kellerwirtschaft> in 3 Binden.) Von Weinbau-
inspektor Gerhard Troost, Weinbauoberlehrer am
Institut fiir Weinbau und Kellerwirtschaft Geisen-
heim a. Rh. 2. véllig neubearbeitete und erweiterte
Auflage. 506 Seiten mit 223 Abb. Preis in Halb-
leinen geb. DM 18.—. Verlag Eugen Ulmer, zurzeit
(14a) Ludwigsburg.

Dem dreibindigen «Handbuch der Kellerwirtschafts
ist im deutschen Fachschrifttum zurzeit nichts Gleich-
wertiges an die Seite zu stellen. Band I dieses modernen
Lehr- und Nachschlagewerkes, die von G. Troost bear-
beitete «Technologie des Weines», war schon 11/2 Jahre
nach Erscheinen vergriffen und dann — zum Leidwesen

Le recrutement dans ’hdtellerie

Le conseiller national Ph. Schmid-Ruedin (Zurich) a
déposé un postulat au Conseil national relatif au pro-
bléme du recrutement dans I'hétellerie. Ce postulat
montre combien est fort la proportion de'I’élément
étranger dans le personnel des hotels et restaurants. Au
total (en comptant le personnel des hopitaux et établis-
sements), la Suisse occupe 30 000 employés étrangers,
ce qui représente les 46 %o de I'ensemble du personnel.
Les autorités compétentes ne sauraient demeurer inac-
tives devant des constatations économiques d’une telle
importance.

Des mesures utiles pourraient étre prises par la Con-
fédération, d’entente avec la Société suisse des hoteliers,
celle des cafetiers et restaurateurs, 'Union Helvetia et
I’Association suisse pour l'orientation professionnelle
et la protection des apprentis.

vieler Praktiker — monatelang nicht mehr - lieferbar.
Das Warten auf die griindlich iiberarbeitete 2. Auflage
hat sich aber gelohnt; dies wird wohl jeder erfreut fest-
stellen, der die 1. Auflage (385 Seiten mit 158 Abb.)
kennt und sie nun mit der Neuauflage (506 Seiten mit
223 Abb.!) vergleicht. Die «Technologie des Weines»
vermittelt sowohl der Praxis als auch unserem Nach-
wuchs das bewihrte Alte und die vielen wichtigen neuen
Erkenntnisse, die auf dem Gebiet der Kiiferpraxis und
Kellertechnik in den letzten Jahren gewonnen worden
sind. Uber Bereitung, Ausbau und Pflege eines’ guten,
trinkbaren Weines weiss der bekannte Verfasser viel
Wichtiges zu sagen. U. a. sind die neuen Verfahren der
Girtechnik beim Weiss- und Rotwein, die Klarmetho-
den, die Weinbehilter (Holzfass, Zementbehilter, Me-
talltank und Glasgefisse) und ‘ihre Pflege ausfiihrlich
behandelt. Neu bearbeitet wurden in der 2. Auflage die
Wirme- und Kiltebehandlung der Moste und Weine,
die Kurzzeiterhitzung, die gekiihlte Gérung und das
Konzentrieren von Most. Damit liegt das «Handbuch
der Kellerwirtschaft» (Band II: Die Mikrobiologie des
Weines / Band III: Weinchemie und Weinanalyse) nun
wieder vollstindig vor. Fiir Kiifer, Weingrosshéndler,
Gastwirte, Winzergenossenschaften, die einschligigen
Behorden und Lehranstalten ist das Gesamtwerk und
vor allem der einzeln lieferbare Band I: «Die Techno-
logie des Weines» einer der wertvollsten Helfer bei der
tiglichen Arbeit.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P, Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

DIE VOLLAUTOMATISCHE WASCHMASCHINE «<WYSS-MIRELLA»

Was Sie von einerWaschmaschine

Uyss
/I]%'A’//l

GEBRUDER WYSS, WASCHMASCHINENFABRIK BURON /LU

erreicht maximale Resultate

Die «WYSS-Mirella» fiir 6 oder
12 kg Trockenwésche besitzt auto-
matische Waschmittelzufuhr und
eingebauten Thermostat.

Demandes d'emplois
Employées de la Suisse
allemande cherchent place
en Suisseromande comme:

fille de buffet

verlangen, erfiillt die vollautoma- (17 ans)

tische «WYSS-Mirella». cuisiniére

Siewédschtjede ArtvonWéascheund dans maison ler ordre & cété
d'un chef

femme de chambre

HORESA, chanoine Gabriel

Pont,aumdnior des employés,
Lens (VS.).

DIE
ANNONCE
ist die Kraft,

die immer wieder
Umsatz schafft!

Muba Halle 13 Stand 4878

Junge Tnchler mit Handelsdiplom, gegenwirtig
noch in England, sucht fiix Anfang Juni bis
Suplamhar Stelle als

Sekretiarin-
Praktilkkantin

und fiir Reception

Offerten an die Eltern sind zu richten unter Chiffre
S P 2161 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Frau, 37 Jahre alt, sucht

Verirauensstelle

in Gastgewerbe. Gute Kenntnisse. Eintritt 1. Juni
oder nach Ubereinkunft. Offerten unter Chiffre
OFA 18140 A an Orell Filssli-Annoncen AG., Basel.

GESUCHT
wird sprachenkundige

Sualtocher

Offerten sind zu richten an Hotel Eden, Luzern.

GESUCHT
filr anfangs Mai oder frither

Alleinkoch

zuverldssig und selbstindig.
Offerten erbeten an Gasthof Linde, Belp.

Routiniert., schon &lterer HOTEL-FACHMANN
sucht geeigneten

Wirkungskreis

in Sommer- oder Jahresstelle, evtl, Rushilfe.

is un
Offerten erbeten unter Chiffre W A 2183 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Y72
e e&éﬁzﬂgf stimmit—

Henn m:mzm.rman Usatz it

Wirklich: Mit Buisman’s Aroma kdnnen Sie einen
Drittel des teuren Kaffeepulvers sparen und doch
einen herrlich duftenden Kaffee servieren!
Verlangen Sie unverbindlich Muster und Preisliste
durch die Kaffee - Spezial-Firma Kolanda AG.,
Postfach Basel 10, Tel. (061) 241468

[y Y You¥ W VYm¥® ¥ 3
(il 4 JAwl N JXwi X

Muba:

die neue

Halle 13, Stand 4884

Standtelephon 233349

Auf Wunsch erhalten Interessenten Eintrittskarten!

lhr Ideal
Wefco-Spezial

Geschirrwasch- und -Spilmaschine in 10 Staaten patentiert, vollautomatisches Ein- und Ausfahren der Geschirrkasten. Vollautomatische SchluBspiilung durch
Elektromagnetventil, grosste Leistung auf kleinstem Raum von ca. 1 m?, hergestellt aus Chromnickelstahl. Wascht und spiilt die Tafelgerdte von ca. 150 P
sonen in 1 Std. einwandfrei und sauber. Spielend leichte Bedienung!

Schmutziges Geschirr féhrt automatisch In
die Maschine hinein.

Grosskiichen

Waéhrend des

schlossen.

D|e WEFCO-SPEZIAL ist ein Produkt jahrelanger Erfahrungen, hergestellt von der Firma

Walter E. Frech & Co. AG., Luzern

Maschinen
Biiros und Ausstellung: Léwenstrasse 9, Telephon (041) 29840/41 — Fabrikation: Voltastrasse 50 a-b, Telephon (041) 24030

Apparatebau

ist die ge-

das saubere Geschirr automat. heraus-
gefahren ist, schliesst sich die Maschine wieder.

er-
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(ffene Stellen Emplois vacants

Galncht fir Baxghulal dal Berner Oberlandes, Saison Mitte Mai
ktober: Tochter als Praktikantin fir Buffet

sowie Cllserolier. Oﬂexten unter Chiffre 1799
Galuch( in Jahresstelle, auf 1. oder 15. April: fiichtiger, junger
Koch als Ride. Offerten an Café-Restaurant Aarhof, Olten.

Stellengesuche - Demandes de places

(1800) =

GPmeht von Hotel (i0%etion), am Vierwaldstitorase : Fortier- TARIF Schweiz  Ausland
evil. mit (sofort), Insértion (bis zu 4 Zeilen)  5.50 6.50

tin, Saaltochter, Zimmermédchen, Mithille im Service, Zim- . . -

mermiédchen, Mithilfe in der Kiiche, M#dchen fiir Kilche und Jede ununterbrochene Wiederholung  3.50 5.—

Lingerie. Eintritt auf 18. Mai. Offerten an Tel. (041) 781181 odex
unter

Mehrzeilen mit je 70 Cts. Zuschlag. Vorauszahlung Bedingung.

Gelnehl nach Bern: Zi:
il sowie

Eimxm 1. Juni. Offerten

untex Chiffre 1803

aul 85, — Brief-
marken werden nicht an Zahlung genommen. i

I Cuisine und Office |

A\uhﬂll, Kiichenchef, tiichtig, evtl. mit seiner Frau als Aide de
e sind frei 1. Juni und suchen Aushilfsstellen.
Oﬂsnen erbeten an Auchli D., Luzern, Gibraltarstrasse 2,
Tel. (041) 36601. (116)
C Kt absolut d serid-
ser, sucht Stelle fiir Frihjahr- und Sommersaison. Gute
Zeugnisse vorhanden. Offerten erbeten an Karl Imhof, Bergstr. 19,
‘Wettingen (Aargau). 119)

wilnséhte Belegnummern beliebe man 80 Cls. extra bei:
;und bei Nachbestellung von inseraten die Chiffre anzugeben

i Davos, & -
G uiann EmixmAnl‘mg]um A ot Zh e A,

Dienstag 16 Uhr. — Alien Aniragen. gefl.
Riickporto -beilegan.

(Chefkoch, gesetzter Alters, entremotskundig, tichtig, solider
Arbeiter, sucht Saison- oder Jahresstelle, in mittleres Hotel
Berner Oberland erwiinscht, Offerten unter Chiffire

Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag.
Beleg-Nummern werden nicht versandt.

Den Offerten beliebe man das Brief-

G lochtur und Officemadchen. Offerten unter Chlﬂxe 1806

geklebt) beizufiigen.

. T ni: X % mit _guten Holelzaug‘mnen.

g ) - sucht iz bevor-

TARIF SHV. ~ Schweiz Ausland Kiichenmadchen. Offerten unter Beuage von fen und zugt. Offerten mit Lohnangaben unter Chiffre 115

Erstmalige Insertion bis zu : Photo an Postfach 125, Davos-Platz. (1804) . » i ‘och, jung, tichtig, mit besten Zeugnissen, sucht Stelle als

4 Zeilen . . .. ... S.— 6.— 6.50 Geeucht nach Lugaro, bis Ende Oktober, fir Snurammmhuﬂh Den Offerten beliébe man das Brief- Entremetier in gutes Haus. nge Saison- oder llhmnlaua.

ede_ununterbrochene tritt nac] Offerten unter Chiffre 110
! Wiederholung' . 3.50 4,50 5, L'beramkun.h Oﬂ'exlenanHo(equ:(ona Lugano-Patadiso. (1805) porto fiir die Weiterleitung (Iose auf-

K ganz tichtiger, mit besten sucht lange
Sommersaison, Fred ab 20. April. Offexten unter Chiffre OFA
8080 D an Orell Fiissli-Annoncen, Daves. 1411]

Geeucht: Lingere, jingere, tichige, gewandt im
stopfen und Mangen, in Jahresstelle, als Alleinlingére: Ein-
tritt auf 1. Mai. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe des
Gehaltes und des Alters an Hotel Terminus, Neuchdtel.  (1807)
(G ePucht aul dio Saison: gediegenes Friulein als Sfifze der
Hausfrau (Anfangsgouvernante), die auch im Service mit-

chenbursche, Italiener, willig, sucht Stelle fiir kommende
Saison, auch als Casserolier. Offerten an Risi Pi

Bureau und Reception I

Corsi, 39, Luzern, Tel. (041) 23181.
thhem:hel’, ges. Alters, ledig, deutsch, franzdsisch und italie-
nisch

s p : sucht Eintritt auf Wunsch. Offerten mit Lohnang
porto fiir die Weiterleitung (lose auf- ge‘kle:‘ wilrde, tiichtige ox, o i . unter Chiffre 108
B 2 t tige ‘wenn mdglicl - u =
geklebt) beizufiigen. x,.f;hf"ch..mmpnﬁu, tiichtiges Méidchen (Hilfskichin G icrend, sucht Posten, Saison- oder Iu)\xeulelle Oﬂen
neben Chef), Haushaltmidchen, das iiberall mithillt, Kichen. ~ Uunter Ghire 117
werden  beriicksichtigt. clretirinpraktikantin, deutsch, franzbsisch, englisch und . i
Auch Wintorstollon. 'Rusiluliche Offorton mit S de Tochter sucht Stelle als Sekretirin- Etage und Lingerie
Chexchéss portier dennil, lftiar ot 8 chasseus; par le OFE93  (Photo an Postfach 19841, (Berner mittleres Hotel. Luzern oder
N B ol P Oherlaxld) (1809) GenIeﬂeegegend bevorzugl Offorton unter Chifire H. 1390,
indication d'ége et prétentions de salaires. (1802) Palici pogend. o
(G e=ucht auf Mitte April: Et sowie Gesucht: e Hausbussche, liglienox, mit Doutschkenninissen, sucht Stelle.
. e L Ch::lawl::xl- S Blolornor, B eien, mit elakopian e Fhoto an Clo Fam: Senieh, St Jakobanasse 156, Basel o o™ity
G®*igtich mit Renntissen im Englischen, zu baldigem Eintritt.  Sere e n ot . oo a " o; ) Salle und Restaurant Portier sucht Engagement fir Saison. oder Jahresbetrieb in nur
Guter Verdienst. Offerten erbeten an Hotel Krone-Schweizerhof,  JO¢him in Meinoros Hotol der Stadt Luzern gesucht. Offerten Hotel. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten untor
feten, O7%%) 535324 L an Publicitas Luzern. (516 armaid, gut fach: und i B
esucht fur ison: Kt Portier-C B g ol Alters, indig, sucht Stelle in
G Ki- 2 fisdie Danes-voin 1.-Maibis 1 Juliigesncht; Ly gen 2 Mioinores Hotel. Offorten unter Chiffre 105
chenmidehen, Kichonbursehe. Eintrit Anfang Juni oder nach Offerten an Hotel Eden, Luzern. 6100 Monay Mahever sis Buletabiisang, Ollonon. wntor Chifire 111,
Uberei Offerien mit Zeugniskopien und Fhoto an Hotel afet. Joune Allomande, ayant fravaillée une année & Genéve,
Honegg, Biirgenstock, zur Zeit Kerns (Obw. et pendant 6 mois comme fille de buffet en Suisse
e gﬁ 1,40 Boten, aul Endl April odar stvas Txiher: cherche place comme telle, si possible & Lausanne. Entrée lex mai, : . .
GO e o st oger I Pridre envoyer ofires sous chiffre 140 Loge, Lift und Omnibus
Offerten mit o Bild, un eliner, i
Ofterten it =i ORIGINALZEUGNISSE Kk Ry o '
esucht: Alleinkoch oder Chefkbehin, Hillskbchin, Kichen- sind nur beizulegen, wenn dies aus- = ‘1 unter Chiffre :. e weize sauber, ig, solid,
midchen, Chauffeur-Portier, Lingére. Lange Sommersai- driicklich verlangt wird. In allen. JRetawantellner, Schweizer, evil. Chef de xang, .ucm Stelle. Demach Franzd,

son, gepﬂegles Hotel 80 Betten, Engadin. Offerten unter
Chiffre 1798

andern Fillen geniigen gute Kopien.

Yundig, sucht Stelle mit guter Verdienstmoghehkeir, Oﬂenen
unter Chifire 12

Ssisch,
zu Diensten. Ein_
it mroxt oder nach !J'beremkunlt oﬂ‘enen unter  Chiffre Iog

3368 nach  Uberei Hotel 3138 Junges Kichenchef, soloxt, Hotel 90 Betten, 3393 sofort, Stitze der Hausfrau fir
Néhe Aarau. 3139 Saal- Burean und Etage, Zimmermédahen, Il Saaltochter, Servier.
3374 Chef de service, sprachenkundiger, iiber 28jdhrig, 1. Mai, Sommer, . tochter, Juni, Hotel 50 Betten, Bemer Oberland.
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN Hotel 30 Batten, Zirichsse, Hotel 45 Benen. Berner Oberland 3399 Portier.Conducteur, sofort, mittelgrosses Hotel, Luzern.
" 112 / Tol. (061) 348697 3390 Chef de rang oder O sofort, 3145 Koch, Glatterin, Waschex(in), Officemédchen, Sommer, Hotel 3401 Oberkellner oder Chef de rang, nach U‘bexemkunk Hotel
. Hotel, Luzern. : - 100 Betten, Wallis. 60 Betten, Zentralschweiz.
BASEL 3391 sofort, 3149 Patissier, mit sofort, Hotel 3408 Saaltochter, Etagenportier, Wischer, 20. Mai, Hotel 80
Basel. 50 Betten, Vierwaldstittexsee. Betten, Bermer Oborland.
3400 Chof do rang, sofort, Erstidasshotel, Bers. 418l Junge Tea-RoomTochier, sprachenlundig, Kochin, ovil. 3413 in-K Sommer,
3402 Sekretdr, sofort, Officotournante, '1. Mai, grosses Hotel, - Anféngerin, Mai, Kleines Hotel, Berner Oberlan Eooiksasstioten Wabis.
- Zirich 3189 Oﬁcemadcl\an Mai. Hotal 50 Betion, Berner Oberland. 3416 Chel-Paiseies, 16. Mai, Hotel 88 Betten, Berner Oberland.
3404 uch 3163 - Cormmis de cuisine, EndeMai, Hotel 100 Betten, Vierw. 3417 Kiichenchef, Plingsten, Hotel 50 Betien, Appenzoll.
n i
%% nach Unereinkuntt, mittelgrosses Hotel, Biel. 3164 431 i
R 3 Stittze der Hausfrau, Hilfskaffeekéchin, Officemdchen, Por- Komtin Tan Sost e Zimameer s, omnazemaah sprechend,
Liste des emplots vacants tier, Juni, Hotel 140 Betten; Zentralschweiz. Officeméidchen, sofort oder nach Ubereinkunit, Hotel 50 Bet-
Friithjahrs- und Sommersaison 172 sen; Eanton; Weadts
des St it Sommer, mittelgrosses Hotel, St. Moritz.
- - ymmis
7868 Saucier, Patissier, Chasseur, sprachenkundig, 2 Demi-Chefs, 9139 gommm o f2ng, sofort, Erstilasshotel, Badeort, Kt. Aargau.
. \ SO v dld e B v i A Ty $162 Zimmermadchon, Kicnonmddehen, selon, Hovel 35 Bevien, Lehrstellen
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind - Juni, Vierwaldstittersce.
unter Angabe der h.m/rmum Numnier auf dem Unischiag und i‘;};sw,‘;‘;;’;wzs ;;,gl,{eg,:};mgm~ 16. Juni, evtl. Jahres-  31gg Gommis do cuisine, Anfang Mai, mitelgrosses Hotel, 359 nach Ub Gait;
’ Beil " ) s euenburg.
ot Briefpor! /Ar ¢ gan 2018 Cenerslgouremnante: Sommer, Brsttiasshorel, Walls.. e 3186 Economatgouvernante, Sommer, Hotel 150 Betten, Vierw.
,,HOTEL-BUREAU“(mcm Hotel ) o “Gaer Chel s xang, Sasliochier, 7 3167 Selsetizn fir Journal und Kesse, Commis de salle, 2 Zim-
i o ! mormadchen. Sektertrin, Meilans. Hotel 65 Bonen, 5.0 ; g : -
2u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. 7505 Refeekbenin: Sicamichon Sammas: Hotel 40 Beren, 3181 Chefkbehin, Kiichen-Haamadhen, Somirer, Hotel 30 Betten, Ausland Etranger
. Kt. Waadt.
die beim Fachar des S.H.V. ein- 3195 2 Saaltschter, Kellner, Alleinportier, Chel neben Kochin, England (Austausch
geschrieben sind, erhalten leleplmmsch Adressen von unter 1888 ge“"’e‘“‘n 'nﬁ:el x“.‘“e: de rang, Sasltochter, Sommer, Hotel 68 Sommer, Hotel 40 Betten, Berner Ober 9 ( )
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 7891 ]‘m B,’ s iger, Chef de | 3201 Commis de  Gesucht zu baldigem Emmn Schweizer Koch-Tournant. Offerten
q mmis hi Kaffeekdchin, 4 culsine, Sommer, it an Nr. 18[EA/3423, an
de rang, Restauranttochter, Kafleekdchin, | ds06 Gammmnis do suliue. Ende e g e o M=
Chet de pmxe Commis de cuisine, Patissier, Etagenportier, Mai, Hotel 75 Betten, Berner Oberland.
Zm\me_xm&dl:hen, Kiichenchef, SOmmBX, 3208 luc!’\, 15. Mai, Hotel 45
dJahresstellen 2904, (Sonuctncen. o Kilchen Betten, Bemex Oberland.
N tdch L °° 3211 Stitze der
i i Bixschs odex neben Chel, »HOTEL-BUREAU'¢
7866 Sekretér oder Sommer, Hotel 35 Betten, Berner Oberland. . ithi
nach Ub mittel- 7908 Oberkeliner, Hausmédchen, S Hotel 100 Bett Mithilie, Uberall, 3 le de Lausanne
Py Ry Oborkeliner, ~Hausmidchen, - Sommer, Hotel 100 Better, Chemuracher Casatlicn. Fangaten. - auch bix Wintersat uccursale de Lausann
: , Hotel 50 Betten, Berner Oberland
7860 hen- 3
7910 Junger Alleinkoch, Haus-] R“Ehe“h“rlﬂher Sommer, Hotel 3221 Cassero- Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
. t 1355 tten, g g P
::rx::);eog:f:nné“cmn mech Dbexeiakant, Holo etiem 2012 lz,a:e"e“ Berner Oberlan l\er, Entremetier- Commls de cuisine, Saaltochter, Bureau- Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
ortier, Stiitze der Hausfrau, St , Hotel 110 Betten, ) - »
7882 g::ximdel\l:;:zf-l %pxﬂ Kontrolleurpraktikant, 1. Mai, Restauranttochter, Sommer, Hotel 38 Banen. B.0. Beror Obeﬂudze er Hauatrau, Sommer, Hotel doivent 8tre adressées & Lausanne a |'adresse ci-dessus
2887, Mlatakooh oder ‘“”““9;'“‘:"““'“" de cuisine, sofort, Hotel 01T oo, o et Border Obariona: a5E8- Alsin Somumer, Hotel 70 Betten,  g545  Commis de rang, commis de cuisine, chef de partie, laveur
30 Betten, Berner D ] d x . ; g
. 919 Portier, Sommer, Hotel 66 Betten, Vierwaldstattersee. ; ou laveuse, saison d'éié, hotel 100 li, V:
7901 Restauranttochter, Commis de rang, Commis de cuisine, 2 . 3230 Commis de
naoh Grexeimcuntt gm“m Sty 7920 KaffooKschin, Knu)\enm&dl:hen. Sommer, Hotel 60 Betten, B Hotl 10 Botten, Engadin. 9507 Guisnier aoul, gareo eiev:::mlﬁ“e de salle débutante,
922 Dactylo, Chef de 1404 1incere, Zimm April, Sorsf, ; P9 .[Chatladaiisr, Sokn Econo- o518 mdé do bufier, sommelirs, début mai, restaurant, Lau-
semce, Chef-B: fiir pril, otel: Commis de rang, g d J g
Snackbir, | Officebursche, ~ Kichembusache,  Zigaretien- g, Demi-chef, Chassons,  Ciiorin, Sommes,  Eretdssshoiel 9820 Bl de salle, lingdre, aide lingére, flle d'ofice, flle -
chasseur, Bura el ) e , hotel 50 lits, lac Léman.
comploir, Gaxgon de comploir-Caletier, Mitte Juni/Mitte Jull, g5 pante; Ends’Mal o “° B""e"v Thunexsee, 3248 Lingerie- oder Ang 9830 S eele, Slle d"cﬁ‘ga. e suite, hotel 40 lt, lac Léman.
Restaurant, Fil Tochter mit neben Chef, Saal-Bar-R Semaier, 9533 de suite;
7635  Patissior, Anfang Juni, Bahnhofbuffet, Nordwestschweiz. Interlaken. Sommeliar, g
7936 Kéchin oder Koch, sofort, Hotel-Restaurant, Nihe Basel. e e 6 S o 3249 our, 16-18jéirig, Serviertochter, Chef de rang, beide oo, FENGTAR L L e neret 80 e, Vaud
. X A englis ] \ 3 , hote , Vaud.
;gig Saaltochter, sofort; mittelgrosses Hoee:o}‘;?l 7966 :‘:‘ha‘[ de rang, Commis de rang, Economat- Oﬂicagm‘n;ﬁx- 3282 Chasseur, sofort, i Jahresstelle, mittelgrosses Hom 9539 Pnrl]:eér—loumm( (débutant), chasseur, de suite, grand hétel,
Hotel, Olten. Gent. ) man.
7950 Concierge, ngenemkdche‘?b sofort, grosses Hotel, Basel. o0 fids Somumer, B.O. o 3260 A.laleinzimmermﬁdc}\em sofort, Hotel 45 Betten, Vierwald- 3345 %x: 3;‘.%‘.3 Z::x;\e';;' IEZ‘"’S’M‘““’“QQB‘:T; lingére
7986 Commis de cuisine, nach Ubereinkunit, Restaurant, Solo- Stttersee. \ i
thurn. 9970 pxakl\kantm, Sommer, Hotel 70 Betten, B;mme; ‘ﬁf:fi'go 3262 Kellner oder Serviertochter, junge Lingére, Buffettochter, {3‘3’1’.‘}:“}:} " portier, pitissier, commis de cuisine, hétel
17978 Alleinkoch oder gute Kéchin, Kiichenmédchen, nach Uber- o s 2 : sofort, mittelgrosses Hotel, Luzern. 9554 Fillo 46 saile, de suite, hotel moyen, région Vevey.
X L Luzen 3 :
qoai-eunt, Bestauzand, Desel nach 7981 Cominis do cuisine, Patissier, evil. Kochpatissier oder Kandi- 2268 Exsidasshoel Lngano: o sofor, 9555 Conducteur-tournant (avec permis de conduire), fille de

mittelgrosses Hole\ Ziirich.

to:
mch)len Kﬁchenm&dchen, casseraher, Sommer, Hotel BD

3274

salle, de suite, hétel 100 lits, lac Léman.

3018 Commis de cuisine, nach Uheremkux\n nuualgmue: Hotel, Baten Kb Cloe che,‘, ‘nach vhe,emm Hmel 30 Betten, Badeort, Kanton 9563 L;g?:.lﬁgmfg:xleage::; ;l: i{h:m?lwwn de mai-
2089 fiora e AL Sind 7689 Kilchonchel, Chef de partie'Saucier, Patissier, Commis de' | gp77  Sendel Kichen. 9567 Femme de chambre, garcon de cuisine, de suite, clinique,
3060 sofort, Hotel Kanton ‘(’,“;c“‘;na ey s s hurchs, Gt Sant midchen, Ende Apnl/m:ang Mai, Kleines Hotel, Thunersee.  gg70 Leysin. .
Solothurn, 3 . " o
9062 Gommis do cuisin sofort, Hotel 100 Betien, Bern. b o o 4 aggs Sommer, Hotel 80 Betten, Walis. Kichon, 9512 fé:‘:ﬂ'\‘:‘. ge:“lﬁl:;“:‘:l:e‘:l‘:b;:;:imgsﬁfzz Bienne.
66 latterin, e, Econo- - jains, ) Lac Léman.
2o mat und Buffet, nach Ubereinkunft, nultelqrouee Hotel, 401, und K"C“er 5‘”‘““‘“' Hotel 85 Be“e“' Bemgegﬁe“ggdm] médchen, nach Ubereinkunft, Erstklasshotel, St.Gallen. 98 f;m]:gmame d’étage, de suite ou & convenir grand hétel
Zarich. _ ) ) Kichen. Officomadchen, Anfang Mai; Anlangssaalioéhier, ~ 3296 Koliner oder Saaltochter, nach Ubereinkunfi, Hotel 100 gs00 rioimier seul, lo juin, hotel moyen, Alpes Vi wsisnne.
3100 ;“k“ e Hiatel 76 Botion, Bevrar Oberlan * nach Uber- Anfang Jund, Hotel 50 Betten, Satner Oheriand: 300 gs;’:“;x X’E‘;"'Z:’dls‘;ﬁ“ﬁ:ms Stobil, Rasifon, Wand 9594 Commis de e suite, grand
3103 I Lingeére, sofort, Klinik, Graubiin 3016 ggfm;g;{eﬂ;";‘;‘;:‘x‘s on chenmidchen, Anfang Jun, 3302 Junger Oberkellner oder Chef de zang, Serviertochter fir 9597 Gommis de cuisine, garson de cuisine, juin, hétel 80 T,
3104 Restauranttochter, sprachenkundxg, “gofort, Hotel 30 Betten, 3019 “Chet di 1ang, Gormreis 4 rang; Economat-Lingeriegouver: Teaoom, Kichenmidchen, - Zimmermédchen, SommMer, 4599 Cuisinier seul, juin, hotel moyen, Valais
Kt. Aargau. nante, Lingére, Sommex, Erstklasshotel, Berner Oberland. otel 60 Betten, Berner.Oberland. 9601 Cuisiniére a café, de suite, hétel 65 lits ‘lac Léman.
3114 Einfache Serviertochter fir Schenke, 22.Mai, Hotel 100 0 B i e 3306 nach $601, Cuisinisva d A 3
Betten, St.Moritz 302 m“ic einchef, Commia de cuisine, Sels sy o 3307 O Sommer, auch Wintersaison, Erstklasshotel, pneon émﬂmmm s -
3126 Junger Koch oder Kéchin meben Chef, . Reat bge-Kon- Engadin, oa0y nd Skl usann il deibuted,
B el P ™ Gimmormiachen, soto obdhan, Ofcamidehon. Kichensaachen, Sommer. Kol s ommiy de cuisine, Jund: Hotel 40 Botien, %"“h’;“‘:gde’l‘,mab chassour, gargon d'office, de auito on & convenir, lavess
sis0 Bloromee ‘;p‘:z‘c‘;‘;n 4, Lingéze, nach Uberein. ° 100 Betten, Kt. Glarus. ; i E1 remplacement d'un mois, grand hétel, Genéve.
Staliochier,’ ongllucl snreg \ S0% KichenchstAllsinkoch, Sommer, Hotel 0 Betten, Groub. Eiaseraler, Deutsch odor Franssiscn, Sommer, Derghorel,  S0L1  Culsinier seul, comumia do cuisine, juin, hétel mojor, Valsis
3136 Serviertochter, Deutech, Franz,, Englisch, sofort, Bureau- erner Oberlan
tochtor-Stitze. der Haustras, Kilchegn -Hausmédchen, Mai, 10 x; Hotel SOiBetien; Demer Obezand, 3316 Kindermadchen zu 2 Kindern, nach Ubereinkunft, Hotel Zestaurant, Lausamne,
Hotel 40 Betten, Kt. Ziiric L St Y vy 60 Betten, Berner Oberlan 9628 Secrétaire-maincourantier, de suite, vrnnd holel Geneéve.
183 - Mai, i cg‘“"“‘ de culsine, Kichin, Hillskbchir, Kichen 3340 Junger Oberkellner, 22. Mai, Hotel 100 Betten, Graubiinden, ~ 3631 Portier, do suite, hétel de passage, Gené
Buchhalterin, 1. Juni, Erstklasshotel, Basel urache, Sommer, °‘e‘ A i‘a‘a 3331, Demi-chef, Commis de salle evtl. Téchter, alle deutsch und 9832 Chef de rang, portier de nuit, femme de cl\amhre. aide-
3186 pofort, Anis S matnchmets R T franadelaciisptechend, 19.Ml, Hotel 60 Botten, Genferses:  og1g Bouvornoms e ot Bage how 80 e, . bt Vaud.
- " N 3333 -tochter, ommis 3 2 s, lac
3178 Allel:xntk;ck{u“l;'a;:\lme.lgé::rf\:sﬂolea]cuume. sofoit, Hotel 70 i 3049 Lingére, 20.Mai, Obersaaltochter, Saalpraktikaniin, Saal- cuisine, xeslaumuon::und:q, Sommer, mmelgxones 9642 Cuisinitre, do suite, place Tannge, hatel 50 lits Valais.
Betten, Wallis. i ; Hotel, Sonnlsca uisiniére, | hotel moyen, Lausanne.
3194 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Luzern: o tochtex, Commis do culsine, 25. M, Sealtoehtbr, 10.Juni, g oo Patisser, Somu‘ Briashorl, Engadin 8944 Fommo de chambre, dame do bufer, de suite, hotel 70 lits,
B e e N i anch Ubes- * sies Jumger Etagenportier, nach Ubsreinkunt, Hotel 50 Beten, 28 S Hotel  ggqq Poniex 6 nuit, forme de chambre, début mai, grand hitel,
a0 G Comnus de cuisne, soloit nunequoslsl Hote, Luzgra. D s aofbu, Hiotel 40 Bliten; Lago Mecisdore sz Canmexq? Konduktéur; Sommer, Hotel 100 Betten, Bemer  ggqq Comeme DTS ——
Sinorin (Ehopaar), T Mai, Hotel so Beuen, mmmn Rargau. 3073 :iﬁ:t ']:::amr;‘:‘“““"gi‘gmﬂ A 02;‘;" s dz‘lfng ive, 3348 Kichenmidchen, Tochter fur Zimmer und Service, Sommer, e s do mlle, flle do salle, chel do partle, gouvernante.
s34 Etagenportior, Zimine mittel- Sekretinin i Bamati; rang a5 Licines Hotel, Bormer Oberland. e Seonoml, secrbiaie
3254 Chef de rang, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Luzern. ;lmhmel Kt o Sommer, Erst- nante oder Ruﬂel::chler, 2 Saaltchter-Mithilfe im Renm;: 9686 5::’,"91"3" q::engslunne de chambre, de suite ou & con-
3285 Sg;,“,,“'“gan;‘;’:;':,;m;, ;S‘,e“l 150 Berien: Bern - "™ 3086 Chef de rang, Saaltochter, s‘;nlprbmmahmm. Koch, Lingerie- iyl g oy 9658 Chef de rang, jeuns maitre d'hétel, commis de rang, fille
médchen, O -bursche uni, ; : de sall, ille de salle débutnto, fermme de chambre, com-
ErS Junger Chasseur s acos Enda April, x:melqrones Hotel, Berghotel €0 Betten, Berner Oberlan: 3560 Juni, Hotel 20 Bel(en. Thunersee. 18 mis de cuisine, un secrétaire de réception, saison d'été
i o T aldstincrses " Uikt el 0 Baten, 3362 Kichenmidchen oder -bursche, Officemidchen oder . gggg o ’.."%f,“é’:ul'.?.’e portier, saison d'éé, hétel 70 lits, Valais.
Hotel, Basel. N . . -bursche, Hilfskéchin neben Chef, Sommersaison, Hotel Y Stel lits, ,
T ek aor Kachin: e Dheremmicints, Hotel 3094 Aleinportir, sprachenkundig, Anfang Mai, Hotel 80 Betten, 10 Bettow, Borner Oberlang. 9667 Commis de cuisine, de suite, clinique, Leysin.
2260 B Appersell 5 Buffer. 3098 Kachanchef, Saucler, Commis de culsine, nach Ubereinkunfi, 3963 $ol Restan sk elafachs Serviar-
Hotel 100 Betten, Engadin. J . g
dame, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Graubiinden. . Bener Oberlan .
3213 Sekretarin oder Praktikantin, sofort, Hotel 36 Betien, Badeort, 3102 f;‘;’u‘;z‘x“’:;‘;“ aluch Anfingorin, Sommer, Hotel 100 Betlen, 3309 Seatpralaiiantin, sofoxt, Hotel 60 Baton, Badeort, Kaiton Hotelfach schiiler
Kanton Aargau. . esiCl Sommar, Exsili Aargau. ¢ )
$507 Richesmad en, olon Haiel 30 Beien, Bormer Obesiind. hotel, E“Fd“‘ s l‘(:an(an wd:a o pine Baallochtex; Sumer, folel 40 Betien, Wir verfiigen noch iiber einige Offerten von italje-
chonmidchen, s X it i P g h
3298 3114 1 h B ingliter 3313 B neben Chef, Mitte Mai/Anfang Juni, Hotel 40 nischen Hotelfachschiilern, die in der Schweiz als
hweiz. Res(allramlothler, Baxmald atztore) ex en sprachenkundig, than, Besnor Obssiand y
3301 Allonkoch oder tichtiger Commis de cuisine, nach Uberein- 2 Elage:};?rha!;. 3-3 Commi g, Seallochter, Casse- 3375 Kichenchef, Saucier, Patissier, Saaltochter, Stopferin, 18.Juni, Il,s"zol rige H°‘flpmkl‘}k““‘°“_:’_°“_'_ Juni :'s Sell’:ef“‘
lcunft, Hotel 45 Betten, Kanton Appenzell. e AR sty oot Wintbsston, Hote etten, Hotel 100 Betten, Graubiinden, er nsere ie sich fiir
3320 Commis de restaurant, sofort, kleines Hotel, St. Gallen. St. Moritz. 3380 Saalprakikaniin, Sommer, Hotel 76 Betten, Berner Oberland. ler i .
3337 Lingére-Glatterin, sofort, Hotel-Restaurant, Murtensee. 3133 Zi deutsch Sommer, Hotel 40 © 3382 - Chasseur, sofort, Hotel 128 Betten, Lugano. solche Schiiler interessieren, wollen uns dies bitte mit
3340 Zi s Betten, Berner Oberland. 3383 Kiichenchef, Patissier, Commis de cuisine, Etagenportier teilen. Hotel-Biiro, Basel
Commis de rang, Glitterin, Barlehrtochter, nach Uberein. 3133 s , Sommer, Erst- ommor, mittel-

kunit, Erstklasshotel, Bern.

klasshotel, Locarno.

qroneu Hotel, St. Moritz.
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Gesucht

fir Sommersaison:
Bureuupmknknmm
2 Saaitochter
Etugenportier
Kiichenmiidchen
Officemiidchen

Eintritt 1./18. Mai. Offerten mit Zeugniskopien und Photo
erbeten an Parkhotel Schoenegg, Grindelwald.

Gesucht

fiir lingere S

Gesucht

von Gross-Hotelunternehmen im Wallis tiichtige, selbstindige

in grosses P.

berkellner

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre O. K. 2082 an -
die Hotel-Revue, Basel 2.

Direktionssekretirin

Deutsch, Franzdsisch und Engli.sch in Wort und Schrift unerlisslich, gute
Kenntnisse im Italienischen. Eintritt 15. Juni, spitestens 1. Juli 1955. —

Offerten mit Curriculum vitae, Z bschriften, Photo und Gehal;
spriichen sind zu richten unter Chiffre G. H. 2083 an die <Hotel-Revue»

e : BERG-HOTEL DER ZENTRALSCHWEIZ
(Saison Pfingsten bis Ende September)
sucht noch einige tiichtige, zuverlissige Angestellte :

Chefkochin evi. Kichenchet
Kaffeekoéchin :

I. Portier
Casserolier-KGichenbursche

Gesucht

per 1. Mai nette und sprachenkundige

Saaltochter

SRS BSTA A D - PALACE

sucht fiir die k i (bei Zufriedenheit auch Winter- .

engagement) Guter Verdienst, angenehme Arbeitsverhiltnisse, Personen reiferen Alters
Gesucht bevorzugt. — Rasche Anmeldung mit Photo und Zeugniskopien unter Chiffre
fihx il mach(Xisich Loge: i 2 Ch s R + Kari Com- B. H. 2010 an die «Hotel-Revue», Basel 2.

mis de rang; Office/ Economat/Kiiche/Keller: Officeg

OBERKELLNER
KAFFEEKOCHIN

]l)\xela(el.le Offerten sind zu richten unter Chiffre
K 2860 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel mit 60 Betten im Engadm
sucht fiir lan, (bei it anch

E hilfe, II. Kaffeekochin, Office- und Kiichenburschen, Office-

und Kii i 5 Keller Ki
2 Zi sidch

, Elagm Etagenportier,

2 Hilfs-

zimmermiidchen ; ngzrxe Gliitterin fiir Fremdenwasche, Lingerie-
Serviertochter, Kioskver-
kauferl.n, fiir das Hotel Victoria, Gstaad : 3 Kellner, Saxltochter, I.ehr-

miidchen; fiir das Berghaus Wasserngrat:

h Haus- und Kii

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild erbeten an die Direktion des

Palace-Hotel, Gstaad.

Wmlnanglgemenl) H
auf sofort:
Zimmerméadchen
auf ca, Mitte Mai:
2 Saaltéchter
Tournante
Lingére

\weizerinnen bevorzugt. Offerten mit Zeugniskopien und
Phoxo gibeten untex Chiftza HE 2009 an dis Hotel Revas,

Grand Hotel & Surselva, Waldhaus-Flims
sucht fiir Sommersaison:
Sekreﬁirin

Lingerlegouvernante

Glatterin

Lingére-Stopferin, Wéscherin
Chefs de rang

4 Commis de rang

Saal- und Courriertochter

Patissier, Portier

Kiichenbursche

3 Kiichenmédchen

I}aﬁeel('c'zshin’.

iy

Keller- und Hausbursche
Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht in Passantenhotel

Nachtportier

Eintritt sofort. Der Posten wird nur als Jahresstelle abgegeben. Eilofferten
mit Zeugniskopien u. Photo an H. A. Schaer-Rudolf, Hotel Baslerhof, Basel.

Erstklassiges Hotel in Graubiinden

(200 Betten) mit guter Sommer- und Wintersaison, such t tiichtigen

OBERKELLNER

Offerten erbeten unter Chiffre O. B. 2042 an die «Hotel-Revues, Basel 2.

Gesucht

nach Flims

Hilfs-
kdchin

fiir Sommersaison, in neu-
erbfinetes Tea-room.
Offerten an H. Stebler,
Flims-Waldhaus.

Gesucht
Sommersaison 1988, Anfang Mai bis Oktober

Kuchenchef

entremetskundi

Obersaaltnchter oder Oberkellner
Etagenportier

Zimmermédchen

Aide de cuisine

Kindermiddchen

Kéchin neben Chef

Offerten sind zu richten an Familie F.Z&lch, Edenhotel,
Spiez.

Gesucht
in gutgehendes Hotel, 70 Betten, mit Sommer- und Winter-
saison:
Sekretiarin
Zimmermidchen
3 Saaltéchter
" Aide de cuisine
Hausbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten an Hotel
Cresta Kulm, Celerina.

Alexandra Grand Hétel, Lausanne

On engage
pour de suite ou date & convenir

secrétuire-maincourantiére
garcon d’office-cafefier

Faire offres manuscrites avec prétentions de
salaire, copies de certificats et timbre-réponse &
1a_Direction.

Gesucht
in lange Sommersaison
Oberkellner
Commis de rang
Saalkellner
Saaltochter
Bei Eignung langau Winter-Engagement zugesichert.
schrift

Offerten mit Zeug ten und Photo unter Chifire
B.O. 2096 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT

fiir" Sommersaison, zirka Ende Mai bis Anfang
Oktober

Direktions-Ehepaar

oder

Direktor

zur Leitung eines gutgehenden Berghotels mit
starkem Passantenverkehr. Offerten mit Licht-
bild und Lohnanspriichen zu richten unter Chifire
D.E. 2071 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT
auf Mai oder Juni in Saisonstelle versierter

AIDE DE CUISINE

(auch fiir Glace etc.)

Serviertochter

und im i i
Offerten mit iskopien, Referen-
zen, Lohnanspriichen und Angabe tiber §;

Hotel mit 100 Betten sucht fiir Sommer-, eventuell auch
fiir Wintersaison folgendes Personal:

Hotelsekretarin

1. Saaltochter

evtl. Obersaaltochter
Saaltéchter

Saalkellner
Saalpraktikant(innen)
Restaurationstochter
Zimmermédchen

Portier

mit Eintritt Mitte Mai
Hallenportier-Conducteur
Kiichenchef

Commis de cuisine
Kiichen- und Officemddchen
Kiichenburschen
Wascherin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an die
Direktion, Hotel Braunwald in Braunwald (GL).

Gesucht

Hotel Sekreti:rm

Glllakoneupcmdenx und sonstige Baroarbeiten.
Eintritt zirka Mitte

Chef de YANQ Eintritt zirka Ende Juni
Zimmermadchen =i o yui
Kellexbursche

Offerten it Photo und Zeugniskoplen erbsten an
H. Frei, P-

und Fachkenntnisse an Direktion Casino-] Kuxuxl
Luzern.

Zweisaisonbetrieb sucht
fir bis Ende

Secrétaire-
maincourantiére

pouvant s’occuper de la réception

est demandée

our le ler ou le 16mai dans hétel meublé
(100 lits) & Genéve. Place & l'année. S'adresser
sous chiffre 5.M. 2086 a 1'Hétel-Revue a Béle 2.

Gesucht

initiativer, tiichtiger und sparsamer

Alleinkoch

Offerten mit und
Re[exenzan an Hotel Eicher, Zhﬂch, Clariden-
strasse 30.

Entremetier-Saucier
Patissier

Commis de cuisine
Personalkéchin

Demi-chef mit Barkenntnissen
Commis de rang
Biiropraktikant
Zimmerméadchen
Hilfsportier

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lohnanspriichen an
Hotel Calonder, St. Moritz,

Gesucht
und Restaurationstochter

Saal
mbglichst englisch sprechend

Buffettochter
Buffet- und Saallehrtochter

in Jahresstellen. Offerten mit Zeugmlnbschnlten
sind zu richten an Hotel Wildenmann, Luz

Berghotel der Zentralschweiz sucht
fir lange Sommersaison (8-8 Monate) sprachen- und
fachkundige
Restaurationskellner und
Restaurationstéchter
Alleinkoch

restaurationskundig
Aide de cuisine

Eintritt nach Ubereinkunft, teilweise per sofort. Eil

Hotel (90 Betten) um Thunersee

sucht
fiir Sommersaison auf Mitte Mai

Kiichenchef

Offerten erbeten an Hotel du Lac, Gunten.

Gesucht

fiir lange Sommersaison: jiingerer
Koch oder Kéchin

neben Chef, Eintritt ca. 1. Mai.
Saaltochter

sowie Saalpraktikantin

Eintritt 1. Juni, ~ Sauberes i
Kiichenmiidchen od. -bursche

Eintritt 1. Mai (Jahresstelle). Offerten an Hotel
Sonne, Wildhaus.

sind zu richten an Hotel Triibsee ob Engelberg.

On demande

pour Genéve dans hétel Ier ordre
chef-saucier
habitué au service & la carte
demi-chef de rang
chasseur-liftier

Faire offres avec copies de certificats, photographie et
prétentions de salaire sous chifire G.E. 2081 a 1'Hétel-
Revue a Bile 2.

Gesucht nach Bern

Seketirin

Deutsch, Franz8sisch, Englisch. Eintritt sofort.
Jahresstelle. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo unter Chiffre B.S. 2080 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Gross-
restaurant der Stadt Bern

Il.Chef de service

sprachenkundig, g’u! pxuenklexend Offerten sind
zu richten an Direkti Bern

THE ELASGOW

WEST OF SCOTLAN
COMMERCIAL COLLEGE
SCOTTISH HOTEL SCHOOL

(Schottische Fachschule fiix das Hotel-und Gaststiitten-
gewerbe)

x Direkti der Glasgow
erbittet Bewerbungen filr die

Dlrektorenstelle

der m
u.nd hl.ldel

GESUCHT
sprachenkundige, erfahrene

Serviertochter

Jahresstelle.

Hotel-Tea-Room-Restaurant du Théétre, Luzern.

a
Hotelfachs beiderlei Geschlechts in allen Zweigen des
Hotelgewerbes auf fortgeschrittener Stufe aus. Der Direk-
tionsausschuss sucht daher eine sehr erfahrene und hoch-
qualifizierte Perssnlichkeit,die die vor 6 Jahren gegriindete
Fachschule weiter auszubauen imstande ist. Die Bewerber
sollten iiber umfangreiche praktische Erfahrung in der
und vexﬂ-\wen Die
Stelle wird durch den bevorstehenden Riicktritt des der-
zeitigen mmk«m Monsiour Roger Dutron frei. Nihere
und A der
Stelle erteilt dan Sekretariat der Hands].lhoch.lc.l\u.le auf
Anfrage. — Pitt Street, Glasgow, C. 2., Schottland
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Gesucht

Oberkellner-Chef de service

in und Bewerber miissen sich iiber
erfolgreiche Tdhgkelt in vmlsemgem Bemeb auswelsen konnen. Sprachen-
1i
B

kenntnisse : Deutsch, E:

Gesucht

sin _guemplohlener Jing-
ling al

Koch-
lehrling

nisse :

er
Versiert im Hotel-, Bankett-‘ uud h‘-la—carte-Servnce. Gutes Organisations-

talent und zuvor

Hotel Biren, Langenthal.
Gesucht

Jahresstelle. — Offerten

mit Zeugniskopien, Bild und Referenzen unter Chiffre O. K. 2947 an die

«Hotel-Revue», Basel 2.

fiir_sofort oder nach Uber-
einkunft aufrichtige, flinke,
im Speiseservice gewandte

Gesucht

per sofort und nach Ubereinkunft in Jahresstelle :

Chef de service
Commis Patissier,
Buffetdamen
Buﬂ'ettqchter

s a3 s

., for LKL
'Kellexbursche,’
Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Angabe des

friihmdglichsten Eintrittes an Chs. Miiller-Soutter, Bahnho[—
buffet SBB Basel.

Restaurant Simmenthalerhof, Thun
w:r suchen ‘
m]ahxe_ss(‘elle auf 1, Juni '1955:

Kiichenchef
Sauc1er

&l 1., Mai 1955:

__ . Chef de service

Restaurationstochter

Nur benmuagewlesene Bewerber beheben Offerten mit
undBild

e Direktion.

Senvirtomte

Guter

Freizeit. Offerten mit Bild an
Familie Stauffer, Gasthaus
Central, Schinznach-Bad

Gesucht
in
rant:

Koch oder

.o - (Rargau).
KOC"IIII Gesucht
Ferner auf Anfang Mai: selbsténdige
junge, freundliche - N
Lingére-

Servierfochter

Jahresstellen. «Zur Zimmer;
leuten, St. Gallen,
Tel. (071) 228720.

Gliatterin

die auch Nih- und Flick-
arbeiten besorgen kann.
Dauerstelle und gute Dienst-

Hotel tout premier rang & Lausanne

cherche pour date & convenir

ouvernante
‘Btages

capable et Offres avec
références et prétentions sous chiffre P R 2143 &
THétel-Revue & Bale 2

In Jahresstellen gesucht:

Etagenportier
2 Angestellten-Zimmer-
médchen

2 Zimmermidchen
sprachenkundig

2 Glitterinnen
Hausmiidchen
Aide-Gouvern.- Tournante
2 Officeburschen

Offerten unter Chifire D R 2163 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT

fiir die Sommersaison, bei Eignung auch fiir den Winter
1. Kassier
sprachenkundig

Journalfiihrer
routiniert

Telephonistin
sprachenkundig

Chef-Entremetier
Commis de cuisine
Etagenportier

Offerten unter Beilage der Zeugnisabschriften, Photo und
Lohnanspriichen sind erbeten an die Direktion des
Palace-Hotels, St. Moritz.

Gesucht
fiir lange Sommersaison 2 sehr fiichtige, sprachenkund.
Restaurationstéchter
tilchtige
Buffetdame-Gouvernante
oder Buffettochter

2 Saaltochter i
Mithilfe im Restaurant

3 Office- Kiichen- und Haus-
méadchen

Saalpraktikantin

Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
des Trois Sapins, Interlaken.

yerhiiini Eintritt mdg-
. N . st ald. Offerten mit
Inserigren hringt Bewinn | Photo una Zeugissen esbe-
ten an Hotel
NN ' | Ziirich 2.
Gesucht

fir sofort oder nach Ubereinkunft jingere,
servicegewandte

Tochter fiir Suul- und
Restaurationsservice

Zeugnissé und Photo_erbeten an Hotel Felsberg,
Weggis, Tel. (041) 821136.

Gesucht

fiir die Sommersaison:

Palace Hotel, Davos
sucht fiir Sommersaison:
Stopferin-Glitterin por sotort

Lingeriemddchen
Zimmermddchen
Officemddchen
Buffettochter
Chasseur

On cherche

Ier chef de cuisine

pour hétel de. premiére classe de 40 lits en Valais
pour saison d'été et hiver.

Ire fille de salle
une secrétaire

1. (ménage pas.exclus). Adresser offres sous chifire
*"IE H'2140 a I'Hotel-Revue 4 Bile 2.

v ‘Gesucht

fiir Sommersaison nach Interlaken

Saaltochter

Kiichenchef-Alleinkoch
filr Juni, Juli, August
Zimmermadchen

evtl. Praktikantin
Saaltochter-Praktikantin

Hilfskéchin
neben Chef

Kiichenméadchen und

Officeméddchen
evtl, -burschen

flerten mit Zeugniskopien an Hotel Biren, Kiental, Tel.
(033) 98121.

Gesucht

in qmnexel Hotel der Ostschweiz fiir Sommer- und
Wintersaison

Anfangssekretirin
Chef de service
jiingere, tiichtige
Barmaid

Barlehrtochter
Saaltochter

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus.

Gesucht

fiir Sommersaison, 16. Juni bis Anfang Septem-
ber:

Alleinkoch

in Erstklasshaus nach Graubiinden. Offerten mit
prima Referenzen unter Chifire A
Hotel-Revue, Basel 2.

K 2118 an die

Hotel mit 60 Betten im Ober-Tessin sucht auf
Enfang Mai

Gesucht - - :
it infrit nach Ubersinkunit A“eln_ponle' |
Hallenkellner
Etagenlkellner Tiichtige Kraft mit Sprachkenntnissen erwiinscht.
Gute Verdienstmdglichkeiten. Offerten mit Zeug-
Saaltochter niskopien erbeten an Hotel de la Posts, Kxabel
otta.
Offerten an Vitznauerhof, Vitznau, Tel. (041) 831315.
Gesucht

G ht

Neuersfinetes Hotel La Palma, Locarmo, sucht
Chef d’étage, Chasseur
deutsch, franz., englisch, italienisch sprechend
Serviertichter
gut prisentierend, dreisprachig
Zimmermiidchen
qualifiziert, dreisprachig

Lehrmiéiidchen

Eintritt sofort. Offerten gefl. erbeten.

Importante entreprise hételire du Valais
cherche pour la saison d’été

gouvernante générale

entrée début mai

.
saucier
entrée 28 mai

Offres avec copies de certificats et photo sous
chiffire J. E. 2146 & 1'Hétel-Revue a Béle 2.

Sprnchkelmﬂunse Offerten unter C)uﬂre ST2128
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison (Mai bis Oktober)

Hilfsgouvernante
Saal-Bar-Hallentochter
Saalpraktikantin
Zimmerméadchen
Anfangszimmermadchen
Alleinportier
Badegehilfe

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Hotel Terme,
Kcquarossa (Tessin).

Gesucht

fiir Sommmersaison

Saaltochter

sprachenkundig
Saal-Hallentochter

| Saalpraktikantin

" Portier-Hausbursche
sprachenkundig

Sekretdrin

ovil. Praktikantin, sprachenkundig

Buffettochter
(Anfingerin)

Gutes Saldr. Eintritt nach Ubereinkunit. Handgeschriebene
Offerten mit Photo an Postfach 3, Stansstad.

Cherchons

pour juin (place a l'année)

secrétaire

pour hdtel do premier ordre & Lugano. Envoyer
offires avec prétentions, copies de certificats,
Photo sous chifize O C 2148 & 1 Hotel: Revue, Bale 2.

Grosseres Erstklasshotel

an fihrendem Sommer- und Wintersportplatz
Graubiindens sucht auf den 15. Juni bestaus-
gewiesenen

Kiichenchef

Guthonorierter Vertrauensposten. Offerfen mit
Zeugnisabschriften und Referenzen unter Chiffre
E K 2168 an die Hotel-Revue, Basel 2.

von Luxushotel im Engadin

'GARTNER

fiir Blumen- und Gemiisebau. Méglichkeit fiir
Beschifigung i Winter ols Chauffeur, Hilfs-

r_usw. Offerten mit Angabe der fritheren
Rétigkeit und Lohnanspriiche sind erbeten unier
Chifite L E 2132 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort: sprachenkundiger

Conducteur-Telephonist

Saison bis Oktoher Oﬂerlen m\l Pho(n und Zeuq-

iz
Bad Schinsnach (Aaxglu)

Gesucht

auf 15.Mai oder nach Ubereinkunft in mittleres
Hotel im Tessin

'l‘OCHTEB als Stiitze

Sollte i ig sein;
f\.\x die andern Arbeiten und Kontrollen kann
eventuell angelernt werden. Offerten mit Bild und
Zeugnisabschriften unter Chifire S H 2127 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
zu sofortigem Eintritt:

2 Saaltochter
Anfangs-Iimmermiidchen
Giirtner

GESUCHT
tiichtiger

Restaurationshellnr

fiir Snack-Bar

und Englisch

Arbeitszeit, sonntags frei. Eintritt baldmbglichst.
Offerten an O. Lehmann, Restaurant Mévenpick,

Sihlporteplatz, Ziirich.

Sich melden: Hotel Verenahof, Baden.

Fiir lingere Sommersaison, in Erstklasshotel, an grésse-
rem Kurort Graubiindens, mit Eintritt auf zirka Mitte Juni
werden noch gesucht:

Chef de partie
Commis de cuisine
Patissier

Chef de rang

sprachenkundig
de rang

Zur Fithrung unserer Veltliner Stube suchen
‘wir eine

Restaurationstochter
als Leiterin

Bewerberin muss an selbstindiges Arbeiten ge-
wohnt sein, gut prisentieren und sich iiber aus-

i im i aus-
weisen kdnnen. Romanischssprechende erhalten
den Vorzug. Schriftliche Offerten mit Zeugnis-
Kopien und Photo gefl. an Casino Berne.

Restauranttochter
spxachenkundiq

Offerten mit ien und Photo unter
Chifire K G 2156 an die Hotel-] Ravlle. Basel 2.

On cherche
téléponiste
Ier chasseur

Offres écrites avec références Hétel du Rhéne,
Genéve.

per sofort oder nach Ubereinkunit: junger, tiich-
tiger

KOCH

in gutgehendes Speiserestaurant nach Chur. Jah-
resstelle. Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsan-
spriichen und Photo unter Chifire U 6989 Ch an
Publicitas, Chur.

Gesucht
wvon in Ziirich:
Hallen-Chasseur

Zin;;":nerm.‘idchen

Offerten an Hotel Eicher, Claridenstrasse 30,
z

BeuchtlicherNebenverdienst

durch das Aufstellen eines leistungafahigen Fern.
rohres fiir die Géste, Vergrdsserung 25fach.
Z0Rp.Einwrl. @ Zuverliasigo. Automatik.

Schéne Ausfiihrung und einfacher Unterhalt.
Verlangen Sie Offerte durch O. Gbtte, Bahnhof-
strasse 98, Zirich.

Gesucht

fiir Sommer- und Wintersaison im Berner Ober-
land

Alleinkoch oder gute Kéchin
Daselbst gutes

Zimmerméadchen
Alleinportier
Office-Kiichenmédchen
Lingerieméddchen

Gefl. Offerten unter Chifire S W 2945 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Gesucht
von in Zarich:

Sekretir

oder
Sekretir-Praktilkkant
Eta;;;l-Kellner

(Zimmer auswirts)

Offerten unter Chifire E K 2996 an die Hotel-Revue,
. Basel

WERKZEUG - KOFFER

. flir Chefs, K&che, Lehrling Verlangen

Sie kostenlos Pxolpakle mit Inhaltsverzeichnis iiber meinen
Dieser Werk-
zeugkoffer (nicht aus Holz) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird [hnen
in allen Stufen Threr Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar

jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Quahlllnvuxe zu vorteilhaf-
ten Preisen und die giin-
stig, so dass jeder Interessent eine lolche Ausriistung anschaffen
kann. Sie kénnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373
Spexzialgeschiift fiir Kiiche Konditoren- und tzgerartikel
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On demande a Fribourg,
pour grand établissement de restauration, dés saison
d'6té, places 4 l'année intéressantes, soit:
chef de cuisine
trés qualifié, excellent restaurateur, ayant initiative
chef de service de langue frang., trés exps-
rimenté, sérieux, bonne
gouvernante économat-lingerie
routinée, de confiance
Aide pour la dite, connaissant et capable
assumer travail buanderie moderne
Iére dame de comptoir connaissant la
partie & fond et sachant prendre responsabilités
barman-chef

WIR SUCHEN

fiir die Sommersaison
Kochin
(neben Chef, evtl. Praktikantin)
Zimmerméadchen
Etagenportier
Restaurationstochter

Eintritt Mitte Mai oder nach Ubereinkunft. Offerten mit

Referenzen und Bild an Parkhotel Gemmi, Kandersteg
(B0).

Gesucht

per sofort in mittelgrosses Hotel, Interlaken,

Barmaid
fiir 8fentliche und Hotelbar (sehr gute Verdienst-
méglichkeiten), sowie
Conducteur-Chauffeur

auf P.W. Citroén. Offerten unter H. ]. 2074 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in gutbezahlte Jahresstelle_

Kuchen- und Huusmiidchen

familiire Behandlung. Offerten an Hotel Léwen,
Steckborn. .

pour snack-bar, sérieux, capable,
garcons de comptour—cafehers
garcons d’office divers
casserolier, vaisselier
gargon de cuisine
nettoyeur de nuit
spécialisé, homme de confiance
chasseur alerte, recommandé, pour vente
cigarettes et divers travaux
caviste et garq:on d'économat
sobre, exact, qualifié.
Offres dcrites, curriculum. vitae, copies certificats, photo
rles Kreutzer, 3, rue Reichlen, Fribourg, qui
xépcmdra aussitét tri terminé, dans la dizaine.

Gesucht

per sofort
Saaltochter
Saal-Praktikantin

Serviertochter
Englisch erwiinscht.
Hotel Goldener Sternen, Franziskanerplatz, Luzern.

Nouvel Hotel

cherche pour son ouverture une jeune

secrétaire

expérimentée, frangais, anglais, allemand. Entrée
début mai. Faire des offres détaillées & E. Gessler,
Hétel des Platanes, Derriére Moulin, Chez-le-Bart
(NE).

Gesucht

auf Mitte Mai, lange Sommersaison,

Chef-Patissier

Auch Wintersaison zugesichert. Offerten mit
i i i an Hotel

un
Adler, Grindelwald.

Gesucht fir Sommersaison

2 Koche

jiingere, neben Chef

Buffettochter

an Selbstbedienungsbuffet
Casserolier

2 Hausburschen
gewandte

2 Kiichenburschen
Officebursche

an Abwaschmaschine

Officebursche
2 Kiichen- und
Officemddchen
Saaldiener
zur Service-Organisation und Mithilfe.
Alle Stellen gut entldhnt. Antritt 25, Juni 1958, Offerten mit

Zeugnissen und Lohnforderungen sind zu richten an:
W. Hirt, Internationales Ferien-Camp, Lenk i.S.

Gesucht

fiir Sommer-Saison in Familien-Hotel, 40 Betten
mit Restaurant an Bergsee, tichtige

Kachin oder Chef-Koch

Offerten unter Chiffre F. H. 2106 an die Hotel-Re-
vue, Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle tiichtiger, absolut selbstindiger

Patissier

Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprii-
chen an Bahnhofbuffet, Olten.

Gesucht
in Passantenhotel nach Basel;

NACHTPORTIER
absolut zuverldssig und gut susgewiesen; micht
unter 2jahrig. Bintritt 1. Mai 1998,

KOCHLEHRLING
mit guten Schulzeugnissen und einigen Franzd-
ul!c‘h Kemmunen, Emlnﬂ 18. April oder mch
hoto
unter Chiffre P. B. 2057 an dxe Hotel-] F.evue Buel 2.

Gesucht

in gutes Passantenhaus tiichtige

Restaurationstochter

i mit i Frei-
zeit. Hotel Post, Sargans, Tel. (085) 80214.

Gesucht
jiingerer

sprachenkundig, fiir Reception und Journal, ferner

Timmermiidchen

Hotel Bellaria, Bellariastr. 21, Ziirich 2, Tel.236711.

lieme cuissiére-
dume de huffet

est demandée

pour le ler mai. Volontaire éventuellement ac-
ceptée. Faire offires avec prétentions & Taverne
du Chateau de Chillon, Montreux.

Gesucht

Alleinkoch oder Chefkdchin
Hilfskéchin
Kiichenméadchen
Chauffeur-Portier
Lingére

Lange Sommersaison, gepflegtes Hotel, 80 Betten. Engadin.

Gefl. Offerten unter Chifire H. E. 2064 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Wir suchen
fiir unseren Grossbetrieb mit Eintritt per 1. Mai

Wuré;;i(nmmlleur
I(omrolleur Praktikant

und

Gesucht
auf 1. Mai in erstklassiges Kurhaus-Hotel

KﬁCHENCHEF

diit- Guter
Kleine B Bngade, Elektr. Kiiche, sowie ein

SAUCIER

Ausfithrliche Offerten mit Angabe der Lohnan-
spriiche unter Chifire B.O. 2077 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir Anfang Mai nach Graubiinden in ein Knaben-
internat:

2 Hilfszimmermiidchen

nicht unter 20 Jahre, gute Belshnung. Offerten mit
Bild und Zeugniskobien unter Chiffre H.Z. 2089 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

chen an Posuach Ziirich 58.

Gesucht

fiir lange Sommersaison, zum Teil in Jahresstelle:

Restaurationstochter (uter verdiensy
Buffettochter ev. Anfingerin
Kiichenmiddchen er sofory
Hausmadchen o

Casserolier uf juni)

Aide de cuisine o

Schriftliche Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photo sind zu richten an Hotel Alpina, Braunwald.

On demande

pour tout de suite ou & convenir

Faire offres avec copies de certificats au Buffet de
la Gare, La Chaux-de-Fonds.

Gesucht
ehrliche, tiichtige
Barmaid
oder gute mit
nissen.
Barpralktikantin

Eintritt zirka 10. Juni, evtl. frither. Gefl. Offerten
an Hotel Sonne, Wildhaus.

Garcon de restaurant et grill

connaissant & fond la restauration,

par la Brasserie du Grand-Chéne S.A. & Lau-
sanne. Faire offres avec photo, copies de certi-
ficats et prétentions.

Gesucht
zu baldigem Eintritt

Niiherin-Stopferin
Demi-Chef de rung
Commis-Saucier

Offerten an Hermann J. Hobi, Dir., Grand Hotel Hof Ragaz,
Bad-Ragaz.

Gesucht
in i
nié=< Gouvernante _ .
Lingére TR
.. Restaurationstochter conteicdshd

Economatpraktikantin

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen und Photo
erbeten unter Chiffre E H 2116 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

mnach Locarno, ab sofort bis Oktober

3 Restaurationstachier

mit italienischen Sprachkenntnissen fiir Hotel-
Restaurant. Offerten mit Photo an Hotel-Restaurant
Campagna, Locarno-Minusio.

GESUCHT
K.. t
in gut i Che,
nicht dlter als 60 ]ihre, sehr vorteilhafte Stolle.
die isse in einfacher

zubereitung besitzen, bevorzugt. Eintritt zirka
20. Juni 1988. Offerten unter Beilage der Zeugnisse,
wenn méglich Photo sowie Bekanntgabe der Lohn-
anspriiche, sind einzureichen unter Chiffre K.P.
2070 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Per sofort gesuc¢ht N
Buffettochter

Deutsch, Franzésisch

Buffetpralktilkantin
Saalpraktikantin

Spiez (

Gesucht
in Hotel der Zentralschweiz (100 Betten) fiir
ison, tiicht i

chenchef

fiir gepflegte Kiiche. Eintritt Anfang Mai oder nach
Ubereinkunft. Offerten mit Zeugnisabschriften,
Photo und Lohnanspriichen unter Chiffre Z.E. 2110
an die Hotel-Revue, Basel 2.

K

Gesucht

Hotel
wiesener, entremetskundiger

KGichenchef

(neben 2 Kéche). Jahresstelle. Eintritt 1. Mai,

I(ii:sl;enméidchen
Serviertichter

Offerten mit Gehaltsanspriichen unter Chiffre
N Z 2118 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison

erant

oder Gerant-Ehepaar zur Leitung des Kursaals
Thun. Offerten mit Photo, Lebenslauf und Zeug-
nisabschriften sind an das Sekretariat der Betriebs-
genossenschaft Kursaal Thun, cfo Verkehrsbiiro
Thun, zu richten.

Gesucht

Commis de cuisine

Saison bis Ende Oktober, Hotel Speer, Rapperswil
Tel. (088) 21720.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Gesucht

in grossen Hotelbetrieb fiir Sommersaison nach Zermatt:
Commis de cuisine
Commis-Patissier
Weissniherin
Nachtportier

Offerten mit Angabe der Lohnanspriiche unter Chiffre
D.R. 2108 an die Hotel-Revue, Basel 2.

L’Hétel des 13 cantons, St-Imier, cherche pour
de suite jeune

CUISINIER

connaissant bien son métier. Faire ofires avec
copies de certificats et photo.

Dstanbul Hilton

Europas neuestes und modernstes Hotel mit 600 Betten,
welches am 20. Mai 1988 erdfinet wird, hat noch folgende
Stellen frei:

Chef-Saucier

(Eintrittsdatum 2. Mai 1968) -

Hotel-Metzger

(Eintrittsdatum 2. Mai 1988)

Maitres d’hoétel de rang

(Eintrittsdatum 6. Mai 1988)

Chefs de rang

(Eintrittsdatum 13. Mai 1986)
Gefl. Offerten sofort an die Direktion des Hotels Hilton,
Istanbul (Tiirkei).

Gesucht

per sofort jiingere

LINGERE

(gelernte Niherin). Offerten unter Chiffre L. Z.2100
an die Hotel-Revue, Basel 2,

Cuisinier seul
jeune fille de salle

trouveraient place dans hétel soigné des envi-
rons de Neuchitel. Places stables. Bon gain et
traitement assurés. Offres avec copies de certifi-
cats et pholo sous chiffre E.N.2098 a 1'Hétel-
Revue, Bile

GESUCHT

zu i Eintritt tiichtiger,
Chef-Entremetier
Nachtportier

sprachenkundig; erstklassiger

Oberkellner
Chef de rang-Wmebutler

fferten mit
an die Direktion Gﬁnd Hétel Suisse & Majestic,
Montreux.

On demande

dame ou demoiselle de confiance, de langue
frangaise et bonnes notions allemand, comme

secrétaire - dactylo -
comptable
auprés direction établissement restauration im-

portant & Fribourg. On offre: situation intéressante
stable, heures régiées (dimanches assurés), bons

sérieuses capnmléu travail, axcsllumsl nnuom
gré-

abloy initiative, discration. Candidates qualitées
sont priées appeler dés mardi 12 ct (037) 26277,
entre 19 et 21 heures, qui donnera précisions.

Gesucht nach Ubereinkunit

Kochin oder Hilfskochin

in neuen, besteingerichteten Betrieb. Offerten mit
Photo und Zeugniskopien an Hotel Garni Dischma,
Davos-Dorf.

GESUCHT

in in
zu Ter-Brigade

KGichenchef

In Frage kommt nur bestausgewiesener Fach-
mann. Lohn und Eintritt nach Ubereinkunft.
Ebendaselbst gesucht

Commis de cuisine

Offerten unter Chiffre Z H 2978 an die Hotel-Revue,
Basel
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Gesucht
per sofort tiichtige, gut prisentierende

Serviertochter

fiir Restauration und a-la-carte-Service, in gutes
Passanten-Restaurant am Bodensee. Offerten an
G. Biichel, Gasthaus zum Léwen, Staad bei Ror-
schach.

Gesucht

fiir Sommersaison: junger, tiichtiger

Alleinkoch
Zimmerméidchen

Offerten sind erbeten an Familie Rohrbach, Hotel
Alpenrose, Kandersteg.

Kein heisses Wasser?

Dann

Geschirrabwasch-
und -spiilmaschine

I 1ol

GESUCHT
sprachenkundige

Buffetdame und Mithilfe im Bureau
Eintritt 1. Mai.

Ferner
Hausbursche-Portier

Eintritt 18, April. Offerten unter Chifire D S 2976
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

wird bestausgewiesener und versierter
Alleinkoch

mit jahril in lange Sai

ab sofort bis Mitte Oktober mit anschl. Wintex-
saison 85/86 in Hotel.

ment nicht ausgeschlossen. Eilofferten sind zu
richten unter Chifire G W 2975 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

NOUS CHERCHONS

pour entrée de suite ou date & convenir

premiere cuisiniere
place stable a I'année, dans hétel de montagne
BOlits en Valais. Offres avec prétentions de salaire,
;BBY?EA}:“Z“ sous chifire M V 2954 a 1'Hétel-Revue

GESUCHT
per 1. Mai (evtl. frither) in Jahresstelle

Kelierbursche
per 18. April

Chasscur

(franzbsisch sprechend)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu
richten an: J. Stilli, Dir, Kursaal, Baden.

dell mit eingebauter Heiss-

wasser-Erzeugung durchdirekten Kalt-
. wasser-Anschluss

HOBART = Fortschritt
HOBART = Qualitét
HOBART ='Betriebs-
sicherheit
Viele Hunderte von Referenzen

Lassen Sie sich unverbindlich durch unsere Spezialisten beraten.
Wir planen fir Sie kostenlos.

25 Modelle!
HOBART-MASCHINEN, ZURICH stockerstrasse 45
J. BORNSTEIN AG.

TEL. (051) 278099 VERKAUF SERVICE

Gesucht
fir sofort, evil. nach
Ubereinkunit
Waren-Kontrolleur-
Praktikant(in)
*
Buffetdame
*
Rest.-Kellner
Rest.-Tochter
Serviertochter
Commis de rang
Servier-
Praktikant(in)
*

Hors-d'ceuvrier
Chef de partie

*
Konditor
Konditor-C

KELLNER

Junger, gutprisentierender,
‘mixkundi§er

Allein-Portier

sucht Saisonstelle, auch in Schweiz titig gewesen,

Tea-room, fiir sofort.
Offerten unter Chifire K L
2108 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

res Hotel
Ebenso sucht perfekte

2ljihr. Italienerin, in der

Tiichtige

Lingere

freudig, sucht in
Hotel. Offerten unter Chifire

englisch _und
sprechend, Stelle als

Hotel-Sekretfiirin

giiu, D

32jdhr., ledig, schon in der

mit

Fahrausweis und guten Zeug-
nissen, sucht Stelle in mittle-
(Sommersaison)

30jéhr., ledig,
in allen vork. Arbeiten firm,
franzésisch

in Sommersaison. Angebote
an Frl. Willy Schilter bei Fam.
Nicolaus, Ronsberg im All-

&.8" " ™ Kiichenchef

Hotel-
Sekretiirin

mit besten Zeugnissen und
Referenzen sucht Stelle auf
Mitte Mai nach Ziirich.
Offerten unter Chiffre T S

2137 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Nlinkoch

Chiffre K U 2090
Revue, Basel 2.

Junges deutsches

Miidchen

Schweiz, sucht per 1. Mai
Stelle als

zuverldssig, mit guten Refe-
renzen, sucht Saison- oder
Jahresstelle. Offerten unter
an die Hotel-

Officeburschen
Officemadchen

Offerten mit Zeugnisko-
pien, Photo, Alter u.An-
gabe der Lohnanspriiche
und des frithesten Ein-
trittermines gefl. an

Casino Berne

—
Lerne
En g l lsc h Die gebogenen Teile entsprechen den
= anatomischen Grundsétzen des Sitzens
in London

und sind zudem formvollendet

HORGEN—GLARUG

AG. MOBELFABRIK HORGEN-GLARUS

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,
Hanover Square, London W 1.
Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fiir Unter-
Junft kenn gesorgt werden.

Gesucht IN GLARUS  Tel. (058) 520 81

in kleineres Hotel eine

Das neue

Metall-Doppelbett «DUO»
190/90 cm, goldfarbig

ist dadurch gekennzeichnet, dass beide Bet-
ten abklappbar und in der Ausfihrung genau
gleich sind. Jedes Bett kann als Unter- oder
Ober-Bett verwendet werden. Die Betten sind
in sehr solider, bewéhrter Kopstruktion, mit
einem extra starken verzinkten Drahtnetz ver-

sehen, mit und ohne verstellbarem Kopfteil,
prompt ab Lager lieferbar.

Bezugsquellen-Nachweis durch

@i usla AG

BASEL
Heumattstrasse 10  Telephon (061) 348370

Hotel-Direktor

sprachenkundig, frei ab sofort,

sucht Direktion

Offerten unter Chifire H D 2138 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Sangerin ... Tanzerin

Gesang | Tanz [ Step | Schau

grosses Repertoir bei Kapelle oder Cabaret
(rei ab Mai) sucht Saison-Engagement in der
Schweiz. Angebote erbeten an Briga Saxon,
Wiesbaden, Am Kaiser Friedrich Bad 4, Deutschl.

Deutscher Koch, 28 Jahre, mit guten Zeugnissen,
sucht Stelle als

Saucier

Angebote mit Lohnangabe erbeten. Kurt Horst-
mann, Eichholz 291, Hamburg 11 (Deutschland).

Egrchef—Barmixer

internat. 34jahr., engl.,ital., b

Sprachenkenntnisse, _versiert, sucht - Saison-
Engagement in der Schweiz oder im Kusland.
Zuschriften erbeten an Wessely, Wies-
baden, Am Kaiser Friedrich Bad 4, Deutschland.

Von iichti
dem und sprachenkundigem

Chef de service

wird Stelle gesucht in Grossrestaurant oder Gross-
betrieb. Offerten unter Chifire P 8992 Z an Publi-
citas Ziirich 1.

Stiitze der Leiterin

£. Buffet u. Reception; eine

Mleinsaaltochter

Kauft bei den Inserenten der Schweizer Hotel-Revue

Praktikantenstellung
in Hotelkiiche sucht deutscher KONDITOR
22 Jahre, ledig, gesund, zur Zeit Alleinarbeiter in
Konditorei, in ungekiindigter Stellung. Gute
Zeugnisse vorhanden.
Gerhard Mateika, Leipziger Strasse 24,
Frankfurt a.M., Deutschland.

Limmer-
miidchen

in Hotel. Sommersaison. Ital.
und Kenntnisse in Franz, und
Deutsch. Offerten unter Chiff.
Z M 2180 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

aus guter Familie, mit Bank- |-

ausbildung

sucht Tiitigkeit
in Gastrenomie

Betrieb und Biiro. Frane.

Limmermédchen

tilchtig und sprachgewandt;
ein sauberes und flinkes

Eintritt anfangs Mai, fiir lange
Saison. Hotel-Pension Belle-
vue, Vitznau

den. Mile Clausnitzer, Le
Sentier (Vaud).

Fiir unsere

suchen wir eine

Aushilisstelle

Arosa.

Saal- und Restaurationstochter

wiihrend der Zwischenzeit von Anfang Mai bis
Anfang Juni. Offerten erbeten an Hotel Streiff,

Inserate
sind das Qualitats-
zeichen fiir bewahrte
Produkte !

Nur zuverlassige
Angebote konnen
sich auf die Dauer
behaupten!

o)
BOLLINGER
Extra Qualit O

4
FRANCE

Agents et dépositaires pour la Suisse RENAUD S.A., BALE

Jeune suisse-allemande, possédant Dipléme de
I'Ecole de commerce de Zurich, cherche pour le
ler mai un emploi & Genéve ou Lausanne comme

secrétaire d’hétel

débutante, connait parfaitement l'allemand et
I'anglais. Ecrire & Lya Gujer, Seestr. 91, Erlen-
bach ZH. Tel. (081) 984837.

Pianiste de Bar

cherche engagement en station, du 9 juillet &
fin aoft. ire varié (pi

chant). Excellentes références. Ecrire sous chiffires
P 3166 N & Publicitas Neuchatel.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Injedem Fall, Blumen aus Baden!

Nelken la, ca. 60 cm lang, per Stiick Fr. —30, etwas kiirzere per
Stiick Fr. -.25. Frithlingsblumen-Striusschen, Tulpen, Narzissen,

Rosen etc. bitte Tagespreise verlangen. Alle blihenden und griinen Pflanzen der Saison. Bei Sendungen ab Fr. 15.— gehen Porto
und Verpackung zu unseren Lasten. Wir pflegen speziell den Versand an Hotels und Restaurants seit 1948.

BLUMEN-KUMMER, BADEN Weite Gasse 7, Telephon (056) 276 71
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Die schonsten Gliser

an der MUBA
Halle 20, Stand 6535
Neubau L. Stock

EXCELSIORWERK

BUCHECKER (0

LUZERN SCHWEIZ

Hotel des Sporis

aux Avants s. Montreux, altitude 1000 m, comprenant : vestiaire, 3 bureaux,
salle de lecture, de jeux, de musique, salon, grande salle & manger, restau-
rant, brasserie, cuisine, garde manger, offices, caves, 48 chambres a cou-
cher, 4 salles de bains, W. C., ascenseur. Lingerie, offices d’étages, locaux
de nettoyage, réfectoire du personnel, courriers. Chauffage, soute. Buan-
derie. Dépendance de 4 chambres. Terrain 10 000 m? environ. Prix trés
avantageux. Conviendrait pour cure d’air, home ou maison de retraite. —
Agence Immobiliére Pierre Furer, Montreux.

2% -Kiihlanlagen

Glacemaschinen mit dem versenkten Ruhrwerk far wirk-
lich feine, ergiet und ¢ klich er: Glacen.
- Verschledene Ausfiihrungen und Kombmatlonen Preise
ab Fr. 3500.—

Gewerbliche Kiihlschrianke ab 450 Liter Inhalt, modernste
Ausfihrungen. Preise ab Fr. 2500.—.

Haushalt-Kiihlschranke, 90—200 Liter Inhalt, erstklassige
Marken. Preise ab Fr. 895.—.

Konservatoren und Tiefkiihltruhen in allen Gréssen. Preise
ab Fr. 1080.—.

Kombinierte Kiihlanlagen fiir Gewerbe jeder Art. Unver-
bindliche Beratung und Kostenvoranschlage durch unser
Fachpersonal.

Weitgehende Zahlungserleichterungen auf seriéser Basis
und zu sehr vorteilhaften Bedingungen.

STANDARDWERKE AG.

Thermofrigor-Kiihlanlagen
BIRMENSDORF (ZH) — Tel. (051) 954202

MUBA 1955: Halle 13, Stand 4911

Der -Drink-
fiir festliche

Anliisse

Eine edle und
wohlschmeckende
Erfrischung, die
pur oder mit einer
Zitronenscheibe
serviert wird.

INDIAN QUININE|WATER

INDIAN TONIC EIGNET SICH VORZUGLICH AUCH ZUM SPRITZEN VON GIN
UND ALLEN APERITIFS AUF ORANGEN-BASIS

1\

Ein Anruf, der sich lohnt

Telephonieren Sie unserem Hauptgeschaft in Zirich (051/264660) oder unserem

Lokalvertreter, wenn:Sie den Wunsch haben :

@ sich iiber die Arten der Kontrolle zu informieren, welche in anderen Restau-
rants verwendet werden

@ einen Prospekt zu besitzen, der eingehende Auskunft Gber das Kontrollsystem
gibt, welches den Anforderungen Ihres Betriebes am besten entspricht

® cine Registrierkasse zur Probe oder in Miete zu verlangen

@ einen Umtauschvorschlag fiir eine moderne <National> zu erhalten

® dass wir lhnen ein Angebot fiir den Kauf einer Registrierkasse mit Zahlungs-
erleichterungen unterbreiten.

Fithren Sie Ihr Vorhaben heute noch aus;
dieser Anruf ist Gold wert.

NATIONAL-REGISTRIERKASSEN AG.
Ziirich — Stampfenbachplatz —Fabrik in Biilach

von Hotels, Gaststatten,
Appartementhausern,

Privatwohnungen

Fabrik in Steffisburg

Rasch und gut lernen Sie

ENGLISCH

im Institat The Gables in
Margate am Meer, 2 Stunden
von London. Ganzthgiger
Unterricht & 4

K louer ou & vendre, pour raison de santé, bon

restaurant

gt chambres, & Bissca, 1, Bosition favorable, sur
la rue cantonale, en fa I gare CFF. Ecrire
s0us ehifize P 808 Bz, Publicitas Bellinzon

Zu pachten, evtl. zu kaufen
gesucht
mittleres

HOTEL

evtl. Zweisaisongeschift. Offerten unter Chiffre
P.K. 2049 an die Hotel-Revue, Basel 2.

und Korrespondenz fiir ma-
ximal 8 Studierende. Fami-

Infolge zu gut
frequentierter

Gustwirtschaftshetrieb

nur zahlungsfihige Kiufer. Anfragen an
. Frutig, Hotel-fmmobilien, Bern, Spitalgaase 32.

Kiiche. Eintritt jederzeit. -
Preise fiir Unterricht und
Pension: 12 Wochen 70 &£,

8 Wochen 48 £, 4 Wochen Aber gewiss

28 £. The Gables, Rams-
" ;
e e agate, Eog nur bei Inserenten kaufen

land. Verlangen Sie Aus- e
kunft, Prospekt, Referenzen.

TEL. 061/74207

CLEIS-Vollautomat. Die Wasch-
maschine fiir Gewerbe und Industrie
bietet neueste und ausserordent-
liche Vorteile. Héchste Betriebs-
sicherheit, vollautomatische Steue-
rung, stets warmes Wasser, auto-
matische Wasserstandregulierung,
selbsttatige Waschmittelzufiihrung.
Flr 10 und 20 kg Trockenwdésche.
Verlangen Sie ausfiihrliche Offerte.

A. CLEIS A.G. SISSACH

Waischereimaschinen-Fabrik

Kleine Kiiche — grosse Kiiche

Wie immer lhr Betrieb geartet sein moge
- stellen Sie héchste Anforderungen an lhre
Elektrokiiche! Waihlen Sie das Modernste -
entscheiden Sie sich fiir

Mustermesse

Stand 4760
Neubau Halle 13
Besuchen Sie uns!

ELEKTRO-HERDE @ KIPPKESSEL® BRATPFANNEN

WARMESCHRANKE ° BOILER ° UsSw.

ELCALOR AG AARAU - TEL. 064/23691
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Schweizerische vollautomatische Wiaschereimaschinen

und Anlagen

Maschinenfabrik AD. SCHULTHESS & CO. AG.,
Ziirich, Bern, Lausanne

Waschautomaten SCHULTHESS-Frontal

Kiirzlich hat der 6000ste Waschautomat das laufende
Band in unserer Fabrik in Wolfhausen verlassen. In

Anbetracht der Pionierarbeit, die die Maschi: fabrik

50 Prozent Arbeit und Wirmeenergie gespart werden
koénnen, wurde nie widerlegt. Gegeniiber den konven-

tionellen Wasch offerieren wir heute simt-

Schulthess & Co. AG. auf dem Gebiete der vollautoma-
tischen Waschmaschinen leisten musste, ist diese hohe
Produktionszahl in der kurzen Zeit von nur 7 Jahren
keine Selbstverstindlichkeit. Es ist ein gutes Zeichen
fiir die Auf hlossenheit unserer ischen
Kundschaft, dass sie, als wir im Jahre 1947 mit den
damals ersten Automaten européischen Ursprungs auf
den Markt kamen, dieselben auch ohne zu zégern be-
stellt hat. Heute haben wir nicht nur eine sehr grosse
schweizerische Kundschaft, sondern auch das Ausland
hat Vertrauen in unsere Waschautomaten, so dass
wir in fast simtliche europiischen Staaten expor-
tieren konnen. Nun ist der Bau von vollautomatischen
‘Waschmaschinen bereits Tradition geworden. Heute
kann die Maschinenfabrik Schulthess & Co. mit einem
Fabrikationsprogramm aufwarten — wie die folgend

liche Maschinen mit einem 40 Prozent kleineren Trom-
melinhalt als friiher bei gleichbleibender Tagesleistung.
Der Ruf unserer Frontal-Automaten ist auch nach
Deutschland gedrungen, die VOSSWERKE in Sarstedt
mit einer Belegschaft von gegen 1000 Mann stellen das
gesamte Fabrikationsprogramm unserer Frontal-Auto-
maten von 4 bis 35 kg Trommelinhalt in Lizenz her.
Auch die Installationskosten sind gegeniiber den bis-
herigen Maschinentypen bedeutend geringer, fillt doch
die Installation eines Warmwasserboilers, der Warm-
wasserzuleitung, der Be- und Entliiftungsanlage weg.
Insbesondere die Einsparung der Be- und Entliiftungs-
anlage infolge vollstindig dampffreiem Betrieb unserer
Frontal-Automaten bedeutet eine betrichtliche Ver-

. minderung der Installationskosten.

Bilder zeigen werden — welches allen Erfordernissen
gerecht wird. Das ob hende Bild zeigt beispi
weise die Reihe unserer Frontal-Automaten in den
Grossenordnungen 4, 6, 10, 18, 25 und 35 kg Trommel-
inhalt. Alle Maschinen sind nach dem gleichen Prin-
zip aufgebaut und durch 4 Patente in der Schweiz und
in allen wichtigen Staaten geschiitzt.
Trotz allen Nachahmungen und Patentverletzungen,
welche zur Zeit verfolgt werden, sind unsere Modelle
bis heute in der Leistung nicht erreicht. Die kleinen
Modelle mit 4, 6 und 10 kg Inhalt sind fiir Haushalt
und kleine Pensionen bestimmt, die grésseren Modelle
mit 18, 25 und 35 kg fiir gewerbliche Zwecke, Hotels,
Spitiler, Anstalten usw. Gegeniiber den ersten Mo-
dellen aus den Jahren 1948 und 1949 sind betrichtliche
Fortschritte gemacht worden. Der damals noch sehr
komplizierte Aufbau der Automatik ist vollstindig
verschwunden und hat einer einfachen, garantiert
storungsfrei arbeitenden Automatik Platz gemacht.
Einige markante Punkte unserer Frontal-Automaten
sind: die Verwendung von rostfreiem Chrom-Nickel-
Stahl fiir alle vitalen Teile der Maschine, w1e Trommel
Iwelle, L behilter, W

Laugenablassorgane usw. Samthche Frontal Automa-
ten werden mit eingebautem Boiler geliefert und zentri-
fugieren. Ein sehr betriebssicherer patentierter Timer
sorgt dafiir, dass fiir jeden Beschmutzungsgrad und
jede Art Wische das entsprechend richtige Programm
gewihlt werden kann. Ob vorgewaschen und nach-
folgend noch gekocht werden soll, ob man Bettwische,
Nylon, Wolle, Seide oder Kiichenwische waschen will,
immer hat der Timer den richtigen, der Wische ange-
passten Waschprozess bereit. Die Wahl des richtigen
Programms geschieht mit einem einzigen Griff.

Unsere Waschautomaten haben in den letzten Jahren
den Ruf bekommen, sehr sparsam zu arbeiten. Unsere
bereits vor 7 Jahren aufgestellte Behauptung, dass mit

Gemiss Test des Schweizerischen Institutes fiir Haus-
wirtschaft in Verbindung mit der Eidg. Materialprii-
fungsanstalt in St. Gallen kommt das kg Wische, ge-
waschen in unseren Haushalt-Frontal-Automaten, noch
auf maximal 20 Rp. zu stehen, bei den grosseren Ein-
heiten sinken diese Kosten bis auf 12 Rp., und zwar inkl.
‘Waschmittel und Betriebskosten.

Die folgende Aufnahme zeigt einen Blick in die
‘Wischerei des Fiirsorgeheimes Waldburg im Kanton
St. Gallen mit einem 25- und 10- -kg-Frontal- Autcmaten
Mit diesen beiden A wird eine T:
von iiber 400 kg erreicht. Bedient wird die Anlage durch
eine einzige Person, die im Wischerei-Beruf nicht spe-
ziell ausgebildet ist, und trotzdem ist die Wische besser
gewaschen als friither mit konventionellen Maschinen.

unseren Automaten bis 50 Prozent W: ittel und

‘Waschautomat
SCHULTHESS-
Universal

Fiir Betriebe, die in den Platzverhaltnissen sehr be-
schriankt sind, ist unser Waschautomat Modell « UNI-
VERSAL» mit eingebautem Trockenapparat bis heute
in der Leistung und auch in bezug auf Anschaffungs-
kosten unerreicht. Der Waschautomat «UNIVERSAL»
vereint in einer 3V ten
ndmlich den Waschautomaten, die Zentrifuge, welche
mit 830 Touren schwingt, und den Tumbler, welcher
imstande ist, stiindlich ca. 12 kg Wasche zu trocknen.

‘Wischereianlage
Stadtspital
Waid Ziirich

Fiirsorgeheim Waldburg, St. Gallen

Die «UNIVERSALw leistet ohne Tumbler und ohne
Trockenprozess in 10stiindigem Betrieb ca. 150 kg
Wische. Die Verwandlung des Waschautomaten in
einen Tumbler geschieht durch einen einzigen Griff.
Die «UNIVERSAL» macht den Waschtag vom Wetter
unabhingig und kann iiberall da empfohlen werden,
wo keine Trockenriume zur Verfiigung stehen. Von
diesem Modell sind im In- und Ausland iiber 500 Stiick
in Betrieb. Sie hat sich selbst auf Ozeandampfern, wo
die Anspriiche an Betriebssicherheit besonders hoch
sind, bewdhrt.

Die untenstehende Anlage des Stadtspitals «Waid»
gibt einen Einblick in eine vollautomatische ‘Wiischerei
mit konventionell i edoch t durch
das Kommandogerat «AUTOMATIC WASHER>. Sol-
che vollautomatische Anlagen stehen iiber 50 in der
Schweiz und im Ausland in Betrieb. Mittels einer Loch-
karte, welche innert weniger Sekunden ausgewechselt
werden kann, wird der Maschine jedes gewiinschte
Programm diktiert. Mit 4 bis 6 solcher Lochkarten
kommt in der Regel jeder Wischereibetrieb durch.

SCHULTHESS
Schnellwaschautomat
Pullman Typ S/P

Ermuntert durch die guten Ergebnisse mit diesen
Lochkarten-Steuergeriten in Grossbetrieben haben wir
vor 2 Jahren einen neuen PULLMAN-Typ entwickelt.
Das obenstehende Bild zeigt eine Frontal-Ansicht dieses
Automaten. Der Schulthess-Grossautomat Typ PULL-
MAN ist das Produkt jahrelanger Entwicklung, wobei
das Ziel, mit bedeutend verkiirzten Waschprozessen
unter grosster Schonung der Wische zu arbeiten, voll-
stindig erreicht wurde. Wie im Bild ersichtlich, ist
oben auf der Maschine ein grosses fiss aufgebaut.
Der Zweck dieses a ist:in den Zwi iten

Mittels dieser Finessen, nidmlich vollautomatische
Warmewiederverwertung im Messtank und vollauto-
matische Briihwasser-Wiederverwertung zum  Vor-
waschen sowie allen iibrigen oben beschriebenen
technischen Fortschritten, werden bis anhin nicht er-
reichte Einsparungen an Waschmitteln und Wirme
moglich. Anhand der bisher gemachten Versuche und
gestiitzt auf theoretische Berechnungen erreicht der
SCHULTHESS-SCHNELLWASCHER kalorische Ein-
sparungen von mindestens 50 Prozent. Die Einsparung
an Waschmitteln liegt bei 60 Prozent.

mit kleinen Kaltwasserzuleitungen das Wasser fiir dle

diversen Waschginge vorzubereiten. Das Mz

besitzt eine eingebaute Heizung sowie eine Gegenstrom-
anlage, mit welcher die Wirme der abgelaufenen Lauge
und des ersten Brithwassers wieder verwertet wird. Die
Maschine ist somit von einer Warmwasserquelle unab-
hingig. Mittels sehr gross dimensionierte Ventile,
welche sich zwischen dem Messgefiss und dem Laugen-
behilter befinden, wird die Maschine innert 5 Sekund
gefiillt, womit jeder Trockenlauf vollstindig in Wegfall
kommt. Die nach dem PULLMAN-Prinzip gebaute
Chrom-Nickel-Stahl-Trommel weist Neue-

Das nichste Bild zeigt einen Blick in die Zentral-
wischerei des Kantons Ziirich (Strafanstalt Regens-
dorf), wo der PULLMAN allerdings in stark ver-
kiirzter- Perspektive erscheint. Mit diesem SCHNELL-
WASCHER wird in 8stiindigem Betrieb 2300 kg Trok-
kenwische bewiltigt, und zwar mit nur noch 30minii-
tigem Waschprogramm. Es handelt sich um die vierte
Maschine, die bis heute von diesem Typ gebaut wurde,
und es kann angenommen werden, dass mit diesen

rungen auf, die den Wasch- und Spiilprozess -

tomaten ein starker Konkurrent gegeniiber

gen. Eine bisher nie zur Anwendung gekommene kleine,
aber sehr reichliche Perforierung sorgt fiir gute Durch-
spiilung des Waschgutes. Eine in die Rippen eingebaute
Schipfvorrichtung iibergiesst dauernd die Wische von
oben. Zudem sind wir nach langen Versuchen zu einer
inneren Trommelform gekommen, die von den nor-
malen Pullman-Trommel-Ausfiihrungen abweicht und
einen erhdhten Wascheffekt bewirkt. An verschiedenen
Maschinen, die zum Teil iiber ein Jahr in ununter-
brochenem Betrieb stehen, wurde mittels Kontroll-
streifen festgestellt, dass in 30 Minuten ebenso gute
Wasch- und Spiilleistungen erreicht werden, wie mit
den bisherigen Maschinen in 60 und 70 Minuten. Spe-
ziell hervorgehoben werden muss die usserst gute
Spiilleistung, welche mittels einer patentierten inter-
mittierenden Uberlauf-Durchlaufspiilung erreicht wird.

ber die zur Anwendung kommende Lochkarte, mit
welcher das Programm automatisch gesteuert werden
kann, und mit welcher der Maschine ein x-beliebiges
Programm diktiert wird, muss nicht mehr speziell
eingetreten werden, da diese patentierte Steuerungsart
bereits geniigend bekannt ist. Erwihnenswert ist jedoch
die neu zur Anwendung kommende Spiilwasser-Wieder-
verwertung, welche erlaubt, ohne zusitzliche Seife,
mittels des zweiten und dritten Spiilwassers den Vor-
waschprozess durchzufiihren. Das erste und zweite
Spulwasser wird nidmlich in einem Tank unterhalb der

1t und isch zum Vor b

verwendet.

SCHULTHESS-
Schnelliufer-
Zentrifugen

Im Anschluss an diesen neuen Schnellwascher hat
die Maschinenfabrik Schulthess & Co. auch noch eine
Reihe von Schnelliufer-Zentrifugen, welche mit 1500
Touren arbeiten und vollautomatisch gesteuert sind,
entwickelt. Es stehen 3 Typen zur Verfiigung mit
Trommelinhalt 14 kg, 30 kg und 47 kg. Diese Zentrifugen
arbeiten vollstindig gerduschlos und vibrationsfrei. Die
Bedienung beschrinkt sich nur noch auf den Start
durch Druck auf einen Knopf, die Bremsung geschieht
nach der vorgewihlten Zeit automatisch.

Die Schleuderleistung dieser hochtourigen Zentrifu-
gen ist derart hoch, dass nicht mehr als 10 Minuten ge-
schwungen werden soll, ansonst die Wische zum Mangen
zu trocken ist. Aus diesen Zentrifugen kann auf jeder
Mange ab 300 mm Walzendurchmesser in einem Durch-
gang vollstindig trocken gemangt werden. Damit ist
ein weiterer Schritt zur Rationalisierung der Anstalts-
betriebe und iibrigen gewerblichen Betriebe gemacht.

den ) ausld Pro

tritt. Die abgebildete Maschine mit einem Trommel-
inhalt von 193 kg wird in ca. 8 Minuten entladen und
Beladen, das Entladen wird durch die spezielle Innen-
form der Trommel sehr erleichtert. Auch die Moglichkeit,
dass die Trommel mittels eines einzigen Drucks auf den
Knopf in die richtige Entladestellung gebracht werden
kann, wird vom Personal sehr geschitzt.

Zentralwischerei des Kantons Ziirich, Regensdorf

Als Erginzung zu unserem eigenen Fabrlkatmns-
von vollau tischen Gr

schem haben wir ~vor emem Jahr die Vertretung der
EF-Gegenstrc Eine solche An-
lage zeigt das letzte Bild, welches einen Blick in die
Wischerei des Kantonsspitals Winterthur erlaubt.
Durch die Erweiterung unseres Verkaufsprogrammes
mit EF-Gegenstromanlagen sind wir nun in der Lage,
in jedem Fall das Rlchtxge den Erfordernissen ent-
sprech an en dl de Vorteile der
EF- Gegenstromwaschanlage sind die Erweiterungs-
moglichkeiten, indem an die Maschine jederzeit weitere
Einheiten angefiigt werden kénnen, um die Leistung
entsprechend zu steigern. Es ist zur Geniige bekannt,
dass der kontinuierliche Dampfverbrauch, der kon-
tinuierliche Weichwasserverbrauch, der Wegfall der
‘Warmwasserboiler, da nur mit Kaltwasserzustrom ge-
arbeitet wird, bedeutende Vorteile bringt. Dadurch
erlaubt sie doch die Anwendung kleiner Kesseleinheiten
und kleiner Wasserenthirter. Durch Wegfall der Warm-
‘wasseraufbereitung mit der Be- und Entliiftungsanlage
werden niedrige Installationskosten erreicht. Das bei
den EF-Gegenstromanlagen angewendete Taktver-
fahren erhdht den Ausstoss ganz betrichtlich, indem
durch den gleichmissigen Wischeanfall dem ganzen Be-
trieb ein gleichmissiges Arbeitstempo aufgezwungen
wird. Das wichtigste Argument aber, das fiir die Gegen-
stromanlage spricht, ist die Kohlenersparnis von iiber
60 Prozent. Die EF-Gegenstromanlagen sind erhiltlich
fiir T ungen von 580 bis 9000 kg Trockenwische.

‘Wischereien
Kant. Spital
‘Winterthur

(Inserat)
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Muba-Standbesprechungen ‘ Unnotige Ausgaben durch WIR-Geld
Knorr-Néhrmittel-AG., Thayngen Alle Apparaturen sind in Betrieb und stehen fiir den wpk. Das WIR-Ringtauschsystem verspricht den Teil-  nis, durch F itionen in eine fii 11 schwierige

Die regelmissigen Besucher der Basler Mustermesse
wissen, dass jedes Jahr an den KNORR-Stinden inter-
essante Neuheiten degustiert werden. Dieses Mal ist es
die neue, gebundene KNORR-Oxtail, eine klassische,
herrlich pikante Suppe von abgerundetem Wohlge-
schmack.

KNORR-Oxtail ist nach dem alten franzdsischen Re-
zept hergestellt; sie enthilt feinstes Ochsenschwanz
fleisch sowie eine Reihe t der ab-

Besucher zur freien Probe bereit. Uber Installations-
fragen geben Fachleute jede gewiinschte Auskunft.

Sursee-Werke AG., Sursee
Halle 13, Stand 4803

Am gedi Stand der S Werke AG. finden
wir auch dieses Jahr eine grosse Auswahl der bekann-

gestimmter Gewiirze. Die Schaffung einer richtigen
OXTAIL durch KNORR entspricht einem lang ge-
hegten Wunsch des Gastgewerbes. Durch die kurze
Kochzeit von 5-10 Minuten wird dem Restaurateur
oder Hotelier die Moglichkeit geboten, jederzeit eine
richtige Oxtail zu servieren. Die umstindliche Zuberei-
tung u.nd die Aufbewahru.ng im Kiihlschrank der selbst-
fillt damit dahin,
denn KNORR-Oxtail darf in jedem Betrieb mit Erfolg
serviert werden.

Ausserdem wird auch das neuzeitliche Wiirzmittel
KNORR AROMAT vorgefiihrt.

KNORR Aromat besitzt gegeniiber allen bisherigen
Wiirzmitteln die entscheidenden Vorteile, den Eigen-
geschmack der Speisen hervorzuheben, ohne deren
natiirliche Farben zu beeintrichtigen. Deshalb ist
KNORR Aromat so vielseitig verwendbar : fiir Saucen,
Suppen, Gemiise, Fleisch usw.

Autophon AG., Solothurn
Halle 2, Stand 571

Autophon zeigt den neuen, in Zusammenarbeit mit
der Telephonverwaltung entwickelten Telephonapparat.
Er ist handlich und elegant in der Form.

Direktsprechanlagen Vivavox, zur raschen Verbin-
dung mit Office, Kiiche, Keller, Gardemanger usw.,
stehen zur Demonstration bereit.

Der Service-Lichtruf fiir Zimmermédchen, Portier,
Kellner wird in verschiedenen Ausfilhrungen von
durchwegs ansprechender Form gezeigt.

Die Musikiibertragung im Hotel ist mit einer beson-
deren Geritereihe, vornehmlich fiir Hochfrequenz-
Telephonrundspruch, vertreten. Autophon zeigt hier
den HF-TR-Kleinempfinger E 60 mit Wihler fiir fiinf
Programme und beschrinkter Lautstirke fiir das Giste-
zimmer. Dieser Kleinempfinger lasst sich in bestehende
Maibel gut einbauen. Daneben sind Musikanlagen fiir
Grammo, Radio und Telephonrundspruch zu sehen.

Die Autophon-Radioapparate, darunter das sehr lei-
stungsfahige Modell «St. Moritz U», smd vollzahllg

1it. Der A hon - Fer , als
Schrank- oder Tisct dell erhiltlich, zeich sich
durch ungewdhnliche Bildschirfe und natiirliche Ton-
wiedergabe aus. Seine Schaltung ist so stabil und be-
triebssicher, dass man nach einmaliger Einstellung

ten Haushalt- und Grosskiichen-Apparate.

T 1

nehmern neue Kunden, zusétzlichen Umsatz, hohern

Situation zu geraten. Schon manchem Handwerker und

Gewinn. Da die bei der «WIR-Zentrale» li den Gut-
haben der Mitglieder keine Verzinsung erhalten und
ein WIR-Guthaben vielfach nicht ohne Einbusse von
25 bis 30 /o gegen Bargeld eingewechselt werden kann,
ist jeder Besitzer von WIR-Geld bemiiht, es so bald als
moglich loszuwerden.

Jetzt stellt sich aber die Frage, was sich mit dem
WIR-Geld wohl kaufen lisst, denn WIR-Geld kann nur
an ein anderes Mitglied des WIR-Wirtschaftsrings wei-
tergegeben werden. Ob dieses Mitglied aber die ge-

Wenn wir uns den aten
fallen uns die elektrischen Rinnenherde durch ihr be-
stechendes Ausseres auf.

Im modernen Sursee-Kombiherd sind die Vorteile
des elektrischen Rinnenherdes mit jenen des bekannten
Sursee-Anstellherdes fiir Holzfeuerung zu einem har-
monischen Ganzen vereinigt.

Eine praktische Lsung des Koch- und Heizproblems
bilden die k inierten Sursee-Zentralhei: herde.
Neben der Zubereltung der Speisen dienen dlese Herde
als lei fihige Heizk 1 und ermd das
Heizen der Wohnridume von der Kiiche aus.

Unter den Ofen finden besonders die Oléfen guten
Anklang. Der grossere Ofen, der sich dieses Jahr in
einem neuen Kleid présentiert, eignet sich speziell fiir
grossere Lokalititen, wie Restaurants, Laden usw. Der
Interessent fiir holz- und kohlegefeuerte Ofen ﬁndet
auch dieses Jahr das ihm zusagende Modell.

Dieses Jahr zeigen die Sursee-Werke AG. den neuen
Wirtschaftsherd, kombiniert Elektro-Holz-Kohle. Die-
ser Herd findet hauptsichlich in Pensionen und grossen
Bauernhofen Verwendung. Die gefillige, moderne
Form sowie die praktische Plattenbestiickung dieses
Herdes werden sicher bei den Interessenten grossen
Anklang finden. Er ist mit den grosseren Platten und
Backofen leistungsfahiger als die Haushaltmodelle,
aber im Preis erheblich giinstiger als die eigentlichen
kombinierten Restaurationsherde.

Unter den Grosskiichen-Apparaten finden wir einen
der bekannten elektrischen Restaurationsherde sowie
eine elektrische Kippkessel-Bratpfannengruppe. Als
Neuheit zeigt dxe Firma Sursee- Werke AG. einen
neuen, Gas-R. herd sowie
einen neuen Infrarot-Gas-Grill-Salamander mit Brat-
spiess, der alle Vorteile eines modernen Grill-Appa-
rates, wie rasches und sparsames Grillieren, grosse Lei-
stung, einfache Bedienung, in sich vereinigt. Nebst den
bekannten elektrisch- und gasbeheizten Friteusen fin-
den wir auch dieses Jahr die preiswerten Pensions-
gasherde in zwei verschiedenen Ausfiihrungen. Mit den
elektrisch, behei: und K binierten Grossappa-
raten beweist Sursee erneut seine Leistungsfihigkeit
auf diesem Gebiet.

Ein Besuch an unserem Stand vermittelt viele niitz-

‘Waren oder Lei: liefern kann, ist erst
noch fraglich. Vielfach wird etwas erworben, das man
im Grunde gar nicht wollte und fiir das man keinen
Bedarf hat. Man sucht einfach, das WIR-Geld loszu-
schlagen.

Fiir Besitzer von WIR-Guthaben besteht das Wag-

Gewerbetr wurde bei einer Auftragserteilung
die Bedingung auferlegt, fiir einen massgeblichen Teil
des Fakturabetrages WIR-Geld anzunehmen. An Lie-
feranten, die nicht WIR-Teilnehmer sind, kann man
das WIR-Guthaben aber nicht an Zahlung geben. Diese
wollen in Bargeld befriedigt werden. Es besteht also
die Gefahr, dass das WIR-Mitglied auf seinem WIR-
Geld sitzen bleibt. Um es an den Mann zu bringen,
werden Giiter erworben, derer man vielfach nicht be-
darf. Das WIR-Geld zwingt den WIR-Teilnehmer da-
mit zu unniitzen und sehr oft unproduktiven Ausgaben.
Zu spit wird man gewahr, dass es verniinftiger gewesen
wire, auf den Auftrag gegen «WIR»-Beteiligung iiber-
haupt zu verzichten. Deshalb: Mehrumsatz durch WIR
bringt keinen zusitzlichen Verdienst. WIR-Geld ist
schlechtes Geld !

Metallbau AG., Ziirich
Halle 8 a, Stand 3135

Die Metallbau AG. Ziirich stellt ihre bekannten
«norm»-Erzeugnisse aus, nimlich: ein reiches Assorti-
ment von ilen, ferner: L 1l en
norm>» als Roll- und Raffstoren in den neuesten Mo-
dellen, d. h. mit Gurten und mit Kurbeln, welche gleich-
zeitig die Lamelleneinstellung und den Storenaufzug
bmugem Solche Storen sind berelts in vielen grossen

n, Verwal d Fabriken und
Liden montiert worden ; in letzter Zeit macht man sich
ihre Vorteile auch in Wohnbauten zunutze.

Dédtwyler AG., Schweiz. Draht-, Kabel-
und Gummiwerke, Altdorf-Uri

Halle 8, Stand 3145

Korkparkett Typ Protecta, Plastobelige sowieGummi-
Boden- und -Treppenbelige «Altdorf» sind auch dieses
Jahr wieder die spezifischen Belagstypen, mit welchen
sich die Ditwyler AG., Altdorf (Uri), an das Messe-
publikum richtet.

Einmal mehr darf die Herstellerin beim Korkparkett
Typ Protecta und bei den Plastobeldgen «Altdorf» auf
Bestiandigkeit, auf Unverwiistlichkeit und ganz beson-
ders auf die sprichwértliche Schmutzunempfindlichkeit,
gebiihrend hinweisen, wihrend sie bei den seit Jahrzehn-
ten bek i-Bod und -Tr beld
«Altdoi f» auf die hohe Elastizitit, Gleitsicherheit und
Isolation gegen Trittschall in berechtigter Weise auf-
merksam macht.

Die auf grosse vertikale Winde angebrachten Muster-
verlegungen aller Belagstypen vermitteln dem Betrach-
ter emeu kleinen Querschnitt durch die Farb- und

ziell bex den Plaslobelagm «Altdorfy — die vielfiltigen
K iten der verschi Farben
praktisch belegt und die Bedeutung der Bodenbelige
«Altdorf> bei der neuzeitlichen und harmonischen
Raumgestaltung zum Ausdruck gebracht.

Zahlreiche Photovergrosserungen von neu verlegten
Objekten jeder Art und fiir jede Verwendung illustrie-
ren eindringlich die beinahe universelle Verwendbar-
keit der Bodenbeliige «Altdorf».

Fiir die Reinigung und Pflege der zahlreichen Be-
lagstypen werden dem Besucher aus eigener Fabrikation
feste und fliissige Bodenwichsen, Gummiseife und
Gummiglanz empfohlen, wihrend der Verlegefach-
mann die bewihrten Klebstoffe und Bodennivellie-
rungsmassen findet.

Maxim AG., Aarau
Halle 13, Stand Nr. 4734

Auch dieses Jahr wieder zeigt uns diese fiihrende
Firma eine Fiille schoner und praktischer Koch- und
Heizapparate fiir den Haushalt und den gewerblichen
Betrieb, und man bemerkt sofort, dass es ihr gelungen
ist, ihre Erzeugnisse noch weiter zu verbessern und
den stets hoher gestellten Anforderungen anzupassen.

Uns interessieren vor allem die elektrischen Gross-
kiichenapparate, zu deren Herstellung die Firma eine
eigene Abteilung unterhilt, die unabldssig an der
Weiterentwicklung der verschiedenen Typen arbeitet.
Als vorldufigen Abschluss ihres Modernisierungspro-
gramms auf diesem Gebiet zeigt die Maxim eine Newu-
konstruktion der Kippkessel. Der ausgestellte Prototyp
weist folgende Besonderheiten auf: Handrad mit Kipp-
vorrichtung zwecks bequemerer Bedienung nach unten

nichts nachzuregeln braucht. liche Anregungen. D t Ganz t s werden diesmal — spe-  versetzt. Schneckengetriebe mit kleinerem Modul. Uber-
BEGEISTERUNG .
SUHSEE IN DER KUCHE DURCH ik @ 1900
SURSEE-APPARATE

S.A. E. Cusenier fils ainé, Béile 1
Muba - Degustationsstand Halle 19, Stand 6343

Priifen Sie unser Angebot !

Buntgewobene Tischdecken o Nappen,
Napperons u. Servietten e Hand-, Glis
und Kiichentiicher o Schonler- und Vor-

decken.
Solid ® Schon ® Preiswert
Wir beraten Sie unverbindlich.

Alfred Trlbelhorn — Degersheim (SG
Abt. Hotelbedarf Telephon (071) 54169

Grosskiichen-Herde

fiir Elektrisch, Gas,
Holz und Kohle
oder kombiniert

in verschiedener Ausfiihrung

Auskii

Hteler dherci htel

& acheter ou & louer, e préférence dans grande
ville. capitaux & di Faire

fte und Offerten durch:

SURSEE-WERKE AG., SURSEE

Telephon (045) 576 44

MUSTERMESSE BASEL
HALLE 13, STAND Nr. 4803

hiffre H.O. 2082 & I'Hétel-R , Bile 2.

NEUE HALLE 21
STAND 6933

MUBA

Ausstellung und Degustation

Praktische
Vorfithrung

| des neuen vornehmen
| und leistungsfahigsten
9 f | Grill (&»Pat. Infrarot)
"——':——"1—;3%’ ¥  fir das fortschrittliche
Gastgewerbe.
Freistehend oder

zum Einbau.

Original Beer Grill Ziirich 4

Telephon (051) 274156
Militdrstrasse 99

Tu verpachien in Basel

auf Oktober 1955

HOTEL

mit Restaurant

50 Betten, in Zustand und

neter Lage. Nur bestausgewiesene, lﬂchuqa und
solvente Interessenten belieben Offerten mit Re-
ferenzen zu richten unter Chiffre H.R. 2057 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Passend als Hotel- Wager

zu verkaufen Achtplitzer-Auto, Marke Horch, in
sehr gutem Zustande, zu billigem Preis. Anfragen
unter Chifire A 3969 an Publicitas Luzern.

Zu mieten gesucht
mit eigenem im
Walh.s (Wintersaisongeschiift)
HOTEL-PENSION
zirka 30 Betten, mit fliess. Wasser, mit oder ohne
Restaurant, Offerten erbeten unter Chiffre W8463Q
an Publicitas AG., Basel.

Schweizer Mustermesse Basel, 16.-26. April

Foire Suisse Bale, 16-26 avril

Einladung

Wir hoffen, Sie an unserem Mustermesse-Stand 4916 im
Neubau, Halle 13, Parterre zu rechter Hand, begriissen zu
zu dirfen. — Wir zeigen lhnen die neuesten Geschirr-
waschmaschinen Konstruktion LEOPOLD, Universal-

und eine Auswahl von
Tafel- u. Kiichengeraten aus CHROMNICKEL-EDELSTAHL
mit der Garantiemarke CHROMSIL-LEOPOLD. Wir griis-
sen Sie, in Erwartung lhres sehr

Invitation

Pour la 39¢me fois la Foire de Bale va ouvrir ses portes
et nous serons a nouveau trés heureux de vous saluer
& notre Stand 4916 nouvelle grande halle 13 au parterre
a droite, ou nous présenterons toute une gamme de ma-
chines madernes & laver la vaisselle, de machines de
culslna. ainsi qu'une collection d'articles et ustensiles de
table et de cuisine en acier au chrome-nickel massif. —
Dans l'attente de votre visite, nous vous présentons nos

FR.LEOPOLD & CIE., S.A., THUN Telephon (03322103

Zur
Geldkontrolle

—Inkenr
Kassen

Sie kénnen wahlen unter 30 verschiedenen
Restaurant-Modellen in kleiner eleganter
Form.

Maschinen mit 1 bis 9 Services und 1 bis
9 Sparten-Addierwerken. Fiir grosse Hauser
bauen wir die neue ANKER mit 29 Z&hl-
werken (19 Services, 9 Sparten, 1 Gruppen-
und 1 Gesamt-Total). Tages- und Monats-
Abrechnungen werden auf besondere Kar-
ten gedruckt.

Rationelle Fabrikationsmethoden erlauben
uns, die neuen ANKER-Restaurant-Kassen
preiswert zu offerieren. lhre alte Kasse
nehmen;wir in Zahlung.

Schreiben oder telephonieren Sie uns bitte.
Wir beraten Sie gerne und zeigen lhnen
unverbindlich' jede Kasse. '

Anker-Kassen, Ziirich

Talacker 34 Telephon (051) 252144
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sichtlichere Anordnung der Regulierschalter auf pult-
férmig schraggestellter Konsolenstirnwand. Eingezo-
gene K 1 kung aus Chr¢ hl. Identische
Konsolenkonstruktion fiir Wand- und Standmontage,
so dass beispielsweise Wandkessel spiter zu Stand-
kesseln umgebaut werden konnen. Die rasch und gleich-
missig wirkende . Strahlungsheizung, unterteilt und
mehrfach regulierbar, macht diese Apparate fiir alle
Zwecke geeignet.

Ein sehr schoner elektrischer Restaurationsherd in
bewihrter, leistungsfahiger Ausfilhrung und ein ge-
diegener Patisserieofen ziehen ebenfalls viele Blicke
auf sich. Alle Kochplatten des Herdes sind mit rost-
geschiitztem Rand versehen, steckbar mit Kontakt-
stiften und deshalb leicht auswechselbar. Besonders
augenfillig sind aber bei beiden Apparaten die ausser-
ordentlich robust konstruierten Backofentiiren, die auf
eine lange Lebensdauer der Maxim-Grosskiichenappa-
rate hinweisen.

Die ausgestellten Apparate erwecken das Zutrauen
zur Marke Maxim, deren fiir den anspruchsvollen
Schweizer Markt geschaffene Qua.htatserzeugmsse ein
Maximum an Leist fihigkeit und Betriebssich
bieten. ;

heit

Oskar Locher, elektr. Heizungen,
Ziirich
Halle 13, Stand 4748

Der Hotelfachmann wird am Stande dieser Firma
mit besonderem Interesse die ausgestellten elektrischen
Grosskiichenherde in der neuen Konstruktion mit auf-
kippbaren Platten besichtigen. Es sind zwei Typen die-
ser, neuen Herde ausgestellt: ein schwerer Hotelherd

bautem Wirmeschrank und Gefdssen, welche im Ober-
teil versenkt eingebaut sind und zur Aufnahme von
Suppen, Fleisch und Gemiisen dienen. In der Regel
wird ein zweiter Satz dieser eingebauten und leicht her-
ausnehmbaren Gefisse in Reserve gehalten, um fiir
eine zweite Auflage stets sofort bereit zu sein. Das Aus-
wechseln der leeren gegen die vollen Gefisse geht sehr
rasch mit wenigen Handgriffen vor sich.

Zum Schluss seien noch die Wand- und Stehboiler
erwihnt und speziell die Glittemaschine, welche in
kleineren und mittleren Betrieben unseres Gewerbes
seit vielen Jahren sehr beliebt und begehrt ist.

Elcalor AG., Aarau
Neubau Halle 13, Stand 4760

Diese fiihrende Firma auf dem Gebiete des elektri-
schen Kochens zeigt als interessante Neuerung eine
Weiterentwicklung des im Vorjahr erstmals gezeigten
neuen Grosskiichenherdes. Der Herd zeigt eine grund-
sitzlich neue Konzeption und bietet bei bestmdglicher
Wirtschaftlichkeit einfachste Bedienung und weit-
gehendste Unempfindlichkeit im Betrieb. Es kann ge-
sagt werden, dass diese Neuerung die unbestrittenen
Vorziige des Elektrischen mit den guten Eigenschaften
des Kohleherdes vereinigt. Der Herd ist — nach wie vor
die grosse ELCALOR-Exklusivitit! — mit der einzig-
artigen, stufenlos regulierbaren REGLA-Schnellplatte
ausgeriistet. Diese ist zudem gegen Uberhitzung auto-
matisch gesichert und erlaubt merkliche Einsparungen
an Kochstrom. — Ferner sind ausgestellt: eine Kipp-
kessel-Bratpfannengruppe, ein Brat- und Backofen, ein
‘Wirmeschrank und die neuen ELCALOR-Herrschafts-

mit 4 F n, 2 Brat- und Backéfen und Wirme-
schrank sowie ein Restaurationsherd mit 2 Plattenfel-
dern und ei Brat- und Back Die grossen
Vorteile, welche diese neuen Kippplattenherde mit Be-
zug auf leichten Unterhalt und tadellose Sauberhaltung
bieten, sind in unseren Kreisen sehr geschitzt, und es
ist deshalb nicht verwunderlich, wenn sich diese neue
Konstruktion, fiir welche nunmehr das schweizerische
und verschiedene auslindische Patente erteilt sind, sehr
rasch eingefiihrt und beliebt gemacht hat.

Aus der aufliegenden Referenzenliste ist ersichtlich,
dass dieser Herd nicht nur im Inland, sondern auch
im .Ausland bereits sehr guten Anklang gefunden hat.
Ein solcher Herd mit 4 Feldern ist z. B. im Hotel «The
Mainland» in Lagos (Nigeria) in Betrieb. Ein weiterer
Herd, des gleichen Typs befindet sich in Ausfiihrung
und ist fiir das kaiserliche Palais in Addis Abeba be-
stimmt. Ebenfalls ein Hotelherd, jedoch mit 10 Feldern,
ist fiir das neue Hotel Savoy-Plaza in Beirut vorgeset

herdmodelle, welche in Fillen in kleinen Be-
trieben oder als zusitzliche Kochgelegenheit Verwen-
dung finden konnen.

Therma AG., Schwanden
Halle 13, Stand 4780

Die Therma zeigt an der diesjahrigen Mustermesse
an erster Stelle ihr neues Haushaltherd-Sortiment, das
alle Herdtypen vom einfachen Zwei-Platten-Modell bis
zum Herrschaftsherd fiir hchste Anspriiche umfasst.

In einer gesonderten Gruppe sind die gewerblichen
‘Wirme-Apparate ausgestellt Hier zelgen wir den Herd
fiir den R und P betrieb und den
Herd fiir den ganz schweren Grosskiichenbetrieb. Wie
die Haushaltherde besitzen auch diese Modelle Koch-
platten mit verschraubten Anschliissen. Diese Kon-
struktmn hat sich den steckbaren Platten gegenuber

klimatisierung vorhanden. Bi e wird

der technisch orientierte Besucher dem ausgestellten
Geschirrtrock k fiir den die
THERMA die kaltetechmsche Ausriistung geliefert hat.

Auf dem Gebiete der Haushalt-Kompressor-Kiihl-
schrinke findet parallel zur Weiterentwicklung der
Aggregate, von denen der hermetisch gekapselte

Geschirrwasch- und Spiilmaschine fiir
mittlere Betriebe. Diese Maschine wird von der Front-
seite bedient.

Die Geschirrbehilter fahren automatisch in und aus
der Maschine. Wiihrend des Ein- und Ausladens so-
wie auch wihrend des Waschens ist die Maschine ge-

t also keine D f icklung in der Kiiche.

THERMA-Rotationsk essor mit

Die erfolgt mit 85-90 Grad frischem

Motor-Stator gegenwirtig wohl die interessanteste
Konstruktion darstellt, eine Anpassung der Kiihlraum-
einteilung und -ausriistung an die Wiinsche der Kiihl-
schrankbeniitzer statt.

Reppisch-Werke AG., Dietikon/ZH
Halle 13, Stand 4965 und 4895

RWD-Kiichenmaschinen

Die meistgekauften Kartof, RWD-
KS in sechs verschiedenen Grossen von 100-2000 kg/
Std. Schilleistung, sowie die beiden Universal-Kiichen-
maschinen RWD-Imperator und Media, zum Riihren,
Schwingen, Hacken, Schneiden, Passieren etc. finden
Sie am Stand 4965, Halle 13, bei der Firma Schwaben-
land & Cie, AG., Ziirich, sowie am Stand 4895, Halle
13, der Firma Griiter-Suter AG., Luzern, ausgestellt.

Gebriider Wyss, Biiron
Halle 13, Stand 4878

Was Sle von emer Waschmaschme verlangen, erfiillt
die W Wyss-Mirella,
welche Thnen am Stand der Firma Gebriider Wyss,
Biiron, gezeigt wird. Sie wischt jede Art von Wische
und erreicht maximale Waschresultate. Hergestellt in
zwei verschiedenen Grdssen, mit einem Fassungsver-
mogen von 6 und 12 kg Trockenwische, eignet sich der
Vollautomat Wyss-Mirella fiir Privathaushalt, Kollek-
tivhaushalt und gewerbhche Bemebe Die Wyss-Mi-
rella besitzt 1zufuhr und emen
eingebauten Thermostat. Sle ist in ihrer Arbei

Heisswasser und wird durch ein Elektro-Magnetventil
vollstindig automatisch ausgeldst, wodurch ein dusserst
sparsamer Wasserverbrauch erzielt wird. Mit dieser
neuen Maschine, die WEFCO-SPEZIAL genannt wird,
konnen z. B. alle T: einer H. hizeit von
ca. 150 Personen in ca. 1 Stunde durch eine Person ab-
gewaschen und einwandfrei gereinigt werden, ohne
dass die bedienende Person mit dem Wasser in Be-
rilhrung kommt. Die komplette Reinigung der Ma-
schine bendtigt kaum 5 Minuten. Diese Maschine ‘ist
in 10 Staaten patentiert und hat in kiirzester Zeit in
allen Landern grosses Interesse gefunden.

Als weitere Neuheit zeigt diese Firma eine Komb:-
nation einer Geschirrwasch- und -sterilisieranlage auf
ganz neuer Basis. Diese Neuerung ist im In- und Aus-
land zum Patent angemeldet und besteht darin, dass dle
im Spiiltisch vorg Tafelgerate hli
in einen Behdilter, in einen ganz sinnreich angeordneten
Behiilter, geschoben werden konnen, wo diese mit ca.
95 Grad heissem Wasser genau die vorgeschriebene
Zeit abgespiilt werden. Durch eine sinnreiche . Anord-
nung kann dieses heisse Wasser anschliessend noch
fiir andere Zwecke, z. B. zum Vorwaschen, verwendet
werden. Diese neue Anlage, genannt WEFCO-STERIL,
ist fiir solche Orte bestimmt, wo man unbedingt sterile
Tafelgerite wiinscht und wo eine Geschirrwasch-
maschine nicht in Frage kommt, so z. B. in Officen
von Spitilern und Anstalten oder auch in kleinen Gast-
statten, die ihre Tafelgerite einwandfrei, sauber und

isch zu reinigen wii

Nebst diesen Neuheiten findet man an diesem Stand
praktisch alles, was in eine neuzeitliche Grosskiiche
gehort so z. B. elektrische Koch- und Backapparate,

und Qualitdt fiir schweizerische Anspriiche geschaffen.

Der Halbautomat Wyss-Mirella besitzt alle Vorziige
des Vollautomaten, doch wird jede Phase des Wasch-
prozesses einzeln eingestellt. Er wird elektrisch oder
gasbeheizt geliefert.

Am gleichen Stand werden die wegen ihrer grossen
Leistung bekannten und immer wieder verlangten
Trommel-Waschmaschinen der runden Bauart de-
monstriert.

Vergessen Sie nicht, an der Muba den Stand Wyss,
Nr. 4878 in Halle 13, zu besuchen. Sie werden von

Auch die iibrigen in unseren Kreisen sehr gut be-
kannten Apparate, wie Kippkessel, Bratpfannen, Friture-
pfannen und Patisserieifen sind gut eingefiihrt und er-
freuen sich in ihrer tadellosen, kriftigen und doch ele-
ganten Ausfithrung grosser Beliebtheit. Zum erstenmal
sehen wir in diesem Stande ein sog. Servierbuffet aus-

ganz b ders in Grosskii rieben als
iiberlegen erwiesen. Die Einzelkochapparate, wie Kipp-
kessel, Bratpfannen und Brat- und Backéfen, erginzen
diese Gruppe der Grosskiichenapparate.

Eine reiche Auswahl an Kilteapparaten fiir die In-
dustrie und das Gewerbe vermittelt den Besuchern der

gestellt, welches h dchlich fiir die iseabgabe in
Kantinen, Schnellrestaurants usw. gebraucht wird. Es
besteht im wesentlichen aus einem Korpus mit einge-

Mustermesse einen Uberblick iiber die verschiedenen
Am d bi Neben Apparaten fiir die Kiihl-
lagerung und solchen fiir das Einfrieren sind auch
solche fiir die Luftentfeuchtung und fiir die Raum-

1 onal unverbindlich orientiert.

Walter E. Frech & Co., Luzern
Halle 13, Stand 4884

Die Firma Walter E. Frech & Co. AG. zeigt einige
Neuerungen auf dem Gebiete der Reinigung der Tafel-
geriite und Geschirre.

Als erstes eine verbliiffend einfach konstruierte, voll-

hi Koch- und Kii dte und Eco-
nomat-Einrichtungen.

A. Cleis AG., Sissach
Halle 13, Stand 4892

Die fiir ihre itativ hochstehend T i
bek Wischereil hi ik 4. Cleis AG., Sis-
sach, zeigt an ihrem Stand den jiingsten Spross ihrer
Produktion: Den CLEIS-Vollautomaten. Dieser, auf
Grund lang]a.hnger Erfahrungen im Bau von Wische-
wird in zwei
Grossen hergestellt, und zwar fiir 10 und 20 kg Trok-
kenwische. Hochwertiges Material und sorgfiltige Aus-
fithrung biirgen fiir ein stets einwandfreies Funktionie-
ren des Automaten.

Als Spezialitit zeigt die Firma Cleis auch ihr ganzes
Fabrikationsprogramm in Glittemaschinen. Von der
kleinen Haushaltungs-Biigelmaschine bis zur grossen
Absaug-Mange sind alle Heizungen mit automatischer
Temperatur-Regulierung ausgeriistet. Alle Modelle

[ *

* Die elektro-automatische Friteuse,

| diealleVorteile eines modernen
¢ Backapparates in sich vereinigt!

Room De Luxe Captain Doppo
5-6 Liter, 5 kW 10-12 Liter, 6,6 kW 30-33 Liter, 15 kW 2x15-171,2x6,6 kW
Fr. 890.~ Fr. 1490.- Fr. 1980.~ Fr. 2380.—

Automatische Oelfiltrierung &« Grosse Kaltoeizone » Auto-
matische Temperaturregulierung durch Thermostat < Nach-

weisbare Oelersparnis * Sehr solides Gehause feueremailliert,
créme, granit oder weiss % Oelbehélter aus Chromstahl *

Patentierter Schnellschlusshahnen * Automatischer Uberlauf

+« Oelauffangbehalter mit Sieb » Falltiire, dient zugleich als
Gleitflache fiir den Oelauffangbehalter * Praktisch zum Reini-
gen (Deckel und Tauchsieder kénnen leicht entfernt werden) »
; Elektrische Teile geschiitzt x SEV-gepriift x 1 Jahr Garantie

—@

ol
3 iy
&

—

JUNKER+RUH:

KARLSRUHE

ST 2

=1

GROSSKOCHGERATE

(17

SIND PREISGUNSTIG UND GARANTIEREN
INDIVIDUELLE AUSSTATTUNG

HUCHSTE QUALITAT
KURZFRISTIG LIEFERBAR

=

Gas- und Elektroherde, Brat- und Backdf Kippbratpf: 1, Kippk

Schnellkochanlagen, Infrarotgrill, Warmeannchten Metzgereikochkessel etc.

P

Besuchen Sie uns an der Muba

Die Friteusen «fri-fri» werden ausgestellt durch:

Firma Schwabenland & Co. AG., Ziirich - Stand 4965, Halle 13
Firma Griiter-Suter AG., Luzern — Stand 4896, Halle 13

Firma ARO AG., Biel -

Stand 6224, Halle 19

+« Die Grosskiichenherde werden hergestellt
fir Gas — Elektro — Kohle

* Durch diese Neukonstruktionen von Baueinheiten konnen

Sie jeden beliebigen Herd (auch kombiniert Gas, Kohle,

Elektro) genau nach lhren Wiinschen zusammenstellen
% Junker & Ruh-Konstruktionen verbiirgen Qualitéat

und Wirtschaftlichkeit

Verlangen Sie unverbindlich Offerte

Generalvertreter: °
v ARO IG.Biel

Apparate fiir Grosskiichen, Kiichenplanungen
Neumarktstrasse 23, Telephon (032) 37196/97
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zeichnen sich aus durch grosse Wirtschaftlichkeit, an-
genehme Bedi i haften, besten Glitteeffekt,
solide Bauart und ansprechende Formen. Es sei auch
noch auf die Zylinderwaschmaschinen und Zentrifugen
in verschiedenen Grossen und Ausfithrungen hinge-
wiesen.

Robert Mauch, ELRO-Werk,
Bremgarten (AG)
Halle 13, Stand 4902

Mit einem grosseren Stand ist auch die Firma Robert
Mauch, ELRO-Werk, Bremgarten (Aargau), an der
Mustermesse vertreten. Das genannte Fabrikations-
unternehmen ist die Herstellerin der in branchever-
wandten Kreisen vorziiglich eingefiihrten und tausend-
fach bewihrten ELRO-Koch-, Back- und Ddampfappa-
rate. Es handelt sich bei diesen um Grosskiichenappa-
rate, die insbesondere auch fiir die Hotel- und Restau-
rantkiiche in Betracht kommen. Sie sind aus rost-
freiem Stahl gearbeitet, dusserst hygienisch, leicht zu
reinigen und ausserordentlich wirtschaftlich. Konstruk-
tion und Bau der ELRO-Kochapparate weichen von der
bisher iiblichen Art erheblich ab und sind fiir den Fach-
mann auch deshalb von besonderem Interesse, weil die
Apparate ausserdem platzsparend sind und iiberall auf-
gestellt werden konnen.

Von ebenfalls grossem Interesse fiir das Gastwirt-
schaftsgewerbe ist auch ein von dieser Firma gebauter
Schnellkochapparat, der seine spezielle Eignung ins-
besondere fiir a-la-minute-Gerichte unter Beweis ge-
stellt hat. Wer auf eine prompte Bedienung seiner Giste
Wert legt, diirfte im AWI-Schnellkocher das geeignete
Hilfsmittel finden, um das gesteckte Ziel zu erreichen.
Der Schnellkocher ist einzig in seiner Art, unerreicht
und daher zur Besichtigung sehr zu empfehlen.

Ausserdem ist die Firma Mauch mit zahlreichen
weiteren fiir Hotel- und Restaurationskiichen unent-
behrlichen Hilfsgeridten, wie fahrbare und stationdre
Gemiiseriisttroge und -tische, Wassertroge, Teller-
wirmer, Kiichenboys usw., durch ihren Stand an der
Mustermesse vertreten.

Alb. von Rotz, Ing., Basel,
" Avro-dry-Tumbler
Halle 13, Stand 4948

Die wachsenden Personalschwierigkeiten zwingen,
den Fragen der Arbeitsrationalisierung und Arbeitsein-
sparung grosste Aufmerksamkeit zu schenken.

Die Wasch hineni ie entwickelt M.
und Einrichtungen, die betriebswirtschaftliche Vor-
teile, Einsparung von Arbeitskriften und einen bessern
Wascheffekt ermdglichen. .

Mit dieser Entwicklung hat auch die Wischetrock-
nung Schritt gehalten. Seit den letzten 12 Jahren ver-
wendet man fiir das Trocknen sogenannte Tumbler,
Trockenschiittler. Bei diesen Tumblern ist der Trock-
nungsprozess sehr kurz, indem die Wische, stindig auf-
gelockert durch den Luftstrom, zirkuliert. Der Wirme-

verbrauch ist bei den Tumblern geringer als bei Trok-
kenridumen, Kulissen etc.

Der Tumbler wird im Wischereibetrieb gebraucht
fiir

1. Vortrocknung der Mangewiische,

2. .Massentrocknung simtlicher Textilien.

Die vorgetrocknete, sogenannte mangetrockene Wi-
sche wird nun in einem Durchgang durch die Mange
gelassen und ist fertig.

Den Kunden wird oft erklirt, dass mit einer guten
Zentrifuge die Wiische direkt in die Mange gegeben
werden kann. Durch anschliessendes mehrfaches
Durchlaufenlassen durch die Mange kann selbstver-
stindlich die Wische auch getrocknet werden.

Die Mange ist aber eine Glittemaschine und keine
Trocknungsmaschine. Der Wirmeaufwand und die
Kosten hierfiir sind zu hoch und vor allem ben&tigt
der Tumbler fiir kurze Zeit nur eine Person, wihrend-
dem die Mange aber dauernd mehrere Personen je
nach Grosse beansprucht. Die Firma Albert von Rotz,
Ing., in Basel, baut seit 12 Jahren ihre bekannten Avro-
dry-Tumbler. Bei diesem Tumbler wird der grosste
Wert auf schonende Behandlung der Wische gelegt.
Diese Tumbler sind wirtschaftlich im Betrieb und haben
den Vorteil jahrelanger Erfahrung. Zu einem rationel-
len Wischereibetrieb gehort unbedingt ein Tumbler;
ein Avro-dry-Tumbler gibt Ihnen die beste Gewihr
fiir eine einwandfreie vollautomatische Trocknung.

Egloff & Co. AG., Niederrohrdorf
Halle 13, Stand 4955

h im Kaffee-Ausschank

Wenn ein Hotelier oder Restaurateur bis jetzt vor
dem zusitzlichen Ausschank eines besonderen Express-
kaffees, eines créma caffé, aus vielfachen Griinden
zuriickschreckte, so wird ihm an der diesjihrigen Muba
nun die Losung des Problems gezeigt. Im Stand der
Metallwarenfabrik Egloff & Co. AG. ist als Neuestes
unter der grossten Auswahl von Kaffeemaschinen die
vollautomatische «Egro»-Supra III mit zwei Kolben-
Express-Armaturen zu sehen. Diese Neuerung ist des-
halb besonders interessant, weil damit gegeniiber aus-
lindischen Maschinen nebst grosserer Betriebssicher-
heit auch eine Kosten- und Platz-Ersparnis verbunden
ist. Zudem ist die doppelte Expressarmatur kombinier-
bar mit Behiltern fiir Filtrierkaffee sowie Dampf und
Siedewasser. Als Mitaussteller und Verkéufer zeichnen :
Sanitas AG., Basel ; Christen & Co. AG., Bern; Griiter-
Suter AG., Luzern; Autometro AG., Ziirich und Genf.

A. Schellenbaum & Co., Winterthur
Halle 13, Stand 4963

Das Fabrikationsprogramm der Firma A. Schellen-
baum & Co. in Winterthur, welche dieses Jahr ihr 90-
jihriges Geschiftsjubilium feiern kann, umfasst Kiihl-
und Tiefkiihlanlagen fiir Gewerbe und Industrie, Iso-
lierungen gegen Kilte-, Warme- und Schall- sowie Bau-
isolierungen, Getriinkearmaturen, Metallveredlungen.

Die Ausstellung am Stand zeigt, mit Riicksicht auf
die immer noch beschrinkten Platzverhiltnisse, Er-
zeugnisse aus dem ersten Programmpunkt (Kiihl- und
Tiefkiihlanlagen). Neben den immer wieder praktischen
und vorteilhaften Standardausfiihrungen (Gewerbe-
Kiihlschrinke und Glaceanlagen) dokumentiert sich die
Leistungsfihigkeit der Firma besonders in einem im-
posanten und modernsten Verkaufskorpus fiir ein
Molkereiprodukte-Geschiift, hergestellt in der eigenen,
neuen, auf das modernste eingerichteten Schreinerei.

Die Konstruktion der Kiltemaschinen geht zurzeit
neue Wege, und so ist am Stand, neben den seit Jahr-
zehnten bewihrten SCHECO-Kompressoren, gleichfalls
aus eigener Werkstiitte hervorgegangen, ein sog. gekap-
seltes Aggregat in Betrieb zu sehen. Dasselbe arbeitet
auf einen neuzeitlichen Hochleistungs-Verdampfer
eigener Konstruktion.

Der SCHECO-Stand dokumentiert ohne Zweifel den
Willen der Firma, ihrer Kundschaft stets das Neueste
zu bieten.

Schwabenland & Cie. AG., Ziirich
Halle 13, Stand 4965

Die Firma Schwabenland zeigt ihre bekannten, in
der Schweiz hergestellten Geschirrwasch- und Spiil-
maschinen «Excelsior». Fiir jeden Betrieb, ob gross
oder klein, finden Sie ein zweckmissiges Modell. Zu
beachten ist ferner der bestbewiihrte Universal-Kiichen-
motor, der eine Reihe von Einzelmaschinen ersetzt und
von geradezu unbegrenzter Verwendungsmoglichkeit
ist. Dank seiner wenig Platz beanspruchenden Kon-
struktion kann er iiberall aufgestellt werden und ist
leicht transportabel. Kartoffelschiilmaschinen «Schwa-
benland» sind eine wahre Sparquelle: sie schilen nicht
nur Kartoffeln, sondern auch Riibli, Kohlraben, Ret-
tiche, wobei sie schnell und sauber arbeiten. Ausser
diesen Maschinen und Apparaten Zzeigt die Firma
Schwabenland ihre bewihrten Friteusen, Kaffeeheiss-
halter, Saftpressen, Arbeitstische, Lebensmittelschriinke
und Kiichengerite aus rostfreiem Chromnickelstahl.

H. Oberlaender & Cie.,
Apparatebau « Fritout», Romanshorn
Halle 18, Stand 6025

Fiir den Besucher der Muba, der sich fiir Neuerun-
gen auf dem Gebiet der Hotel-, Restaurations- und
Spitalkiiche interessiert, ist der «Fritout»-Stand aller
Aufmerksamkeit wert. Die Backapparate «Fritout»
waren zeitlich die ersten schweizerischen Back: ate

auf verschiedene Temperaturen aufgeheizt werden.
Kleine und mittlere Restaurationsbetricbe finden in
diesem Modell einen rationellen Helfer in der Kiiche.
Ein Schlager ist das neue Tischmodell M 6. Wie seine
Bezeichnung schon besagt, kann es auf jedem Tisch
aufgestellt werden. In riumlich beengten Kiichen stellt
es die ideale Losung dar und Kleinbetriebe und gréssere
Haushaltungen werden mit M 6 die besten Erfahrungen
machen. Die Firma H. Oberlaender & Cie. befasst sich
ausschliesslich mit dem Bau von Backapparaten, so dass
in jedem Modell die spezifischen Erfahrungen auf die-
sem Gebiete fiir die verschiedenartigsten Betriebe sinn-
voll verarbeitet sind. kn.

ARO AG., Biel
Halle 19, Stand 6224

Wie jedes Jahr, stellt die Firma ARO AG., Biel, die
vier verschiedenen Modelle ihrer bekannten Friteusen
«fri-fri» aus. Uber 2000 Apparate sind bereits im Be-
trieb, und jeder Kunde lobt die solide Konstruktion so-
wie die grosse Leistungsfiahigkeit dieser Friteusen. Ol-
behilter aus Chramstahl, automatische Olfiltrierung,
direkte Heizung durch herausnehmbaren Tauchsieder
sowie automatische Temperaturkontrolle sind weitere
Merkmale der Friteusen «fri-fri».

Erstmals wird das neue Modell «Condita» gezeigt.
Diese Tischfriteuse wurde speziell fiir Bickerei-Kon-
ditoreien hergestellt zum Backen von Berliner Pfann-
kuchen, Schenkeli, Fasnachtschiiechli usw. Der Apparat
wurde nach dem genau gleichen Prinzip gebaut wie
die Friteusen fiir Grosskiichen und hat somit dieselben
Vorteile. .

Original Beer Grill, Ziirich 4
Halle 21, 2. Stock, Stand 6933

Nebst den bekannten, zu einem Begriff gewordenen
Original-Beer-Grill-Produkten, sticht ganz besonders
der neue, nach der Hotelfachausstellung Hospes be-
nannte kleine Tischgrill ins Auge. Ins kleinste Detail
ausgedacht, repriisentiert er sich stolz und vornehm am
Gistetisch, Buffet oder Schaufenster :

als Braten- und Pouletspiess (2 Poulets fassend) mit
Elektromotorantrieb, welcher verschlossen im Gehiuse
eingebaut ist ;

als Salamander zum Grillieren und Gratinieren be-
quem auszieh- und in der Hohe verstellbar;

als Wirmeplatte zum Warmhalten der Teller, Spei-
sen und Getrinke.

mit vollautomatischer Olklirung, und sie haben ihren
Platz, besonders auch in bezug auf die wohldurch-

Die Sei iinde und Decke sind zwecks Wirmeiso-
lierung doppelwandig, Tiire und Riickwand sind aus
hitze- und bruchbestindigem Glas, wodurch der Brat-

dachte, solide Konstruktion, beh Die Modell
A, C und D (Doppelmodell mit zwei getrennten Ol-
bassins und getrennten Heizungen) sind bereits in
Hunderten von Kiichen eingefiihrt und zu einem Be-
griff geworden. Neben ihnen wird das Interesse von
zwei neuen Modellen beansprucht werden: dem Mo-
dell Z, das eine kleinere Fassung des Doppelmodells D
darstellt. Die beiden getrennten Olbassi hal je

vorgang beobachtet werden kann.

Die Heizung (Infrarot), an Licht oder Kraft ange-
schlossen, erfolgt durch 4 solide Heizkorper, leicht aus-
wechselbar, dreifach regulierbar, 300, 600, 1200 Watt,
was fiir ein richtiges Grillieren erforderlich ist.

Der kleine Grill Type Hospes hat bereits seine Kin-
derschuhe verlassen und nebst seinen grossen Kollegen

5 Liter und konnen, dank der gesonderten Heizung,

mit waagrechter und senkrechter Spiessvorrichtung
(Schweizer Patent) grossen Anklang gefunden.

Schindler

schnell
sicher
bequem

Aufziige- und Elektromotorenfabrik Schindler + Cie. AG. Luzern |
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

M\

Gelegenheit!

Doppel-
Schlafzimmer

fourniert in auserles. Edel-
birke, mit nur Klein. Beschi-
digung, fast unsichtbar, da-
fir erstklassig. _Bettinhalt,
Patentmatratze, Schonern und
Federkernmatratzen, mit 10
Jahren Garantie,
nur Fr. 1190.—

Enzahlung nur 120 Fr.,

monatlich 35 Fr.
Verlangen Sie sofort Bild-
offerte !

Mibel Keller

Ziirich

Neugasse 80

Aus vielen, einige be-

sonders interessante

Referenzen:

Zirich: StadtspitalWaid;

Ziirich:  Bahnhofbuffet
HB, 2. KI.

Der neue elektrische
Kipp-Plattenherd

setzt sich dberalldurch, wo bes-
sere Leistungen, grésste Sau-
berkeit und héchste Betriebs-

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: ~ Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde

Konolfingen: Hotel und
Buffet Bahnhof

sicherhelt verlangt werden. Lagos / Nigeria  (West-
afrika): Hotel «The
Mainland».

In-und

/
BERLAKYD
Fussbodenlack 3636

schiitzt den Boden, indem er das
Eindringen von Schmutz, Wasser
usw. in das Holz wirksam verhin-
dert, der Oberflache ein dauerndes
gutes Aussehen verleiht und die
Reinigungsarbeit und Pflege des
Bodens auf ein Minimum reduziert,
da Spéanen, Wichsen und Blochen
uberflissig werden.

Erhiltlich in zwei Qualititen:

BERLAKYD Fusshodenlack 3636 hochglanz
BERLAKYD Fusshodenlack 3636 seidenglanz

BERLAC AG. - SISSACH

Lackfabrik, Telephon (061) 74222 '

SEIFENSPENDER
MODELL SBB.

TEL (021) 263333 - LAUSANNE

Wem fiele es schon ein, guten, edlen Wein mit Wasser zu ver-
bessern? ® Doch wohl niemandem! ® Was aber beim Wein
selbstverstandlich, ist leider beim Kaffee vielfach noch ge-
brauchlich: er wird mit Zuséatzen «verbessert»!

Eine Kostprobe unserer

«GIGER» - Mischung

(Goldmedaille mit «félicitations du jury»,
Hospes Bern 1954)

wird lhnen aber bestatigen, dass einzig reiner, edler Bohnen-
kaffee jenes herrliche Getrank ergibt, das ein gutes Essen zum
vollendeten Genuss rundet! ® Berichten Sie uns bitte!
senden lhnen gern unverbindlich ein Muster.

Wir

HANS GIGER & CO., BERN
Lebensmittel-Import

Telefon (031) 22735

Einladung
zu einem Standbesuch in Halle 7
der Muba Basel

v

Wir zeigen lhnen, wie ein Gastlokal,
eine Kiiche, ein Saal geheizt oder
ventiliert wird,
wie Wasche rasch getrocknet wird und
noch anderes, das Sie interessiert

WERA-Apparatebau AG.

Teppiche mit

3mal grosserer

Scheuerfestigkeit

Eine frohe Botschaft fiir das Gastgewerbe!

Intensiver wissenschaftlicher Forschung auf dem Gebiet der Wollfaser-
veredlung haben wir zu verdanken, dass in Zukunft Teppiche hergestelit
werden kénnen, die eine dreimal grossere Scheuerfestigkeit gewahrleisten.

Es ist erfreulich, dass es einem einheimischen Unternehmen, namlich der
Schweizerischen Teppichfabrik Ennenda, gelungen ist, sich dieses epoche-
machende Spezialverfahren als Alleinhersteller fir die Schweiz in Unter-

lizenz zu sichern.

Vorlaufig wird dieses Verfahren nur fiir Spezialauftrage (Laufer und Spann-
teppiche) und das zwar fiir Minimalquantitaten von 50 Lfm. an in Anwendung
gebracht. Die Lieferfristen betragen 2-3 Monate. Die Mehrkosten, je nach

Qualitat, 7-13%.

Wirfreuen uns, dem Schweiz. Gastgewerbe diese grosse Neuerung und frohe
Botschaft ibermitteln zu diirfen. Haben Sie in Ihrem Unternehmen in nachster
Zeit Teppichprobleme zu I6sen? Wir stehen Ihnen gerne zur Verfiigung.

Moquette-Teppiche auf dem Priifstand

(reinwollene Florkette)

unbehandelt

«Texylon-Suisse» behandelt

nach 3852 Abreibungen

nach 12250 Abreibungen

Seit iiber 50 Jahren im Dienste des Gastgewerbes!
Tgoichhiaus

W. Geelaar AG., Thunstr. 7 (Helvetiapl)

Gegrlndet 1869

Telephon 22144

Grosser Preis
der

HOSPES

Die

LUCUL - BouiLLoNs
finden Anerkennung/

Auch Sie werden begeistert sein.
Gratis-Muster durch

BERN
Telephon (031) 39911 o 5 .
Klimaanlagen - Luftheizung - Ventilati LUCUL-Néhemittelfahrik AG., Ziirich 52
1andi h |\ J

Patente

T

NUBA, Halle 13, Halle 4748

OSKAR LOCHER

Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14

Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

PLANTEURS
! REUNIS LAUSANNE

Seuls distributeurs pour la Suisse
des sachets de thés «Lipton’s»

e REVUE-INSERATE |

halten Kontakt mit der Hotellerie!

Percal-
Bettwasche

fiir verwdhnte Anspriiche und doch
unglaublich strapazierfdhig; dabei
Waschkosten sparend und sofort
trocken. Bitte Spezialangebot ver-
langen.

WASCHEFABRIK Telephon (058) 44164
(Ladengeschéft Zirich, Pelikanstrasse 36)

Gebiihrenmelder TELETAXE

zeigen jederzeit die Gebiihren jedes einzelnen Telephongesprichs an.

Der eingebaute T

dem Bedienungspersonal.

e

Gebiihrenmelder TELETAXE werden sowohl fiir Aufbaumontage
(rechts) als auch fiir Einbau in Pultvermittlerstationen (oben) geliefert.
TELETAXE werden von der Telephondirektion in Miete abgegeben.

S u D E c 0 SOCIETE DES COMPTEURS DE GENEVE

Grand-Pré 70, Téléphone (022) 35500, Genéve 16

MUBA HALLE 3, STANDE 752 UND 761

lisator addiert automati

che und erleichtert so die Tages- und/oder Monatsabrechnungen mit

h die Kosten aller Gespra-

a



	

